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FÖRETAL. 



Då man under senaste vår ofta talade om 
händelserna under ofärdsåren och sedan dess alt 
fortfarande från olika håll hänvisat till desamma, 
har det, likaväl som under själfva den nämnda 
tiden, framgått, huru ofullständigt man från det 
forna regeringspartiets sida kände till eller huru 
skeft man i alla händelser bedömde både uppfatt- 
ning och handlingar hos motståndspartiet. 

Detta kan i någon mån förklaras af den stränga 
censuren, som omöjliggjorde för anhängame af 
det passiva motståndet att offentligen framlägga 
sina skäl och försvara sig mot de angrepp, som 
från regeringspartiets sida gjordes emot dem; men 
äfven för den litteratur som motståndets anhän- 
gare trots allt lyckades få införd och spridd i lan- 
det varnade regeringspartiet sina läsare på det 
allvarligaste. Jag kan icke annat än fullt och fast 
trOy att en mycket stor del af stridens bitterhet 
hade fåtts undanröjd om anhängame af eftergifts- 
partiet, särskildt på landsorten, kunnat taga notis 
om hvad motståndspartiets män verkligen påstodo, 
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i stället för att såsom nu skett, hafva de vidunder- 
ligaste föreställningar därom, hvilket förhällande 
oftast redan på förhand omöjliggjorde all saklig 
diskussion i beträffande frågor. Då denna bitter- 
het allt ännu synes fortlef va, om möjligt framträdt 
t. o. m. häftigare än förut, och då i alla fall en rik- 
tigare kännedom af förhållandena under de nämnda 
åren, som lämnat så djupa spår efter sig, är önsk- 
värd har jag velat draga mitt strå till stacken och 
genom att offentligen utgifva samtliga de upp- 
satser jag under ofärdsåren författat, lämna ett om 
ock ringa bidrag till kännedomen af motstånds- 
partiets verkliga åsikter. Hufvudkällan för erhål- 
lande af kännedom om det passiva motståndet är 
naturligtvis »Fria Ord», men då denna publika- 
tionsserie numera är ytterst svåråtkomlig och dess- 
utom nog omfattande, kunde måhända förelig- 
gande små bidrag, skrifna under olika skeden af 
nämnda period, lemna en viss upplysning i frå- 
gan. Deltagande i motståndsarbetet och sålunda 
stående i nära beröring med andra anhängare af 
det passiva motståndet, tror jag mig veta att tänke- 
sätten i dessa kretsar gingo i samma riktning som 
de personliga åsikter, som i här framlagda upp- 
satser anföres. 

De flesta af dessa uppsatser utgåfvos både på 
svenska och finska. »Reflexioner med anledning 
af Suomalainen Nuijas möte» och den sista längre 
broschyren »Det nuvarande läget» skrefvos blott 
på finska. I/ikaså hölls talet till tidningsprässen 
den 5 Nov. 1899 på finska. Dessa stycken åter- 
gifvas nu i svensk öfversättning. 
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Denna samling innehåller tillika aUa de upp- 
satser jag under tiden 1899 — 1904 skrifvit Ett 
föredrag, som jag vid särskilda tillfällen höll på 
våren 1903, finnes visserligen i förkortad form 
återgif vet i tryck, (den senare uppsatsen i broschy- 
ren »Två tal») men då redigeringen gjorts af an- 
nan person och det mesta af innehållet dessutom 
återfinnes i den långa, sammanställande brosch3a:en 
»Det nuvarande läget» har det icke intagits här. 

För att erhålla en bättre öfversikt öfver hän- 
delserna lämnas i slutet af häftet en kronologisk 
sammanställning öfver de viktigaste politiska till- 
dragelserna under åren 1898 — 1904. 

Helsingfors, December 1906. 
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Tal till Finlands tidningsprSss på prässens 
dag den 5 November 1899 i Helsingfors. 

Ärade Åhörare! 

Det nittonde seklet lämnar på idéemas område 
ett ganska obestämdt arf åt det kommande. Oaf- 
brutet ha nya sträfvanden framträdt, innan de gamla 
funnit sin lösning. Den i början af seklet fram- 
trädande nationalitetsidén ha de stora nationerna, 
drifna af den senare framträdande militarismen, 
velat monopolisera för sig själfva, innan ännu de 
sanningar som nationalitetsidén innehåller öfverallt 
hunnit mogna. De små folken få därför spänna 
sina krafter till det yttersta för att upprätthålla sin 
nationalitet 

Men det synes just denna tid, kanske tydligare 
än förut, att äfven dessa ha en stor mission att 
fylla i den allmänna kulturutvecklingen. De äro 
tvungna mer än andra att stöda sig på rättens och 
sanningens makt och såsom motvikt mot vål- 



det uppställa och bringa till erkännande denna 
makt. 

Finland kan nu, just nu under denna prof nin- 
gens tid, göra ett större inlägg i det allmänna 
kulturarbetet än nästan någonsin förut, lika stort 
som då dess söner för religionsfrihetens sak off- 
rade sitt lif på lyiitzens kullar. Seklers hängifvet 
arbete i det obemärkta ställes härvid fram som 
insats. ' Qdh\ detté^ ir^la^: för det rättas erkännande 
i världen blir lika stort, ^ vare sig vi själfva segra 
ellei^V^^Ja; ;oiii,irrJl|lptt/utap.' att svikta hålla fast 
vid rättens ståndpunkt. 

Vare detta klart för alla. 

Om så är, så blir det till slut ej något neder- 
lag utan frälsning ty, »i det rättas tecken skall du 
segra». 

Boers i Afrika måste försvara sin frihet med 
svärdet. Oss tillkommer att försvara vår nationella 
frihet med segt arbete och en allt uppoffrande 
fosterlandskärlek. 

Våra förfäder hafva med outtröttlig uthållig- 
het under stundom ljusare, oftast nog mörka ti- 
der odlat detta land och lämnat oss i arf en egen 
kultur. 

Detta heliga arf är det vår sak att förvalta 
och lämna till våra efterkommande förstoradt, 
förstärkt Det nuvarande läget gör ett sådant 
ansvar stort och tungt och tvingar en att efter- 
tänka, huruvida vår kultur äfven nu står på samma 
säkra laglighetens och förtroendets bas som förut, 
huruvida allt är som sig bör. 
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Ett tillskott till det ofvannämnda arfvet, ett 
vår tids barn är tidningsprässen sådan hon nu 
uppträder. Känner den finska tidningsprässen 
det utomordentliga ansvar, som följer med den 
stora makt, som prässen, den nyaste stormakten, 
i alla länder har? Vi kunna lugnt svara: Den 
nuvarande tiden har bevisat, att den det gör. 

Och fosterlandskärleken har under denna tid 
kommit mycket åstad. Den har öppnat våra ögon, 
den har gifvit oss nya krafter, den har gif vit oss 
förtroende till hvarandra, den har gifvit oss kär- 
lek. Föreningsbandet mellan medborgarena har 
växt och skall växa till oöfvervinneligt Så har 
äfven tidningsprässen kommit i den mest intima, 
omedelbara beröring med själfva folket och dess 
sträfvanden. Den har funnit sin rot i nationen 
och får krafter, idéer, uthållighet därifrån. 

Så har den lärt, att komme hvad komma vill, 
skall framförallt Finlands ära bevaras obefläckad, 
försvaras till sista blodsdroppen. 

Tidningsmannen är en stridsman och skall 
alltid förblifva så. Må han då ständigt minnas 
såsom nu, att Finland i denna strid af honom 
fordrar »rena vapen». Själfva sanningen som han 
söker och försvarar fordrar af sin försvarare: rena 
vapen. Därför lyit högt den fana, på hvilken 
står 

Finlands ära 
På rättens väg 
Med rena vapen. 



Mi Finlands tidningspräss under denna fana 
för sin del så strida, att en kommande sångare 
äfven om värt tidskifte kan sjunga: 

»Våra segrars, våra sorgers och vår äras gyllne 
tid>. 

I^efve Finlands tidningspräss! 
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Ar en nation ansvarig för sin regerings fel? 

Fria Ord. Första serien N:o i 1900. 



Vi tänka icke upptaga denna fråga till besva- 
rande i hela dess vidd, utan endast hålla oss till 
bänddsema hos oss. 

Det torde vara ganska visst, att hvarje tän- 
kande person i landet, med undantag möjligen 
af några enstaka mån, som stå senatsmajoriteten 
mycket nära, fordrade ett annat handlingssätt af 
senaten än det den följde. 

Det ligger verkligen någonting tragiskt uti 
att, såsom historien visar, vårt folk genom sina 
främst stående mäns åtgöranden så ofta tvungits 
att »med skam fly undan bara» då det som mest 
längtat att för världen få »visa ren och klar sin 
panna.» 

Men hvarför har detta så ofta upprepats i vår 
historia? Hvarför upprepas det just nu, i våra 
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dagar, åter och åter igen ? På hvad beror det att 
en handfull män vågar trotsa landets bestämda 
fordran att de som andra skola följa lagens be- 
stämda bud? Vore det dock till slut så att hela 
folket har sin skuld i det skedda? 

Har folket gjort hvad det kunnat för att bereda 
saken en annan utgång? Ja, på sätt och vis. 
Opinionen i landet torde nog blifvit bekant för ve- 
derbörande, ehuru man kanske icke visste, huru 
verkligen djup och intensiv den var. Men man 
invände att den allmänna opinionen växlar och att 
statsmän icke kunna taga hänsjoi till densamma. 
Visserligen, men det är ett hån att ens tänka på 
att tillämpa denna sats på nu skedda händelser. 
Folkets fordran att hvar och en utan att mäkla 
må följa lagens bud är så naturlig, så rätt, så 
moraliskt riktig, att den bort vara oemotståndlig! 
Och det är omöjligt att tänka att den opinion 
skulle växla, som fordrar att hvarje medborgare 
och främst de högst uppsatta utan att svikta må 
värna landets rätt. 

Opinionen i landet var nog säker, men var 
den äfven tillräckligt mäktig, uthållande, för att 
göra sig gällande? 

Man hoppades att efter februarimanifestets pro- 
mulgerande situationens kraf varit klart för alla, 
och nog skulle man tycka, att man hade skäl att 
göra det Emellertid har från motsatt håll fram- 
hållits, att opinionen ganska snart lugnade sig 
äfven då, och att den nu helt visst gör på samma 
sätt Sedan går allt åter sin jämna gång och 
pluraliteten i den gamla gula borgen styr och 
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ställer helt lugnt och behagligt såsom förut Ja, 
så har det verkligen gått och tecken tyda på, att 
det finnes personer som önskade, att det ginge 
så en gång till. Men om så sker, så, nog måste 
vi då öppet medge, att vi äro ett ända till förakt 
beskedligt folk. Och ej må någon vidare förvåna 
sig öfver, om man trampar oss under fötterna. 

Vore det slut med det som passerat, så vore 
det onödig kraftförbrukning att vidare skrifva en 
enda rad om senatsmajoriteten. Det finge blifva 
mörker omkring dem. Men att i denna tid utan 
vidare låta personer, som icke åtnjuta landets för- 
troende, fortfarande stå kvar vid styret är ett lätt- 
sinne utan like. Här, om dessa personer, gälla 
om någonsin Gambettas ord till Mac Mahons 
regering: »Se soumettre ou se démettre» d. v. s. 
underkasta sig landets vilja dier afgå. 

Detta är ju ganska tydligt, men tyckes långt 
ifrån vara allmänt insedt. Och härigenom, genom 
denna oerhörda slapphet är det som folket faktiskt 
gör sig delaktigt i de misstag regeringen begår. 
Man kan ej komma till någon annan slutsats, dier 
besvara den fråga vi framställt på annat sätt. 

Medan en absolut enhällig opinion hade tvin- 
gat senatorerna att följa sina besvurna förpliktel- 
ser mot landet eller afgå, diskuterar man nu, hu- 
ruvida personer som åtnjuta landets förtroende 
böra inträda i regeringen eller icke. Utan vissa 
bestämda villkor böra de ej göra det. Det blir 
eljes ett för stort förbrukande af duglig kraft — 
och i onödan såsom hittills, ty majoriteten är 
dock alltid majoritet. Det är denna majoritet som 
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skall underkasta sig landets vilja dier afgå för 
att göra det möjligt för män af den verkliga ma- 
joriteten inom landet att inträda i regeringen. 

Man bar visserligen sagt, att om m^oriteten 
afgår, det kan blifva ännu sämre. Detta är icke 
riktigt Någonting sämre än en församling af 
inhemska män, som prisgifver landets dyrbaraste 
rättigheter, existerar icke. 

Juli 1900. 

T 



Det Passiva Motståndet. 



Pran^ais, éleves vos åmes et vos resolutions 
å la hauteur des périla qui fondent sur la Patrie. 
Il dépend encore de voua de montrer å Tunivers 
ce qu'est un grand peuple qui ne veut pas périr. 

Fransmän, Ijrften edra sjaiar och edra hand- 
lingar till höjden af de faror, som hvila öfver 
fosterlandet. Det beror ännu af eder att visa åt 
universum, hvad en stor nation är, som icke vill dö, 
Gambeita Oktober iSyo. 

Ofvanstående eldande ord yttrades till det fran- 
ska folket, då dess arméer voro slagna till mar- 
ken af fienden. De böra i denna tid ihågkom- 
tnas äfven af oss. Det finska folket är visserli- 
gen icke ett stort och mäktigt folk, men det har 
dock hittills prisats för mannamod, och det vill 
icke dö. 

Äfven striden föres hos oss på annat sätt, 
ehuru vid denna kamp kan fordras väl lika myc- 
ket uthållande kraft, mod och kärlek, som för att 
strida med vapen i hand. Vårt försvar måste 
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nämligen gi ut på ett energiskt passivt motstånd, 
därom äro alla ense. 

Men hvari består det försvarssätt, som en sva- 
gare använder mot en starkare och som fått det 
ofvan angifna namnet? Ingalunda uti att, under 
starkare eller svagare protester fullgöra allt hvad 
den starkare önskar. Nej, utan tvärtom uti att 

i) konsekvent neka att medverka uti någon som helst 
olaglig eUer våldshandling från den starkares sida; 

2) att icke lyda eller följa dessa våldspåbudy samt 
att för öfrigt icke i någon enda punkt jämna vägen 
for, utan tvärtom med alla lofliga medel motverka för- 
verkligandet af de planety mot hvilka det passiva motstån- 
det riktas och 

3) 9X\,aldrig erkänna det införda våldssystemet som lagligt. 
Kort sagdt således: icke medverka^ icke lyda^ icke 

erkänna. 

Till en viss grad är punkten 3) (icke erkänna) 
lättast att uppfylla och fordrar då som aktiv hand- 
ling blott att punkten i) följes, d. v. s. att man icke 
medverkar till att göra ett våldspåbud lagligt Om 
man emellertid gör fullt allvar af att icke erkänna 
ett våldspåbud som giltigt, så följer häraf att man 
äfven i sina handlingar icke rättar sig efter det- 
samma, d. v. s. att äfven punkten 2) (icke lyda) upp- 
fyll es. 

Vi komma alltså till denna, den svåraste, mest 
omfattande af alla de tre anförda punkterna. Den 
svåraste, därför att det här gäller handling och 
detta icke blott hos några de högste ämbetsmän- 
nen, hos vår regering, utan hos hela folket. Denna 
punkt gäller såväl alla ämbetsmän i landet som 
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alla andra medborgare. Fordran att man icke 
bör rätta sig efter andra än fullt lagligen till- 
komna förordningar träffar dock i första hand 
landets ämbetsmän. Uppfyllandet af denna punkt 
blir hvad dessa beträffar helt visst den svåraste 
af alla de moment, som ingå i programmet för 
det passiva motståndet Man måste dock hoppas 
att den rättskänsla, som af ålder varit utmärkande 
för vår ämbetsmannakår i förening med ädel pa- 
triotism skall gifva den kraft att äfven i den nu 
kommande tunga pröfningstiden stå vid lag och 
rätt och sålunda lämna åt landet det stora, mäk- 
tiga verkande exempel, som än ej blifvit gifvet. 
Tanken på uppgiftens storhet bör ej nedslå, utan 
upplyfta, och enighet ger styrka 

Det har äfven framhållits, huru våra förfäder 
genom svåra lidanden och seg uthållighet i de 
hårdaste skiften grundlagt för oss de ljusare tider, 
hvaraf vi nu länge njutit Huru skulle då ej vi 
vara beredde, att nu då det gäller att åt våra ef- 
terkommande rädda hvad våra förfäder lämnat åt 
oss, ikläda oss de största uppoffringar. 

Och ser man saken i stort, betraktar man vår 
ställning i förhållande till den allmänna kulturut- 
vecklingen, så skall man lätt finna att vi nu äro 
i tillfälle att göra ett inlägg i världshistorien, så- 
dant som aldrig förut Nu, just nu, måste rättens 
princip ändtligen kämpa sig fram mot våldets. 
En sådan reformation kan ej ske utan stora li- 
danden och offer för dem, som vilja kämpa för 
densamma. Och oss, vårt ringa Finland erbjudes 
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ntt tillfälle att i denna kamp kämpa i allra främ- 
sta ledet Skola vi väl svika? Nej, nej! 

Äfven den uppgift, som landet i sin helhet 
måste lösa, blir svår, icke 'så mycket därigenom 
att den för den enskilde alltid blir så tnng, men 
därigenom att alla måste vara med. Det gäller 
här att så begå, att verkan af angreppen mot vår 
nationalitet och vår tillvaro såsom ett skildt folk 
förlorar sin förstörande förmåga. 

Hvad t ex. de tre senaste olagligen tillkomna 
förordningarna beträffar, så böra de ej erkännas. 
Om dock öfvermakten med våld skulle vilja ge- 
nomföra dem, så komma lyckligtvis, hvad den 
stora allmänheten beträffar, de största svårighe- 
terna icke att falla på vår sida. Språkreskriptet 
berör icke direkt denna allmänhet, endast de högre 
ämbetsvärken. Den kränkande förordningen om 
församlingsfrihetens inskränkande träffar däremot 
alla. Denna kan som sagdt antingen negligeras 
— saken kommer då i fall af åtal, att gå till' 
domstol, där den enligt gällande lag behandlas, 
annat kan icke ske, och lag i Finland är endast 
det, som tillkommit på fullt lagligt sätt — eller 
kan man, om man vill undvika sammanstötningar, 
nöja sig med enskilda sammankomster, hvilkas 
okränkbarhet är skyddad af strafflagen. Och en- 
skild är hvarje sammankomst, till hvilken blott 
namngifna personer eller medlemmar i någon kor- 
poration med uteslutande af andra personer inbju- 
das. På detta sätt förlorar den nya förordningen 
all tillämpning och dess resultat blir blott det, att 
dess upphofsmän fått visa sitt osläckliga hat mot 
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oss och våra institutioner, hvilket näppeligen torde 
befordra det ömsesidiga närmande, som de uppge 
sig åsyfta. 

Förordningen om de ryska gårdfarihandlandena 
åter måste utan vidare hafva till påföljd att 
ingen finsk man eller kvinna vidare handlar 
med någon rysse i landet af hvad slag han 
vara må. Alla ryska handlande, icke endast 
gårdfarihandlande, utan äfven andra, utom de som 
redan blifvit fullkomliga finnar och goda patrio- 
ter, måste utan vidare fullständigt boycotteras. 
Åt »laukkuryssame» bör man ej gifva mat, ej 
rum. Inga ryska arbetare få användas. Detta 
kan synas något stränga men det är ej vi, som 
framkallat det Vi äro tvungna att göra det så 
svårt som möjligt för dylika personer att röra sig 
eller bosätta sig i landet Redan deras religion, 
deras språk, som fordra grekiska k3rrkor och ry- 
ska skolor, är en fara för oss, de själfva en ännu 
större. Det är helt enkelt vår plikt att skydda 
oss mot de mångahanda faror, som dessa kring- 
vandrande handlande, agitatorer och agenter med- 
föra, och detta kan ej ske på annat sätt än ge- 
nom den strängaste, mest omfattande boycottering. 
Hvarje lefvande organism, som känner att inom 
densamma förekommer ett för dess helsa farligt 
ämne, försöker stöta det ut ifrån sig. Detta är en 
naturlag. Lyckas detsamma, kan organismen räddas, 
lyckas det icke, kunna de svåraste följder inträffa. 

Dessa exempel visa redan tydligt, huru natio- 
nen i sin hdhet skall förhålla sig mot alla vålds- 
påbud och förryskningsåtgärder, d. v. & uti in- 

— 13 — 



tet afseende^ icke ens i de minsta smäsaker, gå 
våldets önskningar till mötes. Våldet skall tvin- 
gas att, ifall det vill gå fram, för hvart enda steg, 
i hvart enda ögonblick visa sig såsom våld. Ty 
för våldets framfart, har det med rätta sagts, är 
ingenting i längden så utmattande som just detta 
att ständigt nödgas visa sig i sin rätta gestalt, 
i det lagkränkande våldets skepnad. Om ingen 
jämnar vägen för detsamma, så kommer det slut- 
ligen att resa framför sig ett sådant motstånd, att 
det ej förmår intränga längre. 

I sammanhang med hvad ofvan yttrats om de 
ryska handlandena bör kanske framhållas att vi 
på alla områden måste beflita oss om att under- 
stöda det inhemska arbetet t. ex. genom att så 
mycket som möjligt använda inhemska varor. 
Enkelhet i seder och största sparsamhet i allt bör 
iakttagas. Sålunda starkes det ekonomiska obe- 
roendet, och om besparingarna, i stället för att 
förslösas, insättas i produktiva företag i foster- 
landet, så ökas möjlighet till utkomst och arbets- 
förtjänst icke allenast för kroppsarbetaren, utan 
äfven för personer af öfverklassen. 

Uppfyllandet af punkterna 2) och 3) — att 
icke följa eller erkänna några våldspåbud — hva- 
rom här talats, fordrar och förutsätter som gifvet, 
att punkten i) uppf ylles, d. v. s. att man icke 
medverkar till att göra något våldspåbud lagligt 
eller att däråt gifva laglighetens prägel. Detta 
utgör första momentet i systemet; det är den 
första ställning, som skall försvaras, nyckeln så 
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att säga till de öfriga. Faller den, så är, om ej 
allt förloradt, dock en oersättlig förlust gjord, 
och det blir efter en sådan olycka svårt att ordna 
lederna på nytt och hålla modet uppe. Denna 
ställning är dock lyckligtvis lätt att försvara och 
kan med fullkomlig enighet göras ointaglig. Här 
är det nämligen blott en liten församling män, 
hvilka väl kunna öfverblicka förhållandena och 
äro i tillfälle att handla enligt gemensam öfver- 
läggning, som lugnt men fast böra vägra att del- 
taga i någon olaglig handling. Det är här det 
stora exemplet skall gifvas åt hela nationen. Desse 
män böra uttala sitt orubbliga >non possumus» 
(vi kunna icke), men ingalunda afgå, därmed lik- 
som lämnande en lagvidrig uppgift åt andra att 
uppfylla, och ännu mindre — låt vara under hvilka 
protester som helst — begå en lagkränkning. För- 
utom att hvaije medborgare måste lyda och ef- 
terkomma i landet gällande lagar och författnin- 
gar — ämbetsmännen lofva det i sin tjänsteed 
— och således icke får medverka vid tillkom- 
sten af en olaglig förordning eller befordra 
den till verkställighet, så heter det dessutom 
i Nådiga Kungörelsen af den 21 Februari 18 16 
att Kejserliga Senaten, den myndighet som 
skall kungöra och befordra till verkställighet 
tillkomna förordningar, eger att handla ^oberoende 
af all annan makt än lagames, och den Vi (Kejsaren- 
Storfursten) såsom regenty i följe af dem Sjelfue utöfve^T**) 

*) Då det i tidningsprassen så mycket talats om 
innehållet i ofvanämnda Kungörelse, aftrycka vi i slu- 
tet af denna uppsats i sin helhet densamma, ett vittne 
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Promttlgering dier medverkan vid tillkomsten 
af någon mot våra lagar stridande förordning kan 
således alldeles icke komma i fråga. Det är det 
tydligaste lagbrott 

Man behöfver således icke disknteca huru Se- 
naten skall handla, då det gäller förordningar, som 
strida mot våra lagar, såsom de tre nyss utfär- 
dade. Men äfven på områden, där regeringen har 
rätt att ensam utan hörande af Ständerna be- 
stämma, böra Senatens medlemmar, jämlikt andan 
i ofvannämda Kungörelse och det om lika stor 
ädelhet och aktning för lagarna vittnande Regle- 
mentet för Regeringsconseljens verksamhet af den 
6 augusti 1809, och jämlikt sin plikt som fria 
finska medborgare, undandraga sig att medverka 
till handlingar, som äro uppenbart fördärfbrin- 
gande för fosterlandet Detta är deras moraliska 
pUkt både mot monark och fosterland. Ty Se- 



äfven den om Kejsar Alexander I:s storslagna ädel- 
het Det är verkligen med blygselns rodnad man sett 
att i vårt eget Finland i afseende å detta härliga akt- 
stycke framkommit en tolkning (U. Suometar for den 
15 och 18 sept. 1900), påminnande om en Ordins eller 
Moskowskija Wjädomostis förvrängningar och cynism, 
en tolkning därhän att denna urkund skulle röra blott 
Senatens ditintills utöfvade verksamhet Vi behofva 
ej* vidare än hänvisa exempelvis till det senare kursi- 
verade stället i densamma. Huru kan for öfrigt en 
tänkande varelse på allvar förmena att ett dokument 
som innebär ett rättesnöre for ett ämbetsverk, skulle 
hänföra sig blott till det förgångna. Men som sagdt, 
denna uppfattning vederlägges ju på möjligast tydliga 
sätt af själfva urkunden. 
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näten är ju dock vår egen regering, bestående af 
finske man, tillkommen för att medverka i sty- 
randet af landet till dess sanna bästa. Den får 
icke blifva en rotlös, i luften sväf vande institution, 
som med hot och pock kan drifvas till hvad som 
helst. Och om äfven dess medlemmar funne en 
sådan ställning bekvämast och för egen del ginge 
in på att finna sig i en sådan, så kan dock lan- 
det icke tillåta det Fosterlandet väntar att dess 
främst ställde män skola iakttaga den värdighet, 
som landets ära fordrar, och att de på denna höga 
plats främst göra sin plikt. 

Ungefär såsom ofvan angifvits måste program- 
met för vårt motstånd blifva. 

Genomförandet af ett dylikt ställer stora for- 
dringar på medborgames patriotism, mod och kär- 
lek. Men framgången är äfven slutligen säker. 
Och enighet ger styrka, kärleken ger oanade kraf- 
ter, och när skola enighet och kärlek vara mäk- 
tigare än då det gäller fosterlandets gemensamma 
försvar mot yttre förtryck, försvar af allt det, vid 
hvilket vårt lif är fästadt 

Men alla måste vara med. Finnes det något 
vankelmod, så måste detta slås till marken, innan 
verkningarna hinna sprida sig. Finnes det något 
ondt, så måste detta aflägsnas. Och det finnes 
tyvärr ett sådant ondt, det har erfarenheten redan 
nu hunnit visa. 

Det är egentligen blott punkt i) som det tills 
vidare gällt att uppfylla. Beträffande denna punkt 
var opinionen i landet fullkomligt klar, men än- 
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dock har det ofattliga inträffat att vederbörande 
här sveko, att finske män bröto sina besvurna 
förpliktelser mot sitt land. Och det otroliga har 
vidare skett, att de brottsligas vänner vilja söka 
urskulda detta och bortresonnera det bindande i 
deras förpliktelser mot sitt land, hvilket kan leda 
till än vidare olycksdigra följder. Då emellertid 
saken så förhåller sig, då således i denna punkt 
enighet icke råder^ måste den ytterligare belysas 
för att om möjligt enighet äfven i detta afseende 
må uppnås, hvilket är oundgängligen nödvändigt 



Med hvilken stolthet slogo vi oss icke för 
våra bröst, då vi sågo alla olagligheter under 
Dre5^usprocessen upprullas för våra ögon. Gud 
ske lof, sade man, att dylikt åtminstone är omöj- 
ligt hos oss. Emellertid har det omöjliga skett ; 
äfven vi hafva kommit därhän, att regerings- 
majoriteten här liksom där öppet förklarar att 
landets bästa fordrar att lagens tydliga bud icke 
efterföljas. Ja, så har det verkligen gått. Dock 
bör man hoppas att rättskänslan ännu är tillräck- 
ligt vaken i landet för att dylika olycksbringande 
satser ej skola vinna insteg och förvilla folkets 
sunda omdöme och dess uppfattning af rätt och 
orätt. Men man måste vara på sin vakt Det 
är icke sagdt att det från början fanns så många 
onda i Dre5^usaffären och det gick ändock som 
det gick, ty det finns så många svaga. Så kan 
det äfven vara hos oss. Ja, man måste se upp, 
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ty det första steget på depravationens väg är ta- 
get och inflytelserika män försvara detsamma. 

Ja, det har offentligen sagts (U. Suometar den 
9 juli 1900) att de vanliga enkla moraliska la- 
garna icke få vara afgörande för statsmäns hand- 
lingar; där måste af ven andra synpunkter tagas 
i betraktande. — Vi lämna denna sats från den 
högsta diplomatin helt och hållet i sitt värde. 
Beträffande statsmäns eller ledande personlighe- 
ters handlingar bör dock observeras, att äfven om 
de själfva där på höjderna icke mera reagera för 
dier känna varmt för det som är rätt och ädelt, 
de dock, äfven i sina kallaste kalkyler, böra taga 
i beräkningen att andra, 2Xt folket, hvars rättighe- 
ter de just förvalta, gör det. Och det finska fol- 
ket fordrar oeftergifligt att alla dess söner skola 
stå för lagens helgd. Till hvad tjänar det att ar- 
beta för folkbildning genom skolor, böcker, sång- 
fester o. d. och huru är det möjligt, att medan 
ett politiskt parti särskildt berömmer sig af dy- 
lika gärningar, dess ledare, det allra första det 
gäller att i handling stå för de läror man predi- 
kar, hvarje gång svika desamma. Till hvad tjänar 
det att med munnen och pennan predika för fol- 
ket, att det osvikligt bör stå fast vid rätt och 
sanning, då man i handling så skärande bryter 
mot denna lära, då man där leder in det på kon- 
junkturpolitikens lika farliga som nesliga väg, på 
det sluttande plan som glider ned i en afgrund, 
då man genom sina handlingar lär det att fly för 
makten, i stället för att stå för rätten. Må man 
då en gång, icke blott vid festliga tal, utan äfven 
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i handlingens stund besinna, att vi haf va vår styrka 
icke i makten utan i rätten, öfverge vi denna, 
hvad hafva vi kvar? 

Och huru kan man slutligen fordra att den 
enskilde skall gifva krafter, lycka, allt för att 
draga sitt ringa strå till stacken, då de ledande 
lättsinnigt uppoffra det viktigaste, just det som 
sammanfogar alla dessa strån till en fast byggnad ? 

Fruktade man åter någon våldsbragd (beläg- 
ringstillstånd eller dylikt) — hvilken för öfrigt 
helt visst icke skulle hafva inträffat — och ville 
genom eftergifvenhet undvika densamma^ så be- 
höfver blott påpekas att det naturligtvis är bättre 
att en sådan åtgärd, om den kommer, kommer 
innan vi förlorat våra viktigaste rättigheter, medan 
vi ännu bilda en fast och enhetlig kropp, men 
motståndaren icke hunnit blifva husvarm här och 
uppfostra personer, förfarna att medverka i dess 
syften. För hvarje eftergift, för hvarje position 
som förloras, blir vår ställning blott svagare, mot- 
ståndarens starkare. Hvad vinner man då med dessa 
eftergifter ? 

Men ännu en sak, hvars riktighet äfven de 
nyktraste statsmän borde erkänna, nämligen den 
att det icke är lämpligt att jämt slå öfver från 
en politik till en annan. Då landets representan- 
ter, först lagutskottet och sedan ständerna i sin 
helhet, vid de bägge senaste landtdagarna genom 
sitt värdiga, manligt fasta uppträdande en gång 
för alla fastslagit en politik på laglighetens fasta 
grundval, så hade senaten, om den tagit hänsyn 
till någonting annat i fosterlandet än sin och några 
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mäktiga vänners begränsade klokskap, om den 
haft den ringaste känsla för landets ära och vär- 
dighet^ bort ställa sig på samma grund. 

Och hvilken aktning kunna våra motståndare 
hafva för oss efter detta? Huru kunna vi vänta 
att andra skola respektera våra lagar, om vi ej 
själfva anse dem orubbliga! Då våra moståndare 
icke behöfva frukta vår fysiska st3nrka, så är den 
aktning, den respekt, som ett folk inger, hvilket 
icke blott i ord utan äfven i handling manligt 
står för sin rätt, vårt enda värn. Och detta är 
ett godt värn, ty historien visar att detsamma i 
längden är starkare än alla arméer, ehuru det för 
dem, som ej hafva kraft att tro på rättens makt 
och ej våga stå för rätten, kan synas svagt. 

Ja, vore det misströstan, vore det räddhåga, 
som varit bestämmande, så bör man minnas, att 
den rättfärdige fruktar icke. Men däremot är det 
sagdt, att det folk, som Gud vill förgöra, beslår 
han med fruktan. Och om de förvekligade ro- 
mame säges det, att de af fruktan för sitt lif icke 
vågade försvara detsamma. Barbarerna nedstucko 
dem som boskap. 



Det hade varit senaten förbehållet, såsom det 
blifvit sagdt, att skänka sitt land ett ärofullt före- 
döme af obetingad laglydnad. Hvilken härlig, 
oemotståndlig styrka hade det -ej gifvit oss att 
kunna enigt samlas kring våra i främsta ledet 
stående mån! Hvad skulle tidigare partiolikhet 
hafva betydt. Tidigare, verkliga eller inbillade 
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oförrätter hade redan glömts, allt skulle blifvit 
enighet, mod, entusiasm. Men nej — hemliga 
partiparoler, som förut, bestämde utgången. 

Men man drager ej strafflöst skam och ofärd 
öfver ett land. De män, som gjort det, skola 
tungt träffas af ödets dom. 

Den generation, som gär att emottaga odlin- 
gen och förvaltningen af detta land, fordrar af de 
vikande ledarne att de lämna landet till den och 
kommande släkten med ren och obefläckad ära 
Denna fordran är oeftergiflig. Vårt folk hoppas 
få krafter att fördraga allt, allt utom vanäran. 

Fosterlandet ville att dess främste män skulle 
stå för dess rättvisa sak. Det skall härefter, trots 
alla uppmaningar till föraktlig lydnad, blott fullare 
inse huru i allt absolut riktig denna fordran var. 
Det skall själft i endräkt och kärlek taga sina 
öden om hand. Och att det än finnes män i lan- 
det har landtdagen visat. Men tiden för de gamle 
ledarnes verksamhet är förbi. Och för de män, 
som härefter framträda, skall man ej behöfva på- 
peka, att hvatje handlings som uigör en medverkan till 
förintandet af den ordning och de rättigheter, som förfå- 
dren lämnat oss i atf att förvalta och lämna till våra 
efterkommande, är lands förrädisk y motiven till denna 
handling må vara hvilka som helst. Kärlek och 
inbördes förtroende skall gifva dem kraft att stå 
och falla för sanning och rätt, och då skall lan- 
det som en man följa dem och vår makt bli 
oöfvervinndig. Med gladt och osvikligt mod skall 
det finska folket då hålla ut tills bättre tider 
komma, och de komma med naturnödvändighet, 
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de komma enligt utvecklingens orubbliga lagar, 
de komma lika visst som dagen följer på natten. 

Om vårt folk håller fast vid rätt och sanning, 
skall Gud förläna det kraft att hålla ut tills den 
nya morgonen gryr. 

20 september 1900. 

Fosterlandsvftn. 



Hans Kejserliga Maj:ts Nådiga Kungör 
rekey angående Kejserliga Regerings- Consei- 
lens förändrade benämning till Kejserlig Se- 
nat för Finland. Gifven S:t Petersburg den 
9 (21) Februari j8i6. 



Vi Alexander den I:ste, med Guds Nåde Kej- 
sare och Sjelfherrskare öfven hela Ryssland, samt 
Stor-Furste till Finland etc. etc. etc. 

Göra vetterligt Att då, sedan Stor-Furstendö- 
met Finlands förening med Vårt Rike, detta lands 
sällhet alltid utgjort ett älskadt föremål för Våra 
böjelser och omsorger, hafve Vi såsom en följd 
deraf, vid hvarje tillfälle, sökt att endast genom 
åtgärder S5H[tande å allmänt väl, förbinda Vare 
Finske Undersåtare till den trohet och tillgifven- 
het Vi, såsom deras af Försynen tillsatta Öfver- 
het, af dem äge rätt att fordra, och hvaraf Vi 
äfven åtnjutit flera osvikliga bevis, dem Vi med 
tillfredsställelse erkänne. Öfvertygade, att den 
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Författning och de Lagar, som öfverensståmmande 
med Finska Folkets lynne, seder och bildning, 
under en läng följd af är utgjort grundvalen för 
dess borgerliga frihet och lugn, icke kunde, utan 
våda för dessa, inskränkas eller rubbas, hafve 
Vi ifrån första stunden af Vår Regering öfver 
detta Land, icke allenast på det högtidligaste be- 
kräftat samma Författning och Lagar, med de 
hvarje Finsk Medborgare, i följe deraf tillkom- 
mande friheter och rättigheter, utan ock efter fö- 
regången öfverläggning med Landets församlade 
Ständer, tillförordnat en särskilt Styrelse, som un- 
der namn af Vår Regerings-Conseil, sammansatt 
af Finske Män, hittills i Vårt namn besörjt Lan- 
dets Civila förvaltning och rättvisans skipande i 
sista Instance, oberoende af all annan makt^ än Lagar- 
nes och den Vi, såsom regent^ i följe af dem Sjelfve 
utöfve. Det är på sådant sätt Vi velat både ådaga- 
lägga de tänkesätt, som ledt och framgent skola 
leda Oss, i hänseende till Vare Finske Undersåtare, 
och tillika,, för evärdeliga tider, befästa den för- 
säkran de af Oss emottagit, angående bibehål- 
landet af deras särskilda författning under Vår 
och Vare Efterträdares spira: och då Vi nu efter 
fulländandet af det värf Vi för Vårt Rikes säker- 
het och Europas allmänna lugn, med försynens 
bistånd, i förening med Vare allierade, utfört, om- 
sider återfunnit ett länge önskadt tillfälle att, utan 
hinder af vidsträcktare omsorger, mera oafbrutet 
sysselsätta Oss med Värt Rikes inre angelägen* 
heter och deribland dem som särskilt röra Finland, 
hafve Vi, för att ytterligare utmärka de afsigter 
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Vi, med inrättningen af detta Lands omförmälde 
locala St3n:else, ås3^tat, och Dess omedelbara för- 
hållande till Vår Person, funnit lämpeligt att i 
likhet med den benämning Högsta St3n:else- Ver- 
ken i Vårt Kejsaredöme och det dermed nyligen 
förenade Konunga-Riket Polen äga, tillägga Den- 
samma namn af Vår Senat för Finland, läan för- 
ändring likväl af Dess nuvarande organisation^ och ännu 
mindre af den Författning och de Lagat ^ Vi for Finland 
stadfäst och hä^ medelst än vidare, till alla delar, bekräfte, 
Jemte det Vi tillika, på det kraftigaste, försäkre, 
det Ledamöterne af denne Vår Finske Senat, fram- 
deles likasom hittills, skola utses endast bland 
infödde eller naturaliserade Finske Medborgare, 
bjude och befalle Vi fördenskull samtliga Vare 
Finske Undersåtare, och dem sådant i öfrigt till- 
kommer, att hörsamma de åtgärder, som af Wår 
för detta Regerings-Conseil i Finland under Dess 
nuvarande benämning af Kejserlig Senat, i Wårt 
namn och å Wåre vägnar vidtagas: Det alle som 
vederbör till underdånig efterrättelse länder. Till 
yttermera visso, hafve Wi detta Egenhändigt un- 
dertecknadt; som skedde i St Petersburg den 9 
Februarii Ar efter Christi börd det 18 16: de och 
af Wår Regering det femtonde. 

ALEXANDER. 
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Ännu några ord om olagliga utnämningar. 

Fria Ord den 29 Juni 1901. 



Frågan om den olagliga guvernörsutnämningen 
i Nylands län har allt ännu gifvit anledning till 
diskussion. Alla medgifva att den står i uppen- 
bar strid med vår grundlag. I/ikväl förefinnes 
en åsikt, som omfattats af några jurister, enligt 
hvilken denna utnämning, så olaglig den än är, 
dock ur rättslig synpunkt är fullt bindande och 
orubbligt måste gälla intill dess den af samma 
myndighet, som verkställt utnämningen, upphäfves. 

För det första förefaller det något märkvär- 
digt, huru en åtgärd hvars absoluta olaglighet er- 
kännes, kan förmenas vara lagligt giltig. Detta 
sker på den grund att utnämningen verkställts af 
den myndighet, som äger att verkställa densamma, 
samt att vad från denna högsta instans icke kan 
äga rum. 
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Emellertid framträder lätt, huru begränsad gil- 
tigheten af detta resonnemang är. För rättssäker- 
hetens skull säger man, måste en af riktig myn- 
dighet gifven dom, äfven om den är orättvis, 
bestå intill dess den i laga ordning blir upphäfd, 
och häraf skulle följa att då från högsta instans intet 
vad finnes, dess utslag måste bestå intill dess den 
själf upphäfver det Man glömmer dock att öfver 
högsta instansen står grundlagen och den sunda 
logiken. Grundlagen bestämmer högsta instan- 
sens maktområde. Öfverskrider den detta, så har 
den helt enkelt trädt utanför det gebit, där gäl- 
lande rättsordning härskar. Att på fall eller för- 
hållanden, som höra till detta utom lagen lig- 
gande område, tillämpa normer från den vanliga 
rättsordningen är icke riktigt. 

Vi vilja medge att ingenting mänskligt är full- 
komligt, och att misstag t o. m. svåra misstag, 
likaväl som af individer, äfven af myndigheter 
t. o. m. högsta instansen kunna begås och för den 
allmänna ordningens, eller låt vara rättssäkerhe- 
tens skull, ofta måste tolereras, men om dessa 
misstag öfvergå till system, om t ex. högsta in- 
stansen med fullt medvetande, med full afsigt 
ställer sig utom lagen, så står den där i sin lag- 
löshet och man må icke vidare i lagens namn 
jrrka på hörsamhet för densamma. Den har själf 
ställt sig utom lagen, och att här tillämpa nor- 
mer från laglighetens område för till absurditeter, 
ja löjligheter. Om t. ex. högsta instansen skulle 
utnämnt en kvinna till guvernör i Nyland, är 
hon då verkligen guvernör här? En skicklig ju- 
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rist, som i öfrigt anslutit sig till det här ofvan 
bemötta resonnemanget, svarade på denna fråga: 
lagstiftaren har icke förutsett ett sådant fall. Just 
det ja. Det ges således fall, det måste nu alla 
medge, som falla utom det område där de van- 
liga rättsnormerna gälla. 

Lagstiftaren har icke förutsett att högsta in- 
stansen med fullt uppsåt skulle ställa sig utanför 
lagen. Snellman citerar och ansluter sig i »Lä- 
ran om staten» vid behandlingen af frågan om 
lagbrott och konflikter mellan regering och folk 
till Hugo Grotius, »själfva Hugo Grotius, hvilken 
väl ingen kan förebrå hvarken frivola åsikter af 
staten och högsta makten eller okristligt sinne». 
Denne anser att det bestämdaste motstånd från 
de styrdas sida mot högsta makten stundom kan 
blifva nödvändigt och uppräknar en mängd fall 
då sådant måste göras, hvaribland det att en re- 
gent behandlar hela nationen såsom en fiende. 
»Men han för hit äfven det vigtigaste» — slutar 
Snellman sitt citat — »h varom här är fråga, att 
en styrelse som bindes af politiska lagar, en kon- 
stitutionel regent, om han bryter dessa, hänfaller 
under lagen och upphör att vara en statsmakts. 

Men huru skall då medborgaren och sam- 
hället ställa sig till högsta instansens åtgöran- 
den, sedan denna uppenbart ställt sig utom lagen. 
Ja i sitt förhållande till högsta makten får sam- 
hället i de beträffande punkterna fullkomlig hand- 
lingsfrihet; skyldighet att följa dess olagliga biid 
har det icke. Samhället har alltså rätt att vägra 
följa dessa anordningar. Men här uppstår frågan: 
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är det äfven samhällets och den enskilde med- 
borgarens skyldighet att göra det 

Lika bestämdt uttalad i vår rättsordning, som 
skyldigheten för landets tjänstemän och regerings- 
medlemmar att icke positivt medverka till olag- 
liga åtgärder är denna skyldighet naturligtvis 
icke; lagstiftaren har, som sagdt, ej kunnat eller 
velat förutse att högsta instansen ville ställa sig 
öfver lagen. Men om samhället håller fast vid 
att framför allt annat försvara den okränkta rätts- 
ordning, som utgör grundvilkoret för allt verkligt 
lif inom detsamma, så följer häraf med nödvän- 
dighet, att det icke kan underkasta sig eller foga 
sig i de systematiska kränkningar, som göras mot 
denna lagbundna ordning. Det måste haf va stjnrka 
och mod att som en man vägra hörsamhet mot 
sådana åtgärder. I/åt vara att det kring den så- 
rade punkten blir en stockning i samhällets nor- 
mala verksamhet, bättre det än att småningom i 
organismen absorbera det skadliga ämnet En 
sådan stockning skall för öfrigt vida kraftigare 
än alla protester i ord för vederbörande visa den 
verkliga naturen af det inslagna systemet, samt 
att ett sådant system icke går, medan om allt 
fortskrider som hittills, förryskningspolitikens lätt 
vunna segrar mana dess målsmän till fortsatt 
verksamhet. Någon gång måste dock ett allvar- 
ligt, enigt motstånd göras. Det hade blott bort 
göras långt före detta, vid de tillfällen då hela 
finska folket ville att dess regering, som först 
träffades af stöten, skulle sin plikt likmätigt stå 
för vår lagliga rätt. Vi medge att motståndet nu 
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är svårare, men då det blir svårare dag for dag 
i mån som flete punkter bli angripna, bor det göras 
ju förr dess hellre. Skall man enas om att inse 
detta innan det är för sent? 

T. 
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Taktik. 

Fria Ord den 3 Juli 1901. 



Ett riktigt bedömande af motståndaren är ett 
temligen oeftergifligt villkor för framgång i strid, 
af hvilket slag den än vara må. I den fejd, som 
slavofilpartiet i Ryssland fört mot Finland liksom 
mot öfriga icke ryska delar af det ryska riket, 
har detsamma lyckligtvis ganska litet känt oss 
och våra förhållanden. Flere attacker, mullvads- 
arbetet t. ex., ha därför tämligen fullständigt miss- 
lyckats. Men man måste medge, att andra ma- 
növrer lyckats vida bättre. Hit hör i främsta 
rummet den pressning, som utöfvats på vår rege- 
ring. Det är den urgamla taktiken, som den star- 
kare ofta använder mot den svagare, särskildt om 
den starkare, då den möjliga vinsten är klen, icke 
vill göra någon kraftansträngning, eller icke vill 
engagera sig i en bagatell, då han annorstädes 
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har stora intressen att bevaka, dier icke vill an- 
vända alltför brutalt våld och därigenom reta sin- 
nena eller väcka en alltför obehaglig och skadlig 
uppmärksamhet i den öfriga världen, som kunde 
blifva honom till skada, den taktiken nämligen 
att med hot och skrämskott få den svagare att i 
all tysthet, stilla och snällt gifva efter. 

Det stora Ryssland har alldeles intet reelt in- 
tresse af att dräpa Finland. Tvärtom ha de se- 
naste nittio åren ovederläggligen visat att Ryss- 
land och Finland kunnat lefva mycket väl till- 
sammans på basen af de gifna fördragen. Det 
hat mot Finland, som nu delvis förekommer i 
Ryssland, är helt och hållet på konstlad väg till- 
kommet Slavofilpartiet har länge underblåst det- 
samma och har nu begynt sin attack. Det gäller 
för detsamma, så länge det nu har makten, och 
särskildt för dess representant här, att utan myc- 
ket bråk, så lätt som möjligt vinna seger. För 
detta ändamål äro alla medel goda. Små ränker 
och intriger, förespeglingar och belöningar och 
framförallt hot. 

Vill Ni ej med godo antaga detta förslag och 
vinna vår bevågenhet, förkunnas det, så måste vi 
med våld genomföra ett annat, som blir vida värre 
för Eder. Den svagare tappar hufvudet, förlorar 
tron på sin rättvisa sak, det enda som ger honom 
styrka. Skrämda från vettet och glömmande plikt 
och ära, antaga de som ega att besluta, det gjorda 
förslaget för att »rädda» fosterlandet från det för- 
skräckliga, hvarmed man hotat eller hvilket deras 
skrämda inbillning frammanat. Då den första 
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affären lyckats så bra och lätt, framkommer den 
segrande om någon tid igen, sedan sinnena något 
lugnat sig, till vederbörande myndighet med en 
fordran att ånyo »rädda» fosterlandet i något 
annat af seende. »Om icke detta antages så blir 
det någonting värre» heter det återigen, och åter- 
igen gå vederbörande i samma snara, och foster- 
landet »räddas» återigen, d. v. s. förlorar flere af 
sina dyrbaraste rättigheter och vinner i stället 
skam, vanära och förtviflan. Om någon tid upp- 
repas samma historia igen och så allt vidare, 
hvarvid dock tidsintervallen mellan räddningarna 
d. v. s. katastroferna bli allt kortare och kortare 
i mån som motståndet blir mattare och äfven 
svårare samt vanan och förmågan att svälja större, 
och slutligen blir denna räddning nära på dag- 
ligt bröd. 

Denna politik kan fortgå så länge det finnes nå- 
gonting kvar af fosterlandet att »rädda» d. v. s. bort- 
gifva. Först då intet vidare finnes att gifva, har den 
nått sitt naturliga slut, och historien visar nogsamt 
att denna politik ofta nog nått detta slut, nämligen 
öfver allt där räddhåga, partisinne och konjunktur- 
politik, insvept i en inbillad diplomatisk vishets låter 
fått råda, men att i motsats härtill en nation, hvilken 
som en man modigt och ståndaktigt stått för sin 
rätt, aldrig gått under. Vi vilja hoppas att ögo- 
nen snart skola öppnas hos oss, liksom de för ett 
år sedan redan voro temligen öppna öfverallt utom 
i senaten. 

Men hvad rädda då promulgantema med sin 
eftergiftspolitik? Ingalunda fosterlandet, hvars rät- 

— 33 — 3 



tigheter man ju bortgifver, det är då tämligen 
tydligt Det hette visserligen i början, då man 
första gången svek, att man nog tänkte på mot- 
stånd framdeles om det gällde någonting utom- 
ordentligt, men det tyckes man längesedan glömt 
Nej, det är icke fosterlandet man räddar då man 
fullgör allt hvad dess värsta fiende vill, icke fo- 
sterlandet, utan just denna fiendcy i och med det 
man till punkt och pricka fullgör hans program 
och därigenom förlänar hans politik en briljant 
framgång; och möjligen ännu en liten sak — sitt 
eget skinn, för någon tid åtminstone, d. v. s. så 
länge man fortsätter att gå angriparen tillhanda, 
ty den goda vind i seglen man gifvit honom skall 
han helt visst begagna att till först kasta i skräp- 
korgen de ömkliga redskap han användt, ifall de 
oförmodadt skulle visa sig obrukbara. Kanske 
är det äfven till slut blott detta som åstadkommer 
hela eftergiftspolitiken. 

Man hör dock någongång vår regerings för- 
svarare — det finnes ju numera sådana — för- 
klara att det är promulganternas förtjänst att an- 
griparen ej gått ännu längre än han gått, att 
man verkligen kunnat spåra ett hejdande infly- 
tande. »O sancta simplicitas» skulle man ha skäl 
att utropa. Huru kan man tänka att de fram- 
gångar angriparen haft skulle hejda honom! Nej, 
nog är det på oss själfva, vi få lita d. v. s. på 
det motstånd vi göra, hvarigenom angriparen dier 
de som kunna hejda honom inse att, om ock vår 
regering svikit, motståndet hos nationen, hos fol- 
ket, hos tjänstemännen, redan hos dem i regerin- 
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gens närmaste omgifning, blir för stort och 
mödosamt att öfvervinna i förhållande till den 
ytterst tvifvelaktiga vinst som Ryssland kan hafva 
af en våldspolitik mot oss. Vi måste göra mot- 
stånd öfverallt, på hvarje ställe, vid hvarje an- 
grepp, i hvarje ögonblick, ständigt, det är vår 
enda räddning. Och vi få se, hvilken kraft och 
stolthet det ger oss, blott vi en gång försöka. 

Den 25 Juni 1901. 



35 



Ärlighet varar längst. 

Fria Ord den i Auguiti 1901. 



Man har från regeringsvänligt håll förebrått 
dem, som hållit på ett fast motstånd mot förrysk- 
ningsåtgärdema för en alltför våldsam och farlig 
politik. Häri kan ligga en skenbar sanning, men 
endast en skenbar. Det är nämligen logiskt omöj- 
ligt att kalla en politik» som yrkar på att man 
icke i någon mån må medverka till några olag- 
liga eller våldsåtgärder, för en våldspolitik. Det 
är tvärtom en konservativ politik i ordets bästa 
betydelse. Att den dock kunnat kallas våldsam, 
beror på att ett sådant motstånd förmenats kunna 
reta eller föranleda motståndaren till våldsåtgär- 
der, och däri ligger det farliga. 

Vi lämna för ögonblicket den rättsliga och mo- 
raliska sidan af olika förfaranden å sido och tala, 
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af ven vi, blott om det »farliga» i den ena eller 
den andra politiken. 

Att en promulgationsväg^an innebär en fara, 
nämligen just möjligheten af vissa omedelbara 
våldsåtgärder, är naturligt, men det har redan 
tillräckligt bindande blifvit ådagalagdt, huru enormt 
såväl denna fara som den verkliga betydelsen af 
sådana våldsåtgärder, om de af kortsynthet hos 
våra motståndare företoges, blifvit öfverdrifna, för 
att detta skulle här behöfva upprepas. Sannolikt 
är att den nuvarande våldspolitiken genom ett 
verkligen fast motstånd i mycket väsentlig mån 
kunnat hejdas. Finska folket ville, fullt medvetet 
om betydelsen af en opposition och de möjliga 
följderna af en sådan, både bestämdt och enhäl- 
ligt att senaten skulle göra sin plikt utan att 
mäkla. Och t. o. m. om några af de befarade 
möjligheterna inträffat, skulle betydelsen häraf 
mer än uppvägts af den kraft och tillförsikt som 
folket erhållit genom en dj^lik handling af dess 
främst stående män, kring hvilka det enigt 
kunnat sluta sig samman till ett så fast och 
segt försvar af vår rätt, att ingen makt kunnat 
rubba det. 

Detta om de faror, som skulle härflutit ur en 
promulgationsvägran. De faror åter, som härflyta 
ur en politik af obetingad underkastelse^ sådan 
senaten allt ännu följer, äro vida större och af 
mera bestående art och tyvärr icke blott möjlig- 
heter utan säkert gifna. De äro förnämligast af 
tre slag. För det första är det, såsom ofta fram- 
hållits, bestämdt svårare att, ifall bättre tider ran- 
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das, fä tillbaka det man själf till hälften gifvit 
bort eller icke i handling försvarat Detta för- 
hällande allena borde vara bestämmande för en 
framsynt politik. För det andra verkar en feg 
handling hos befälet demoraliserande pä allt och 
alla. Efter den bedröfliga reträtten från Larissa 
under senaste grekisk-turkiska krig var Grek- 
lands motståndskraft så godt som förlamad. Det 
goda gick under, det dåliga: hatet, förvirringen, 
misstron, blef förhärskande. Intet folk i världen 
har bestått eller består af så idel fasta karaktärer, 
att icke vid svåra anfall en ordnad, fast samman- 
slutning skulle vara nödvändig. Vi tro visst att 
man allt ännu om det finska folket kan säga »af 
mod, af kraft, af guldren tro och heder fanns nog 
ja nog» men det upprepas igen att »ordnam 
borta var». 

»Våren Ni hjeltar, stan Ni pä Er, för oss pas- 
sar det icke» har man någongäng från regerings- 
vänligt häll hört sägas till folket. Men detta 
låter som ett hån, sagdt af en fiende, då man 
betänker att det just var vår regering som, stödd 
af hela folket, hade det bästa tillfället att upp- 
träda hjältemodigt, helt enkelt genom att fullgöra 
sina besvurna förpliktelser; och lika hånfullt då 
man ser med hvilken ifver denna regering bland 
underlydande i landet uppmuntrar just lycksöke- 
riet och kränker och hånar laglydnaden. Men i 
alla fall tillhör denna regering oss och dess hand- 
ling skall för långa tider hvila tung och förla- 
mande öfver det finska folket. 

Ifall den enskilda individen någon gång af 
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ödet ställes inför en viktig mission och dä svi- 
ker, så skall i de flesta fall hela hans återstående 
lif vara förstördt, han själf en ruin. Då det finska 
folket nu, politiskt moget såsom vi ju älskat tro, 
stod inför ett sådant moment, så är det hemskt 
att tänka, att utslaget blef sådant, att det svek 
sin mission. Det måste förgå långa tider af tungt 
och hårdt arbete, innan ett sådant brott kan för- 
sonas och godtgöras. En individs lifslängd för- 
slår för honom som sagdt ej. För en nation vilja 
vi dock hoppas att det icke är omöjligt att för- 
sona ett dylikt fel, ehuru historien tyvärr visar 
att det icke alltid varit så fallet 

Dessa moment ha dock förut behandlats i olika 
uppsatser och ströskrifter. Ett viktigt förhållande 
har emellertid oss veterligen icke blifvit fram- 
hållet Senatens promulgationer innebära — na- 
turligtvis icke afsiktligen, vi tillägga det genast — 
men i sak, faktiskt ett bedrägeri äfven mot mo- 
narken. Man, d. v. s. den mot oss fientliga klic- 
ken inom ryska regeringen, hade förmått monar- 
ken till ett lagbrott; genom hvilka alla medel 
känna vi icke, men bevisligen med hjälp af bland 
annat ytterst osannfärdiga framställningar af för- 
hållandena hos oss. I stället för att nu till det 
yttersta söka hindra detta lagbrott innan det var 
för sent, medverkade senaten faktiskt därtill, det 
kan icke bortresonneras. Men nu är det ju egent- 
ligen så, att den som väl känner till förhållandena 
och hela vidden af det brott i hvilket han del- 
tager, moraliskt är mera skyldig än den som an- 
stiftar det, ifall denne senare är vilseledd och 
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oriktigt underrättad Om dem som först förledt 
sin monark till dessa handlingar vilja vi ej alls 
tala. Om därför senaten vill urskulda sig och 
draga sig bakom monarkens person, så lägger 
den blott feghet till brott Den måste stå för 
sina handlingar. Vi vilja nog för att ej vara 
orättvisa medge, att den hdt visst ej annat velat 
än vara fullt lojal mot sin monark, men lika visst 
är att denna politik faktiskt icke är lojaL Man 
må blott erinra sig Fabian Langenskiöld. Han 
gaf monarken oriktiga upplysningar om finska 
folket. Han, den kraftige, noble mannen föll och 
var en bruten man för sitt återstående lif. Och 
han handlade dock bona fide, d. v. s. han miss- 
tog sig verkligen om landets opinion. Men se- 
naten nu bör utmärkt väl hafva känt till förhål- 
landet i landet. 

Man kommer måhända att säga, att senaten 
ju lämnat några välskrifna protester, men det be- 
tyder tyvärr icke mycket. Vid februarimanifestets 
promulgering lämnades protesten först efter pro- 
mulgationen, ett likaså besynnerligt och ologiskt, 
som verkligen illojalt förfarande. I afseende å 
språkmanifestet åter utmynnade protesten i en 
försäkran att dock promulgera om så önskades. 
Sedan dess har man oss veterligen ej vidare pro- 
testerat och det är nog det bästa, om man un- 
dantager det efteråt gjorda tillägget till proto- 
kollet i Kaigorodoffska affären, tillsvidare lika 
väl förvaradt i senatens hvalf som biskop Brasks 
protest under sigillet Men äfven om protestema 
varit huru korrekta och i tid framställda som 
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hälst, så borde man veta att i upprörda tider som 
dessa betyda ord ingenting, om där ej stå män 
bakom orden. Ej ryggar våldet tillbaka för blotta 
ord, särskildt om dessa innehålla löfte om under- 
kastelse, ja medverkan. Äfven vet man att ifall 
dessa protester alls framföras till ort som makten 
äger, de naturligtvis beledsagas af förklaringar 
som fullkomligt omintetgöra deras verkan. Då 
en hel nation hotas, icke är det med svaga pro- 
tester, utan med handlingar man försvarar sitt 
land; det är blott fakta, handlingarna som då 
hafva ordet 

Det tyckes äfven som om man skulle haft en 
känsla häraf, eftersom man afgifvit sina protester 
först efter katastroferna, men då komma vi ju till 
den uppenbaraste protestkomedi, och man må icke 
vidare säga, att man gjort allt hvad göras kunde. 

Ännu skall man måhända, enfaldigt nog, in- 
vända att det ju dock förefinnes en viss opinion 
i landet som understöder regeringen. Ja väl, nu- 
mera, men icke blir den klandrade politiken bättre 
därigenom att några personer trots allt icke 
velat helt och hållet »öfvergifva» vår regering, 
såsom man plägat uttrycka sig, elter därigenom 
att man genom mycket suspekta medel, i tider 
då en offentlig motkritik är omöjlig, lyckats 
förmå en hel del personer, som i följd af sist- 
nämda omständighet omöjligen kunna känna till 
de verkliga förhållandena, att tro på regeringens 
höga diplomatiska vishet De verkliga fakta stå 
äfven här i möjligast bestämda opposition mot 
regeringens politik. Vid promulgationema såväl 
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den 1 8 februari som den 6 Juli hade veterligen 
icke en enda rost i landet utanför regeringen ut- 
talat sig för en promulgation. Nog stodo alltså 
de nigra promulgantema i regeringen (häri inbe- 
gripen friherre Ytjö-Koskinen som ju ännu den 
1 8 februari hörde till regeringen) så absolut en- 
samma som möjligt tänkbart är. Detta minskar 
ingalunda det monarken vilseledande i deras hand- 
ling, då ju han genom senatens medgörlighet 
kunde få och bevisligen äfven bibringats den öf- 
vertygelsen, att landet dock icke tog de nya ma- 
nifesten så svårt 



Hela vår kulturutveckling, så lycklig, så sund 
hittills, har baserats på rättens, den sociala och 
individuella rättens och frihetens princip, och 
denna princip har härvid ytterligare stärkts och 
vunnit i fasthet. Religionen och lagen ha varit 
de bägge hörnstenarna i vår kultur. Religionen 
och vördnaden för lag äro de två stora begrepp 
utöfver det materiella, hvilka genom seklers ar- 
bete och strider blifvit till dogm för hela vårt 
folk. Dessa äro den andliga behållningen af hela 
vår kultur, af förfädrens arbete, bildande basen 
för allt öfrigt. 

Vi ha äfven nog mycket under senaste decen- 
nier ordat om lagens hälgd. Skulle det nu med 
ens blifvit så, att detta vore blott fagra ord. I 
de diplomatiska regeringskretsarna uppfattas de 
åtminstone så; där rycker man blott på axlama 
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vid tal om så gammalmodiga saker, och den som 
vågar påminna därom blir ansedd för en bonde. 
O du mänskliga klokskap, som härflyter af då- 
liga böjelser, af maktbegär och partisinne. Att 
så handskas med det dyrbaraste vi äga, med arf- 
vet, frukten af seklers arbete och dygd. 

Men kanske är det till slut så att vår vörd- 
nad för lagen icke är så stark, så lefvande som 
vi trott. Ty en dygd, som icke har kraft att 
motstå frestelsen eller att resa sig dubbelt star- 
kare om den någon gång vacklat, är icke någon 
clygd, då blir den verkligen blott toma ord. Skall 
det gå så med oss? Det är fara värdtl Och det 
är icke utifrån den största faran hotar, det är in- 
ifrån, från den konjunkturpolitik, som följes i re- 
geringskretsarna. Det är den, som hotar att för- 
gifta vårt folk. Och ett folk kan nog ledas på 
villospår; några få skurkar, missbrukande begreppet 
patriotism, lyckades nyss i Dre3^usaffären förgifta 
och drifva till vanvett hela den stora franska na- 
tionen. Konjunkturpolitiken har redan satt out- 
plånliga fläckar på Finlands ära. Skola dessa 
förstora sig? Många krafter arbeta därpå. Och 
dessa ha redan så tämligen fått i sin tjänst vår 
inflytelserikaste finskspråkiga tidning. Vår dygd, 
vår rättskänsla, om ock hittills obefläckad, var 
alltså svagare än vi trodde. Vi få lof att inse 
detta, för att kunna råda bot på det onda. 

Ty det är väl så, att ett folk måste genomgå 
många kriser och utvecklingsprocesser för att 
komma till en själfförvärfvad och bepröfvad dygd. 
Men om så är, samt om å andra sidan den svage 
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kan gå under eller fördärfvas vid sidana kriser, 
si ha alla rättänkande medborgare i landet nu en 
tung och svär plikt att värna det goda, att se 
till att den nuvarande pröfningstiden verkligen 
länder oss till förädling och moralisk stsrrka, icke 
till obotligt fördärf, förvildning, lycksökeri och 
feghet Och må å andra sidan de, som leka med 
rättsbegreppen i landet, äntligen besinna hvad de 
göra. 

Vårt förhållande till Ryssland måste präglas 
af samma öppenhet, lojalitet och fasthet som vi 
önska i det inre. Det förtroende Finland hittills 
åtnjutit hos de bättre och upplystare i Ryssland 
måste till hvarje pris upprätthållas. Men detta 
sker allraminst genom att fegt fly för makten; 
ty fegheten inger hvarken aktning eller för- 
troende. 

I vårt förhållande till Ryssland kunna och fä 
vi icke inlåta oss på någon konjunkturpolitik. 
Vetande att ärlighet varar längst, måste vi lika 
orubbligt trofast mot oss själfva som mot våra 
förbindelser mot Ryssland, städse hålla fast vid 
våra nedärfda enkla rättsbegrepp. En sådan fast 
politik måste till slut inge förtroende och akt- 
ning, och tvinga äfven de maktägande i Ryss- 
land att inse att en våldspolitik i Finland är en 
dåraktig politik. 

Den 12 Juli 1901. 

T. 
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Bibeln om lydnaden mot öfVerheten. 

Fria Ord den 26 December 1901. 



Det finnes tre ställen i bibeln där lydnad mot 
öfverheten anbefalles, nämligen Rom. 13: i — 2, 
Tit 3: I och I Petr. 2: 13. Dessa ställen lyda: 
Rom. 13: I. Hvar och en vare underdånig den 
maktägande öfverheten! Ty ingen öfverhet fin- 
nes utan af Gud, och den öfverhet som finnes, 
är förordnad af Gud. 2. Därför den som sätter 
sig upp mot öfverheten, han står emot Guds för- 
ordnande, men de som motstå detta, skola få dom 
of ver sig. — Tit 3: i. Påminn dem att vara 
öfverheter och myndigheter undergifna. — Samt 
I Petr. 2: 13. Våren all mänsklig ordning un- 
dergifna för Herrens skull. 

Då jag både hört och i offentliga och privat- 
bref sett dessa ställen åter och återigen citeras 
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och alltid lösryckta för sig, och i följd däraf van- 
tolkas såsom en uppmaning till den mest obe- 
tingade, under alla förhållanden anbefallda lydnad 
för dem som makten äga, kan jag ej låta bli, så 
öfverflödigt detta än borde vara, att uppmärksam- 
göra därpå, att äfven dessa ställen måste läsas i 
det sammanhang där de ingå. De omedelbart 
efterföljande verserna i Romarbrefvet lyda nämli- 
gen: »Rom. 13: 3. Ty de styrande äro icke till 
skräck för de goda gärningarna, utan för de onda. 
Och vill du slippa att frukta för öfverheten? Gör 
då det som är godt, så får du pris af henne; 4. 
Ty hon är en Guds tjänare, dig till godo. Men 
gör du det onda, frukta då; ty hon bär icke svär- 
det förgäfves utan är en Guds tjänare, en häm- 
nare, till straff för den som gör det onda. För- 
denskull måste man vara underdånig, icke allenast 
för straffets skull, utan och för samvetets skull. 

6. Därför gifven I ju och skatt, ty de äro Guds 
tjänare och för detta ändamål ständigt verksamma. 

7. Så gifven då åt alla hvad I aren dem skyl- 
diga, skatt åt den hvilken skatt tillkommer, tull 
åt den hvilken tull tillkommer, fruktan åt den 
hvilken fruktan tillkommer, heder åt den hvilken 
heder tillkommer. 8. Våren ingen något skyl- 
diga, utom det att älska hvarandra; ty den som äl- 
skar sin nästa han hafuer fullbordat lagen.i^ — De föl- 
jande verserna upprepa tanken i vers 8. Verserna 
ur brefvet till Ti tus lyda: i. Påminn dem att 
vara öfverheter och myndigheter undergifna, att 
lyda förmän och vara beredvilliga till allt godt 
verk; 2. att icke smäda någon, icke vara strids- 
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lystna utan fogliga och visa allt sakttnod mot 
alla människor! — och de ur Petri första bref 
2: 13. Våren all mänsklig ordning undergifna 
för Herrens skull, ehvad det är konungen, såsom 
den öfverste; 14. eller höfdingarne, såsom af honom 
sända, dem som ondt göra till straff och dem 
som godt göra till pris; 15. ty så är Guds vilja, 
att I med goda gerningar skolen nedtysta de dår- 
aktiga menniskornas okunnighet. 16. Våren såsom 
fria, men icke såsom haden I friheten till en täck- 
mantel for ondskan, utan såsom Guds tjänare! 
17. Hedren alla, älsken bröderna, frukten Gud, 
aren konungen! 

Hvilken klarhet, hvilken härlighet strålar icke 
emot oss från dessa ord: »Den som älskar sin 
nästa han har fullbordat lagen» och fortsättnin- 
gen Rom. 13: 10 »Kärleken gör sin nästa intet 
ondt Så är nu kärleken lagens fullbordan». Huru 
kan man nu säga, att dessa ställen i bibeln an- 
befalla prästerna att medverka till att brottsligt 
och genom våld beröfva sina medbröder de dyra 
rättigheter, som dem genom lag och regentbé- 
svuma författningar tillkomma och hvilka rättig- 
heter prästerna själfva i sin tjänsteed svurit att 
värna. Vi kunna ej fatta detta. *) 



*) Vi kunna icke låta bli att här rätta en oriktig- 
het, hvilken användts som ett viktigt argument vid 
öfvertalningen att kungöra. Man har skrifvit: »Un- 
der Neros blodtörstiga spira och inför grymma förföl- 
jelser och martyrdöd befaller Paulus citatet Rom. 
13: I — 2. Jag förstår ej huru den kristne inför detta 
Pauli bud kan underlåta att publicera en lag, äfveu 
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Äfven bdr man minnas att det i Bibeln icke 
stir »gifven kejsaren allt», ntan »Gifven då kej- 
saren det kejsaren tillhörer» (Matt 22: 21). Detta 
är sä tydligt som möjligt och andemeningen i de 
nyss citerade verserna stär härmed i fnll öfver- 
ensstämmelse. 

Det är åter att inblanda en alldeles främmande 
sak, att framhålla, såsom af vår kyrkas förmån 
blifvit gjordt, såsom inverkande på ofvanstående 
fråga, att Kristns och apostlame i ntom religio- 
nen stående frågor icke npprest sig mot öfver- 
heten. Detta år för det första knappast fullkom- 
ligt exakt, ty Paulus underkastade sig icke då 
han af olika m3mdigheter orättvist skulle straffas, 
utan åberopade upprepade gånger sina lagliga 
rättigheter såsom romersk medborgare, och Kris- 
tus själf dref med våldsam hand ut från templet 
krämare och schackrare, hvilka myndigheterna to- 
lererade. Men om äfven den nämnda uppfattnin- 
gen: att Kristus och apostlarna icke i världsliga 
saker satte sig upp mot öfverheten vore riktig, 
så har detta, i den mening det användts, intet, 
alldeles intet att skaffa med nu ifrågavarande 
fall. Ty ingen har i vårt land yrkat på att sätta 
sig upp mot öfverheten i dess lagliga utöf- 



om den är upprorande och laglöst tillkommen, då 
etc. .> Pauli Romarbref skrefs emellertid i bör- 
jan af år 58, medan Nero besteg tronen år 54, alltså 
under Neros fjärde regeringsår, d. v. s. under den 
fem års period, »qvinquennium Neronis», då hans re- 
gering var ett mönster för alla tider af rättvisa och 
mildhet. 
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ning af sin makt, och dessutom tillkommer i 
detta fall den viktiga omständigheten, att det 
för prästerna icke gäller en sak som angår 
blott dem själfva personligen, utan frågan är, 
såsom redan sagts, ingen annan än den, huru- 
vida de vilja bidraga till att med våld beröfva 
andra, våra barn, kommande slägten de rättig- 
heter de själfva, prästerna inför Gud svurit att 
skydda. 

Vill någon med våld och hot tvinga dem till 
detta förfärliga brott, då är det tid att minnas 
att det står skrifvet »Man måste lyda Gud mer 
än människort. (Apg. 5: 29.) 

Hvad vi hafva syndat, t. ex. af partifanatism, 
få vi försöka att förbättra, men ingalunda så att 
vi begå en ny synd, så stor, så förfärlig som al- 
drig hittills, nämligen den att af syndig fruktan 
gifva bort det som våra förfäder gifvit oss i arf 
att förvalta och att förkofradt och förstärkt läm- 
nas i arf åt Aråra efterkommande, våra barn, att 
bortgifva allt som ger lifvet på jorden något 
värde, lagar, frihet, fosterland. Att säga att vår 
religion skulle ålägga dess tjänare något sådant 
är en hädelse mot den Gud, på hvars hjälp vi 
hoppas och bygga. Det tillkommer icke en 
människa att döma, eller att ransaka hjärtan 
och njurar, men det synes oss att endast en 
förvirrad själ, som lefver i sina fantasiers värld, 
kan genom besynnerliga konstruktioner komma 
till ett sådant resultat Vi måste bedja Gud 
att han i sin nåd upplyser dessa förvillade 
andar. 
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Förtrösta pi Herren af allt ditt hjärta och 
förlita dig icke pä din egen klokhet! På alla 
dina vägar tänk på Honom, så skall han göra 
dina stigar raka! (Ords. 3: 5 — 6.) 
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Ännu om Pauli Romarbrcf. 

Fria Ord den 25 Januari 1902. 



I väx artikel »Bibeln om lydnaden mot ofver- 
heten» i »Den 26 December 1901» anfördes att 
Pauli Romarbref vantolkats såsom innehållande 
en befallning att lyda öfverheten i allt, och vi 
nämnde i en not att man till 3rttermero visso till- 
lagt »under Neros blodtörstiga spira och inför 
grymma förföljelser och martyrdöd befaller Pau- 
lus» denna lydnad, hvilket alltså klart bevisade 
att våra kristna präster måste kungöra äfven de 
mest upprörande olagligheter. Vi rättade det här- 
vid begångna svåra historiska misstaget Romar- 
brefvet är nämligen författadt redan år 57, eller 
enligt nyaste forskningar i februari år 58, alltså 
i slutet af »qvinquennium Neronis», då rege- 
ringen var ett mönster af rättvisa och mildhet 
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Det har emellertid framhållits, att man i fall 
som detta bör uppgifva hvem som felat, för att 
icke felet mä tillräknas någon annan. Måhända 
år detta riktigt, och vi böra då nämna att ofvan- 
citerade ord och åsigt uttalats af vår k3nrkas främ- 
ste man. 

Med frånseende af t o. m. det svårt vilse- 
ledande historiska misstaget — misstag kunna ju 
begås — så är det emellertid en uppenbar van- 
tolkning af Pauli Romarbref, sådant detta står i 
vår Bibel, att antaga att det vore skrif vet i tanke 
på att öfverheten skulle vara ond, ty Paulus säger 
uttryckligen Rom. 13: 3. »Ty de styrande äro icke 
till skräck för de goda gärningarna, utan för de 
onda. Och vill du slippa att frukta för öfver- 
heten, gör då det som är godt, så får du pris af 
henne, ty hon är en Guds tjänare dig till godo», 
och samma tanke uttryckes lika bestämdt upp- 
repade gånger i det följande, liksom hela Pauli 
upphöjda världsåskådning därmed öfverensstäm- 
mer. 

Paulus arbetade icke i tyranniets tjänst Ro- 
marbrefvets 13 kap. innehåller en maning till de 
kristna att, trots att de stodo i ett hög^e förhål- 
lande till Gud än hedningarna och på den grund 
icke voro benägna att lyda den hedniska öfver- 
heten, likväl underkasta sig den (betala skatter, 
tullar o. s. v.) såsom en gudomlig inrättning, hvari- 
genom »Gud vill handhafva lag och rätt på jorden* 
(Lisco om Rom. 13). Likaså säger Luther om 
Romarbrefvet: »I 13 kap. lärer Paulus att ära och 
lyda den världsliga öfverheten, hvilken är insatt 
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för att, om den också icke gör människorna 
fromma inför Gud, dock åstadkomma så mycket 
att de fromma i yttre afseende hafva frid och 
skydd, och att de onda icke utan fruktan eller i 
frid och lugn kunna utöfva ondt Därför bör den 
äras af de fromma, om de också icke själfva be- 
höfva den». Äfven har Rom. 13 (Fjellstedt) fat- 
tats innehålla en varning mot uppror och revolter, 
hvartill judarne hade stor benägenhet Men där- 
emot innehåller det intet, absolut intet som kunde 
fattas såsom en tillåtelse än mindre »befall- 
ning» att då regeringen bjuder, begå någon- 
ting brottsligt eller lagstridigt Det är sålunda 
en oerhörd vantolkning att påstå, att Paulus 
skulle menat något sådant och tänkt sig rege- 
ringen såsom ond, och följaktligen är det dubbelt 
orätt att med ett falskt bevis söka stöda en så 
falsk åsigt. 

Skulle man hafva uppmanat våra präster att 
stå för sanningen och lagen, orädda för de straff, 
som kunna följa, såsom de första kristna och 
Paulus själf både lärde och gjorde, så hade det 
varit i sin ordning att framhålla att Paulus icke 
lät skrämma sig af Neros senare grymheter. Men 
då man nu uppmanar prästerna att blindt lyda 
öfverhetens befallningar, de må nu vrara brottsliga 
eller icke — brott eller delaktighet i brott mot 
vår konstitution straffas enligt vår lag med 8 
till 12 års tukthus — och vill antyda att Pau- 
lus anbefaller att lyda och utföra Neros mest 
brottsliga befallningar, så går detta öfver alla 
gränser. 
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Af ofvanstående bör fraxngi hvarfdr vi känt 
oss så djupt kränkta af det falska påståendet af 
vår kyrkas främste man och det syfte däri låg, 
påståendet att Paulus hade skrifvit sitt härliga 
bref inför »Neros blodtörstiga spira». 
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Undfallenhet eller motstånd. 

Några ord med anledning af prof. Danielsons broskyr 
»Mihin suuntaan». 



Folken må aldrig underkasta sig ödet eller 
hvad som framträder säsom oemotståndligt, ty 
det år just de som forma ödet, en vilja till i 
vågskålen och frälsningen är vunnen. 

Madame de Siaely 
ötversatt af Viktor Rydberg. 



Det är ett lika egendomligt som olyckligt fak- 
tum, att hvarje gång man hos oss varit eller 
begynt blifva enig beträffande den riktning, som i 
vår politik gentemot förryskningsåtgärdema borde 
följas, det funnits makter och röster, hvilka gjort 
allt sitt till för att hindra denna enighet att fort- 
vara eller att uppnås. Antingen har den brutits 
genom handlingar, som gått i diametralt motsatt 
riktning mot folkviljan, eller har den undermine- 
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råts genom uttalanden, hvilka sökt åvägabringa 
ett nedläggande af det motstånd på laglig grund, 
hvilket såväl folkets sunda omdöme, som de se- 
naste årens bittra erfarenheter angifvit vara den 
enda riktiga väg, vi kunna vandra. 

Vi sade erfarenhet Det borde nämligen, om 
icke tidigare, så åtminstone efter den nya väme- 
pliktsförfattningens emanerande blifvit tydligt för 
alla, att senatens undfallenhetspolitik icke räddat 
landet från någon enda af de laglösa reformer, 
som det nu härskande regeringspartiet i Peters- 
burg velat införa hos oss. Man har tvärtom en- 
dast befäst ställningen för vår bittraste fiende, 
generalguvernören, hvars politik man genom dessa 
frivilliga eftergifter förlänat en briljant framgång, 
hvilken — det finnes uttalanden som bevisa detta 
— förvånat t. o. m. honom själf. Och framgången 
verkar på många sinnen mera än alla skäl. De så 
lätt vunna seglarna måste själffallet öka modet 
och säkerheten hos angriparen, minska förtröstan, 
uppoffringslusten och sammanhållningen hos de 
angripne. Men allt detta borde för den som blott 
vill se vara uppenbart. Det är äfven om en an- 
nan sida af de nuvarande förhållandena vi här 
velat tala. 

Sakläget är nu så långt avanceradt, att det är 
själfva folket, som måste bestämma, om det vill 
underkasta sig och medverka till de nya påbu- 
dens, närmast den nya värnepliktlagens, verkstäl- 
lighet eller icke. I denna fråga har hittills rådt 
en stor endräkt, i det att äfven den nuvarande 
senatens vänner högt och upprepadt förklarat, att 
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folket bör och måste göra motstånd till det sista 
Man må ingalunda, sade dessa, gräla om senaten 
så mycket, att man förgäter folkets roll i opposi- 
tionen och försummar att bereda sig till den håll- 
ning folket skall intaga. Från motsatta sidan 
framhölls, att i det passiva motståndet måste aUa, 
ej blott folket utan äfven styrelsen, vara med, 
samt att det blir vida svårare för folket att göra 
motstånd om det öfvergifves, kanske motarbetas 
af myndigheterna. Detta tal ljöd dock för döfva 
öron; nej, det var endast folket, som borde göra 
motstånd. 

Tiden för detta motstånd kom, och alla voro 
till en början med om detsamma. Men det fram- 
gick snart, att man på visst håll fattat äfven detta 
folkets motstånd blott som en tom demonstration. 
Härom blef man till icke ringa förvåning öfver- 
tygad genom professor Danielsons broskyr. Sedan 
man under hda denna pröfningens tid förgäfves 
väntat på ett ord från detta håll af tröst och väg- 
ledning till Finlands folk, framträder herr Daniel- 
son nu och förordar, jämte förlåtelse åt senato- 
rerne, en eftergiftspolitik på alla håll. Så har 
hans något dunkla ord åtminstone fattats och 
måste enligt vår mening tyvärr fattas, om dessa 
ord och den däri framlysande fruktan för hvarje 
slag af verkligt motstånd betyda någonting. En- 
dast adresser och protester finge och borde man 
sktifva, men icke göra något som kunde reta 
monarken — liksom upprepade adresser icke skulle 
göra det — eller sönderbryta den brygga, som 
bör finnas mellan regent och folk. 

~ 57 — 



Så framkom denna famösa »biygga», hvilken, 
så falskt anlagd den ftn år, har åstadkommit så 
mycken oreda. Och dock fir saken ganska enkd. 
Det måste nämligen vara tydligt att lagen och den 
aktning man har för denna» att lagen och ingen- 
ting annat ntgör den tM'3rgga, som måste finnas 
mellan regent och folk. Det år den af regent och 
folk antagna och erkända lagen, som ntgör före- 
ningsbandet och bestämmer förhållandet mellan 
dem. Bryter den ena parten detta aftal, så är 
samarbetet upplöst, åtminstone intill dess att bägge 
parterna åter förena sig om aftalet, eller i giltig 
ordning ändra detsamma. 

Om någon från finsk sida bidragit till att för- 
störa denna brygga, så är det senaten, hvilken 
skjutit ifrån sig plikten att skydda densamma. Ty 
de som hållit på ett med lagliga medel drifvet 
motstånd mot de laglösa våldsåtgätxiema, hafva 
icke gjort och vilja icke göra något som kunde 
spränga denna brygga mellan vår regent och oss ; 
deras arbete har endast gått ut på att visa hvar 
denna brygga finnes, och de äro beredda att obe- 
tingadt gå monarken till mötes, så snart han åter 
beträder densamma. Att innan dess hyckla för- 
troende är ovärdigt fria män och stridande mot 
den öppenhet man är skyldig sin monark. 

Senaten och dess vänner hafva emellertid gjort 
allt för att omintetgöra frukterna af detta arbete, 
dels därigenom att de velat gifva åt det en falsk 
dager, skenet af en illojal af folket icke uppburen 
agitation, dels och isynnerhet därigenom att de 
genom sin medverkan till laglösheterna ledt regea- 
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ten in på lagöfverträddsemas falska bryggor, som 
äro raka motsatsen till den verkliga bryggan mel- 
lan regent och folk. 

Sådan är situationen om man ända til! bott^i 
granskar densamma. — Man har likväl, såsom 
äfven herr Danielson, talat om försoning. Att 
tänka sig en försoning mellan dessa bägge åsik- 
ter, promulgantemas och de konstitutionellas, är 
omöjligt Tystnad beträffande det passerade är det 
enda som kan ifrågakomma, så framt man ej 
arbetar på en förbättring hos de felande. Men 
den som nu bryter tystnaden eller motarbetar för- 
bättringen, han arbetar icke i försoningens tjänst 

Man har ofta kallat senatens förfarande för 
eftergiftspolitik. Detta är högst vilseledanda. En 
eftergiftspolitik kan vara fullt korrekt, ofta till och 
med bra, ja nödvändig. Om stridiga intressen 
stöta ihop, och man dock måste komma till enig- 
het, så måste eftergifter göras; men observeras 
bör att de då böra göras af dem som äga rätt 
därtill, af de verkliga sakägande; och då det gäl- 
ler lagstiftning i Finland, så är det icke senaten, 
utan ständerna, som å finska folkets vägnar äga 
att med monarken »rådslå, jämka, af slå och öfver- 
enskomma». Och under inga omständigheter kan 
en sådan politik försvaras, om ej garantier fin- 
nas för att det afsedda ändamålet med eftergif- 
terna uppnås. 

Om däremot någon person eller myndighet 
medverkar till att med våld beröfva en annan 
hans lagliga egendom eller rättighet, så är detta 
ett brott, och ett så mycket större brott, ifall den 
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felande edeligen förpliktat sig att skydda och värna 
denna egendom, dessa rättigheter. Det fullkom- 
ligt oriktiga i herr Danielsons uppfattning af sena- 
tens ställning och dess därpå grundade handlings- 
sätt är redan tidigare så klart uppvisadt af våra 
juridiska auktoriteter, senast inom senaten själf vid 
promulgationen af vämepliktslagen, att det väcker 
häpnad, att någon ännu framkommer med dylikt 

Och ännu: herr Danielson slutar sin broskyr 
med ingenting mindre än att förlikna de senaste 
årens händelser med händelserna vid tiden under 
Borgå landtdag. — Dessa händelser och de nu- 
varande äro dock så konträra motsatser som möj- 
ligt. Då slöto vi, efter förutgången manlig strid, 
där vi till slut blefvo öfvervunna, och sedan det 
svenska väldet i landet tillintetgjorts, ett fördrag 
med den segrande motståndaren. Nu har man 
utan att ens något motstånd försökts — det mot- 
stånd lagen anbefaller — varit med om att brotts- 
ligen gifva bort hvad vi då genom våra hjältars 
blod förvärfvade. Att finna dessa händelser lika 
hvarandra är ett rekord af dialektik. 

De oegentligheter åter, som då begingos — 
då, om någonsin förklarliga — borde nogsamt 
varna oss för efterföljd. Huru har man nämligen 
icke sökt minska betydelsen af Borgå landtdag 
därigenom att den hölls innan fredsslutet, och 
dock var det svenska väldet i Finland faktiskt 
tillintetgjordt, konungen åt hvilken man svurit 
trohetsed af satt, och Finland öfverlemnadt helt åt 
sig själf. Äfven rättsvetenskapen har fullt erkänt 
den bindande giltigheten af fördragen i Borgå. 
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Menar herr Danielson äter det hastiga tillmötes- 
gåendet mot seglaren, som några högre embets- 
män tyvärr ådagalade, så bör det dock vara tyd- 
ligt, att det alldeles icke var detta, som förvärf- 
vade åt Finland dess konstitution. Att framhålla 
händelserna från denna tid såsom urskuldande 
exempel för det nu passerade är att våldföra sig 
pä våra mest ärofulla minnen, och i sak så orik- 
tig som möjligt 



IL 



Vi återgå till de aktuella frågorna. Medan 
det tidigare hetat, att folket icke borde gifva vika, 
om än för det allmänna bästa tjenstemännen kunde 
i vissa fall vara berättigade att foga sig under 
ett öfvermäktigt tryck, så vill man nu uppmana 
folket ej blott till eftergift, utan äfven till med- 
verkan vid genomförandet af de olagliga vålds- 
åtgärderna. Man söker t o. m. bibringa folket 
den tro, att motståndet numera icke allenast är 
gagnlöst utan äfven för landet skadligt Medan 
dylika åsikter utbredas, missbrukar senaten, stödd 
af dem, sin makt till att uppmana guvernörerna 
att vid viten ålägga kommunerna att välja med- 
lemmar i de uppbådsnämnder, genom hvilka det 
nya påbudet skall sättas i verket Men härvid 
inträffar det otroliga, att t o. m. de två ryska 
guvernörerna draga i betänkande att skrida till 
detta brutala våld. Först sedan prokuratom i en 
skriftlig förklaring garanterat åtgärdens laglighet, 
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skred innefaafvareti af guvemörsembetet i Nylands 
län till dess utförande Det har nu alltså skett, 
det att finske män måste locka och tubba en ryss 
till hot och våld mot finska kommuner. 

Huru böra nu kommunerna förhålla sig till 
dessa vit^i? Svaret på denna fråga skulle ju, 
tyckar man, ge sig lätt När en regering, som 
bör vaka öfver lag och rätt, med hot vill tvinga 
kommunerna att medverka till införande af olag 
i stället för lag, till en ny vämepliktsordning, som 
denna inhemska regering själf lika väl som stän- 
derna och hela finska folket förklarat icke kunna 
blifva lag i Finland utan ständernas bifall, så böra 
dessa kommuner helt enkelt icke lyda. Det är 
en bjudande plikt för samhället mot de ynglingar, 
som hotas med den nya vämeplikten, att nu lik- 
som vid den snart kommande granskningen af 
uppbådslängdema och vid alla andra förekom- 
mande tillfällen med alla lagliga medel som stå oss 
till buds skydda dem mot denna värneplikt; det är 
en plikt mot dem, mot de föräldrar som födt och 
uppfostradt dessa söner åt fosterlandet, mot vårt 
land, mot dess framtid att icke gifva efter, att 
icke medverka till att detta maktspråk, som kom- 
mer att föröda hela vår ungdom, blifver en verk- 
lighet. Gifva kommunerna efter, så erkänna de i 
handling giltigheten af de påbud, mot hvilka de 
tidigare i ord protesterat 

Det har visserligen sagts, att det är tillräck- 
ligt och bäst att äfven nu protestera blott i ord 
och anmoda de valda att vid uppbådstillfäUet lika- 
ledes protestera, eller att välja parsöner som komma 
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att därifrån uteblifva. AUa dessa protester i ord 
komma dock ganska visst att tigas ihjäl såsom 
hittills, om vi gifva vika i handling, likaså kom- 
mer de valdas möjliga uteblifvande, som beror 
blott af dem själfva, att förbises. Betydelsen af 
sådana protester blir således försvinnande liten. 
Alldeles annat är det däremot om ett verkligt 
kommunalbeslut föreligger att icke välja. Detta är 
handling, detta är ett faktum, som icke kan för- 
bises. Den ängsliga ifver hvarmed man vill tvinga 
kommunerna att välja visar nogsamt detta. 

Då en nation anfalles, så är det icke med blotta 
protester i ord som den försvarar sig. ,Då är det 
de kalla fakta, handlingarna som gälla Protester- 
nas tid är nu hos oss förbi Skarpa, kritiserande 
protester, som icke understödas af handling äro 
blott ord som reta, medan en fast handling, en 
lugnt och värdigt g^iomförd vägran att deltaga 
i den nya regimens arbete på många håll i vårt 
grannland skulle väcka allvarliga tvifvelsmål» huru- 
vida generalguvernörens politik, som hittills haft 
och ännu mer framställts hafva en lysande fram- 
gång, verkligen är så utmärkt och fördelaktig som 
man trott. Handling är handling, och en hand- 
ling af hela folket manar motståndaren till besin- 
ning, medan braskande protester i ord som man 
ej står för, och som man enligt eftergiftspolitiken 
Q ens bör stå för, naturligtvis i längden måste 
väcka ringaktning, ja löje, och sålunda blott stärka 
den fiendes ställning, som konsekvent går fram i 
handling från seger till seger. 
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III. 



Men det talas ju också bland eftergiftspoliti- 
kens vänner om handling. Herr Danielson fram- 
håller i sin broskyr det inre positiva reformarbe- 
tet såsom den uppgift, kring hvilken alla borde 
samla sig. Detta är bra. Men han begär det 
svåra, det ofantliga felet att ställa detta arbete så- 
som ett slags motsats till den politik, som kallas 
det passiva motståndet Är det möjligen ordet 
»passiv» som föranledt honom att antaga att denna 
politik skulle utesluta eller i mindre grad rikta 
sin uppmärksamhet på det aktiva reformatoriska 
arbetet, så är detta ett ganska besynnerligt misstag. 
Det positiva demokratiska arbetet utgör tvärtom 
just en kärnpunkt i det passiva motståndet, detta 
äro motståndets anhängare fullkomligt medvetna 
om och de hafva äfven sökt att handla därefter. 
Det gäller ju för oss framför allt att stärka natio- 
nalandan, att upplysa folket, att arbeta på dess 
själfständiga utveckling, på dess delaktighet i be- 
stämmandet af fosterlandets öden. Därom äro alla 
ense. Vi måste äfven komma till förståelse i våra 
gamla tvistefrågor. Det återstående af språkfrå- 
gan bör och kan arrangeras i godo — om herr 
Danielsons hot med ett extra arrangement vilja 
vi ej tala — och rösträttsfrågan måste lösas så 
att äfven de lägre och lägsta folkklasserna i stad 
och på landsbygden ryckas in till delaktighet i 
det politiska lifvet. Vi förstå nog att skall man 
vänta med folkets delaktighet i detta arbete tiU 
dess att det genom bildning på annat sätt blir 
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fullkomligt moget härför, så får man vänta i evig- 
het. Blott genom faktisk delaktighet i det poli- 
tiska lifvet kan det på basen af en nödvändig 
bildning och karaktärsutveckling småningom upp- 
fostras till politisk mogenhet 

Men vi förstå tillika, att denna fråga kan upp- 
tagas till effektiv behandling tidigast om två år 
vid nästa ständermöte, och därifrån är det ännu 
långt till det ovissa afgörandet Talet om denna 
och andra liknande reformer blir därför i detta 
nu blotta löften. Men kan då intet göras för 
folkets politiska upplysning just nu? Ja, mycket, 
mycket, mer än hvad våra krafter förmå. Nu, 
just nu måste man gå till folket med hela sitt hjärta, 
upplysande, hjälpande, stödjande; väckande det, 
ingifvande detsamma mod och förtröstan, lärande 
det hvad ett fosterland är och hvad vi äro det- 
samma skyldiga Det ärliga handslaget skall det 
enkla folket till slut förstå, vare sig det ges af 
en man från det ena eller andra af våra forna 
partier, blott där står en man bakom orden, hän- 
gifven sitt land och själf färdig till uppoffring. 

Ingalunda af lust att klandra eller beskylla, 
utan för att om möjligt väcka till besinning, är 
det som vi dock nödgas framhålla, att man just 
på de håll, där nu det positiva reformarbetet pre- 
dikas, lyckats särdeles illa i tillämpningen af denna 
lära, då man i stället för att väcka folket till klar 
och ansvarsfull medvetenhet af den ödesdigra situa- 
tionen vill insöfva det i en dådlös resignation och 
undfallenhet i afseende å våra stora politiska frå- 
gor. Att skymma undan dessa med diskussion 
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om andra frågor, som visat sig äga förmåga att 
väcka massornas och partiernas lidelser, men icke 
nu kunna afgöras, förbättrar icke saken. Det blir 
en tom lek med ord och löften att nu upptaga 
sociala spörsmål, som höra vårt framtida parla- 
mentariska arbete till. Man kan kanske förstå att 
en rutinerad parlamentsdebattör äf ven mellan drabb- 
ningarna ser allt ur parlamentdebattens synpunkt, 
och herr Danielson rycker verkligen an med en 
kraft som om landtdagen stode för dörren, men 
då den icke gör det, måste och bör man finna 
sig i att arbeta i det närvarande. Att åter rasa 
mot det forna motsatta partiet för den hållning 
man antager att det skall intaga till de uppkastade 
spörsmålen är föga ridderligt Betänker man att 
fosterlandet nu är i öfverhängande fara och att 
detta svenska parti i ärlig, uppoffrande sträfvan 
att bekämpa den gemensamma faran förlorat flere 
positioner och bland annat sitt mest vederhäftiga 
organ, hvilket nu kunnat föra dess talan, så blir 
äran af detta anfall ännu mindre. Mycket har ju 
förändrats under dessa sista år och flere timade 
händelser vederlägga alldeles bestämdt många af 
de antaganden, på hvilka herr Danielson baserar 
sig. Med ett ord: att nu uppställa det inre posi- 
tiva arbetet såsom ett nytt program är ganska 
egendomligt, då ju alla i fosterlandet hafva detta 
samma program och åtminstone vännerna af mot- 
ståndspoliitiken äfven tillämpat det i handling, och 
då de frågor åter, där åsikterna i viss mån kunna 
dt£ferera, först om två år som nämndt kunna 
komma till ss^lig praktisk behandling. 
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Det för tiden aktuella är det politiska, och 
det ä,r tyvärr just i detta afscende som menin- 
garna äro sä delade. Men det har icke alltid varit 
si, och kan ej heller si förbli. Man mi blott 
erinra sig, huru absolut enigt fosterlandet stod 
t ex. före händelserna den 6 Juli 1901, innan 
man från inflytelserikt håll begynte underminera 
den efter ett års allvarlig besinningstid uppnådda 
säkra ståndpunkten på laglighetens fasta grund. 
Vi ville påminna om denna endrägt, denna säkra 
ståndpunkt som vid omnämnda tid förefanns, så- 
som ett oomkullkasteligt bevis på, i hvilken rikt- 
ning folkets egen åsikt och uppfattning gå, om 
detsamma ej ledes på villospår. Med detta för 
ögonen behöfver man g frukta för huru folket 
ställer sig, om det blott blir upplyst om det verk- 
liga sakläget; och det blir lika fåviskt som orätt 
att tala om endräkt på basen af en underkastelse* 
politik som folket själft ej vill veta af. Att nu 
predika underkastelse är att insöfva folket i dödens 
sömn. Att samtidigt trösta det med löften om fram* 
tida inre reformer, som ju få ingen betydelse om 
man nu ger bort allt, och hvilkas genomförbarhet 
är utomordentligt problematisk, äfven om vi alla 
här önska dem, blir den mest skärande ironi. 



IV. 



Man har vidt och bredt utmålat de farliga följ- 
derna af motstånd^oUtiköi. Det har sagts att det 
ena och det andra kan vara i fara om man gör 
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motstånd Ja väl, allting kan vara i fara och all- 
ting är i fara i tidar som dessa. Men för att be- 
döma situationen miste man nödvändigt söka att 
få en öfverblick öf ver det hda, i ett sammanhang, 
icke blott i hvarje enskildt fall räkna med alla 
tänkbara möjligheter, som kunna inträffa om vi 
handla så eller så. Detta vore att ej se skogen 
för träna. Man förlorar den riktiga, den ledande 
synpunkten, ur hvilken en förekommande fråga 
skall bedömas, och med en otalig mängd möjlig- 
heter för ögonen trasslar man lätt in sig vid 
försöket att bedöma och afväga dessa och kan 
slutligen komma till snart sagdt hvilka resultat 
som helst 

Förmodligen är sättet, på hvilket Finlands af 
våra ovänner önskade närmare införlifvande med 
Kejsaredömet är påtänkt att genomföras, icke i 
detalj faststäldt Så mycket S5mes dock säkert 
att man vill gå så långt man kan utan använ- 
dande af en större våldsapparat Härmed är na- 
turligtvis icke sagdt att man ej skulle möta våld 
med våld, men regeringen har många vägande 
skäl att ej nu engagera sig för starkt i Finland 
eller drifva upp missnöjet här för mycket Den 
ängslighet och utomordentliga ansträngning, med 
hvilken generalguvernören vill förtiga och bort- 
resonnera allt som kunde tyda på att ett allvarligt 
missnöje härskar hos de djupa lagren af folket, 
bevisar detta, många andra bevis att förtiga. Han 
skyr ej de största ansträngningar och osanningar 
för vinnande af detta mål. Allt motstånd iscensattes 
blott af ett litet kotteri, heter det åter och åter- 
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igen. Att generalguvernören i detta arbete ofta 
nog understodes af vår egen regering vilja vi 
helst ej tala om. 

Denne fiende är ständigt verksam och tar 
hvarje position som han lätt kan få. Härvid an- 
vändes allsköns hot, och af skrämsel och fruktan 
drifva egna män sedan upp detta hot, ja hitta 
själfva på kraftiga hot- och våldsmedel, såsom 
nu senast vitespåbuden för kommunerna, sedan 
de själfva fallit för Bobrikoffs hot 

Men hvad visar erfarenheten. Ständemas fasta 
och värdiga hållning vid urtima landtdagen upp- 
sköt värnepliksfrågan, som då omedelbart skulle 
afgöras, långt förbi därpå följande lagtima landt- 
dag och hade möjligen totalt omintetgjort dess 
realiserande, om senaten och dess ledamöter vid 
riksrådets sammanträden intagit en lika lagfäst 
hållning. Senatens undfallenhetspolitik däremot 
har räddat ingenting, utan blott påskyndat ofvan- 
nämnda och öfriga förryskningsåtgärder. Då näm- 
ligen både senaten och erkebiskopen, som genom 
prästerskapet verkar på folket, och därtill det gam- 
malfinska partiets dåvarande mäktiga ledare redan 
på förhand förklarat sig beredda och skyldiga att 
promulgera eller underkasta sig hvilken väme- 
pliktsförordning som helst, hvarför i all världen 
skulle ej Bobrikoff avancera och lätt vinna en ny 
stor seger. — Så har det gått. Sådana äro fakta. 

Och vidare: För att hindra ryska män att in- 
träda i senaten, såsom det hette, hafva våra egna 
senatorer ställt sig själfva till Bobrikoffs förfo- 
gande och medverkat till införande i landet af de 
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mest fördärfbringande, olagliga påbud. Just ge- 
nom den gapande bresch, som senaten härigenom 
öppnat i våra lagfasta positioner, har emellertid 
segraren, generalguvernören, lugnt inforslat ryska 
embetsmän i våra verk; och senaten — den skyn- 
dar att sanktionera detta. Sidana firo sakförhål- 
landena, sådan har vår »eftergiftspolitik» varit 
Andra lika talande händelser och exempel kunde 
anföras. Är det nu verkligen ellt detta som herr 
Danielson »i hufvudsak» finner så bra. 

Och denna samma eftergiftspolitik vill man 
nu utsträcka till själfva folket^ till de breda lag- 
ren, som ju dock icke kunna afdåttsus från någ^on- 
ting alls, då de väl icke kunde afsättas från att 
vata till. 

Då man vet hvilken utomordentlig verkan i för 
oss gynnsam riktning kommunemas hittills gjorda 
vägran att välja uppbådsnämuder gjort på både 
högre och lägre stående personer i Ryssland, före- 
fslltt det oförklarligt att det skall finnas män hos 
oss, som yrka på att frivilligt afstå från ett vidare 
begagnande af detta kraftiga försvarsmedel, kom- 
munernas, folkets, de breda lagrens motstånd. Det 
är ett politiskt lättsinne af farligaste slag att lemna 
vetkligheteus säkra grund för tomma fantastiska 
utopier, att i stället för att med alla lagli|^ me- 
del försvara siu rättvisa sak, genom eftergifvenhet 
vilja ställa sig in hos förtiyckaren, i hopp att 
därigenoin vinna hans bevågenhet och medlid- 
samma nåd. Af våra fienders, den nuvarande ryska 
regeringsklickens nåd ha vi nämligen ingenting, 
absolut ingenting att hoppas, det är fullkomligt 
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säkert. Det är på dé bättre, de frisinnade ele- 
menten i Ryssland, förutom på oss^själfva som 
vi måste ställa vårt hopp. Det finnes ingen sak- 
lig, ingen verklig grund till fiendskap mellan Ryss- 
land och Finland, mellan det ryska folket och oss. 
Det är ingen tillfällighet att vi i 90 år kunnat 
lefva så väl tillsamman och förhållandet mellan 
oss blef, såsom äfven herr Danielson konstaterat, 
allt intimare. Men den regeringsklick, som nu 
förtrycker Ryssland, vill själf naturligtvis utsträcka 
detta förtryck äfven till oss. Att detta icke när- 
mar oss till Ryssland är tydligt. 

De frisinnade åter se ingalunda med ovilja vår 
konstitution, tvärtom med glädje, och med för- 
hoppning att de lyckliga förhållanden, som upp- 
kommit i Finland under denna konsdtution^la 
frihet, skall för Ryssland själft utgöra ett bevis 
på den lagbundna frihetens välsignelser. Hvaije 
manlig handling från vår sida till värnande af 
vår rätt vädker liflig genklang och sympati hos 
den bättre delen af Ryssland, ja man kan numera 
säga hos så godt som alla bildade i Ryssland. 
Desse hafva förvånat sig öfver den snabbhet, för 
att ej säga något värre, med hvilken vi själfva 
gifvit bort den ena efter den andra af våra regent- 
besvurna rättigheter, hvaröfver vi tidigare varit 
så stolta. Man trodde och sade i Petersburg att 
Bobrikoffs lagvidriga reformer aldrig skulle lyckas 
uta:n blott uppväcka ett farligt missnöje i Finland, 
som icke förr funnits hår. Vi hafva gjort allt för 
att gifva åt dessa våra vänner orätt, åt Bobrikoff 
rätt. Den första stora massadressen och mass- 
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deputationen till S:t Petersburg gjorde visserligen 
mycket stor verkan och Bobrikoffs ställning var 
allvarligen hotad, men då denna adress icke efter- 
följts af någon protest i handling, utan man tvärtom 
fogat sig i allt, har hans ställning naturligtvis 
åter befästs. En utmärkt verkan har nu åter kom- 
munemas motstånd gjort Skola vissa ledare lyc- 
kas att få äfven detta motstånd nedlagdt? 

Det enda vapen våra talrika och mäktiga vän- 
ner hafva mot Bobrikoff i den finska fråg^an är 
att kunna visa att hans politik misslyckats, att den 
i stället för ett närmande till Ryssland, tvärtom 
åstadkommit en fast och mäktig opposition, så- 
som de förutsatt och förespått (se t ex. protokollet 
öfver regeringsrådets förhandlingar i vämeplikts- 
frågan). Kan det under sådana förhållanden vara 
välbetänkt att beröfva dem detta vapen och i stäl- 
let gifva åt Bobrikoff det utmärkta vapnet att 
trots alla olycksprofetior från dessa hans fienders 
sida kunna, skenbart med allt fog, påstå att för- 
ryskningen går lugnt och bra i Finland, att hans 
program visat sig kunna väl genomföras och att 
just han lyckats i detta värf. Och dock hvilar allt 
detta på en lögn, ty Finland lider kolossalt och 
afsk3nr, hatar det nya regementet M01 hvarför 
då så ängsligt söka dölja sanningen, hvars fulla 
klargörande dock är vår enda räddning? Jo, af 
det lumpna skälet att sanningen måhända skulle 
reta det nu maktägande partiet i Ryssland och 
sålunda kunna skada den brygga man vill upp- 
bygga mellan våldet och rätten. 
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Att sakförhållandet är sådant som ofvan visats 
hade visst klart insetts af alla, om ej de som 
engagerat sig i undfallenhetspolitiken, och deras 
vänner, bländade af den högre diplomatins ont- 
ransakliga klokskap, gjort allt för att blanda bort 
saken och, begagnande sig af den för dem g3m- 
samma omständigheten, att ett offentligt, sakligt 
bemötande nu är omöjligt, icke skydde att fram- 
lägga sina spekulationer i den mest tvärsäkra form. 
Ockrande på gammal partivänskap och på gamla 
partilidelser vinner man ännu gehör. 

Man har t ex. sagt, och så äfven herr Daniel* 
son, att de som yrka på motstånd blott tänka på 
att dö med ära. Detta är emellertid så oriktigt 
som möjligt Det är just för att bevara lifvet och 
framtiden, som de jo-ka på ett fast och enigt mot- 
stånd mot förryskningsåtgärdema. De anse, liksom 
folkets flertal och tidigare alla utom regeringen 
stående personer, att detta är vår enda räddning. 
Både den lugna eftertanken och erfarenheten 
visa såsom ofvan framhållits att ett värdigt, men 
enigt och segt motstånd är det enda som kan 
förhindra ett snabbt fortskridande af alla förrysk- 
ningsåtgärder. Btt sådant arbete måste äfven stärka 
vårt mod och vår uthållighet, medan undfallenhet 
snart föder klenmodighet, och vår motståndskraft, 
om den aldrig användes, förtvinar. Den kraftiga 
nationalanda, hvars stärkande och upprätthållande 
bland andra äfven Yrjö-Koskinen ansett vara vårt 
lands enda räddning, blir till en tom fras, om man 
ständigt ger vika, tänkande blott på att rädda sig 
själf, låt också till en början vara med afsikt att 
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framdeles någon gång försvara fosterlandet Om 
ett folk ej har kraft och vilja att allvarligen för- 
svara sin rått, då denna rätt angripes, så är det 
ej värdt att få lefva. 

Vi åro naturligtvis ovana vid detta motstånds- 
arbete, då vi — dess värre, ville man rent af säga 
— icke på årtionden behöft använda det Icke 
kan hvarje människa, som plötsligt faller i vatt- 
net, simma. Vi måste därför allvarligen arbeta på 
och söka lära oss att andligen hålla oss uppe 
under de nuvarande abnorma förhållandena, eljes 
sjunka vi i djupet 
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Då man talar om de faror som motståndet 
medför genom att möjligen reta eller förleda våra 
angripare att beröfvä oss ytterligare rättigheter, så 
kan häri stundom ligga en viss sanning, vi neka 
det icke, men en vida större sanning är den att 
hans framryckande går mångfaldt snabbare och 
säkrare om han ^ h^das af det ringaste mot- 
stånd, och naturligtvis än lättare om man, såsom 
senaten gjort, rent af jämnar vägen för honom. 

Om vi af fruktan för att den dier den insti- 
tutionen dller rättigheten kommer i fara, icke våga 
röra ett finger till försvar inom lagens gräns för 
det hela eller den institution som för tillfället 
hotas, så tar fienden i fred och lug^, hvad han 
behagar, det ena först, det andra sen, och slutli- 
gen allt, liksom han redan underminerat det hela. 
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Hvilken nytta hafva vi af våra si starka institu- 
tioner, ifall de blott hindra oss i vårt försvar? 
Ingen, absolut ingen, blott skada. Och i stället 
borde de vara och äro fifven vårt bästa stöd, ifall 
blott vi själfva hafva kraft att enigt försvara både 
dem och oss. Ty det är nog rått att de bästa 
lagar och institutioner äro af ingen betydelse, om 
människorna själfva äro svaga och fördärfvade. 
Och det är just det som vi äro. Men i så fall 
hjälper det föga att ändra, dier rättare taU om att 
ändra någon föråldrad punkt i våra lagar, om det 
är vi själfva som borde förbättras. Och vår stora 
svaghet är den, att vi äro så lätt vilseledda, små- 
sinnade och egoistiska, inpytda sedan länge i en 
strid, där man med stora ord, som kosta ingen* 
ting, och parlamentariska käpphästar som kosta 
ännu mindre, kämpat om makten med det mot- 
satta partiet. Det själluppoffrande art>etet har man 
i våra politiska kretsar redan sedan länge glömt 
och denna depravation har spridt sig allt längre 
ned, ja ända till ungdomen, liksom de partipoli- 
tiska och nu de diplomatiska ftasema, så bekväma 
för d€»i personliga själfbevardsen och karrienen, 
göra det Vilja vi verkligen göra något för vårt 
land och vårt folk, måste vi vara redo att bringa 
offer. Men den som för att icke sätta det all- 
månna i £ara gifver vika, han har ofta nog i sin- 
net blott att rädda sig sj&lf. 

Då herr Danielson frsunhåller att giltigheten 
af lagar och konstitutioner blir mycket svag om 
dessa ej utfyllas af verklighets, så måste man 
på samma sätt inse att ocksk våra adresser och 
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protester blifva tomma ord, att betydelsen af dem 
blir lika med noll, om de icke utfyllas af verk- 
ligheten, d. v. s. af saklig protest Och ännu värre 
är det om våra handlingar rent af gi i motsatt 
riktning mot hvad i protesten förklaras vara rätt 
Det är egendomligt, att ej alla förmått att fullt 
draga ut denna konsekvens. Man måste vara hårdt 
fången i en diplomatisk försigtighetsdoktrin af möj- 
ligast kortsynta slag för att ej kunna göra detta; 
i en doktrin som vill vinna på hvarje affär, utan 
att någonsin ge ut en verklig valuta. Det kostar 
verkligen icke mycket, blott några kartastämplar, 
att ge ut ord och protester, och är i sanning en 
utmärkt affär, om man därmed räddar landets 
framtid. Men snålheten bedrager stundom vis- 
heten. Man skall snart erfara att fosterlandet, 
om det lyssnar till denna lättsinnigt bekväma 
politik, säljer bort sin sfäl, och vinner — mot- 
ståndarens förakt och det nådebröd han täckes 
skänka åt det 

Mot denna bekväma princip om försvar med 
blotta protester, som till slut intet försvar är, kan 
man äfven uppställa naturens egen stora lag, att 
den organism som i kampen för tillvaron icke 
kraftigt* försvarar sig med alla de försvarsmedel 
naturen gifvit honom, ofelbart blir öfvermannad 
och går under. Och detta försvar, det passiva 
motståndet, hafva vi blott oändligt litet försökt 
Under den goda tiden hafva vi tyvärr glömt att 
ett sådant försvar, som måste användas då all- 
varsam fara hotar, verkligen existerar. Men skulle 
vi en gång försöka, skulle vi en gång enigt sluta 
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oss samman tUl ett fast och kraftigt motstånd på 
lagens grund, där ingen gåfve vika, så skulle vi 
få se, hvilket mod, hvilka krafter, hvilken uthål- 
lighet det ger, och äfven vårt forstånd skulle då 
blifva skarpare, i stället för att som nu omtöcknas 
af räddhågans dimmor. 

Äfven förut i vår histora har man med både 
hot och lockmedel frestat det finska folket att 
vika från pliktens väg och afstå från att försvara 
sin rätt Samma visa som nu att lemna det hopp- 
lösa försvaret och resignera sjöngs oafbrutet för 
den finska soldaten under 1808 års krig. Men 
desse män lyssnade ej därtill. De gjorde sin plikt, 
trofasta in i döden, de stodo för sin rätt »i frost, 
i svält, i storm, i strid», den enkle krigaren såväl 
som en Wibelius och Calonius. 

»I bygder där ej sol gick opp 
Stod kämpen ån med ishöljd kropp 
Och nekade att vika, 
Fast utan hem och utan hopp.» 

Dessa kämpar räddade åt oss vårt fosterland. 

Skulle vi, deras ättlingar, vara så förvekligade, 
skulle vi ej mera hafva någon kraft att kämpa 
och lida för den rätt, som de förvärfvade åt oss. 
Det är rättens princip som är den heliga fana, vi 
aldrig få svika och kring hvilken al/a böra samlas. 
Den tål ej mäklande, ej köpslående, ej svek. Den 
fordrar att vi gå pliktens raka väg, och den om 
någon för till seger. Det är rävens princip som 
skall rädda oss. Må vi trofast hålla fast vid den. 
In hoc signo vinces. 

Den 15 Febr. 1902. Tcnax. 
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Reflexioner med anledning af Suomalainen 
Nuija's möte den 27 April 1902. 



Det var verkligen märkeligt detta Suomalainen 
Nuijas möte den 27 April. Dit hade kallats forne 
och nuvarande finsktsinnade studenter, och här 
sammandrabbade vid samma möte de olika par- 
tien, regeringspartiet och grundlagspartiet, eller 
med andra ord eftergiftspolitikens och det passiva 
motståndets män. Då man å bägge sidor talade 
mycket öppet, framträdde äfven klart och tydligt 
de grundidéer, på hvilka de olika åskådningarna 
hvila. Mycket vore äfven att säga om detta 
möte, men då det är att hoppas att de många 
ärade talare, som uppträdde emot hrr Meurman, 
Palmen och Danielson skola lemna något bemö- 
tande till de senares andraganden, hvilka mång- 
faldigade spridts öfver landet, vilja vi icke här 
beröra mera än en af diskussionens hufvud- 
punktcr. 
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De nämnde talarne från regeringspartiets sida 
medgåfvo, att det hittills gjorda passiva motstån- 
det varit alldeles nödvändigt ocb att det är 
just det som i Petersburg åstadkommit önskan 
att komma till försoning och bringa förhållandena 
åter i lagliga gängor; men de fordrade att 
man nu skulle upphöra med detta motstånd, 
emedan såsom de upplyste, senaten hade hopp 
om att erhålla tillstånd att framkomma med för- 
slag till proposition till kommande landtdag, däri 
februari manifestets innehåll skulle lagligen be- 
gränsas, och då, om vi nu fortsatte motståndet 
ända till det yttersta, detta kunde göra förhållan- 
det mellan regent och oss så spändt och blif va för ho- 
nom så kränkande, att det för hans värdighet blefve 
svårt ja nästan omöjligt att ingå försoning med oss. 

Detta är icke ologiskt — ingalunda; men om 
man närmare granskar saken, så framgår det, att 
den nämnda synpunkten är likaså falsk och krän- 
kande för rättskänslan, som den är farlig för oss. 

Det kan till först frågas: h varför har man allt 
sedan senaste sommar från regeringslägret så många 
gånger och så bestämdt anbefallt att upphora med 
allt motstånd, då detta emellertid, såsom numera 
medgifves, har varit alldeles behöfligt? Men detta 
därhän, vi kunna nu i hvaije fall enstämmigt 
konstatera att detta motstånd icke framkallat det 
»upprif vande af bron» som prof. Danielaon senaste 
höst fruktade och hvara följder han så skräm- 
mande utmålade för vårt folk, utan att detta mot- 
stånd, värdigt och lagligt såsom det varit, har 
åstadkommit just det som dess försvarare därmed 
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afsett, nämligen att man äfven i de högsta kretsar 
i Petersburg begynt inse att olagliga förordningar . 
i Finland icke hafva framgång och att olagliga 
reformer där ej kunna genomföras. Detta resul- 
tat vore naturligtvis ännu säkrare om motståndet 
varit mera enigt På samma gång har det äfven 
ingifvit aktning för oss, och låt också vara att 
man uti herr Danielsons realpolitik — den reala 
nyttans politik — icke gifver stort värde åt äran, 
så har denna dock en ganska stor äfven real be- 
tydelse, ty ingalunda har den ringaktning för oss, 
som regeringspartiets oafbrutna reträtt och ynke- 
dom i Petersburg framkallat, varit egnad att göra 
de höga maktägande benägna att lyssna till våra 
enligt dem så toma nödrop. 

Emellertid har det förklarats i Petersburg att 
uteblifvandet från vämepliktsuppbåden berott därpå, 
att de uppbådade skulle trott att det icke detta 
år blefve något uppbåd utaf, hvilken förklaring 
dock är grundfalsk, ty aldrig förut har det talats 
så mycket om uppbåden som nu, och uppbådens 
inträffande var sålunda helt visst bättre känd 
detta år än någonsin förut Men om man här- 
efter skulle inställa sig till de ännu återstående 
uppbåden, då kunde man med skäl förklara i 
Petersburg att folket, sedan det erhållit klart be- 
sked i saken, är färdigt att underkasta sig den 
nya författningen, så laglös den än är. Att mån- 
gen af Kejsarens rådgifvare har skäl att hoppas 
och arbeta för att så skulle ske är solklart, men 
att vi hade skål att hjälpa till att få en dylik plan 
att lyckas är svårt att fatta. I detta skulle så- 
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lunda vårt så enhälligt påbörjade försvar för lag- 
ligheten utm3mna. Vi skulle alltså på grund af 
osäkra notiser lemna obegagnadt vårt bästa vapen, 
det mäktiga vapen som ligger däri att folket själft, 
att hela folket följer lagen och intet annat, och 
icke tager del i brytandet af lag. Ty ett delta- 
gande i lagens brytande är det, om man följer en 
olaglig förordning, som fullkomligt strider emot 
den verkliga lagen, såsom den nya värneplikts- 
förordningen emot vår grundlag och 1878 års 
vämepliktslag. 

Men till hufvudsaken. Naturligtvis bör hvar 
och en alltid handla och uppträda värdigt och 
lugnt, icke öfvermodigt och skrytsamt Men om 
man fordrar att, ifall konflikt uppstår mellan regen- 
ten och vårt folk, såsom afgörande rättesnöre för 
oss skall vara att vi icke få göra något, som stri- 
der emot regentens förkunnade vilja, denna må 
strida mot lag eller icke, så för denna lära abso- 
lut på villovägar. 

Frågas för det första: kan någon på fullt all- 
var tro, att om man i Petersburg komme att finna 
det nuvarande regeringssystemet hos oss olämp- 
ligt och önskade ändra det, en så skicklig diplo- 
mati som den ryska alltid varit, icke skulle kunna 
påfinna tusen utvägar att göra en sådan reträtt 
på det mest ärofulla sätt, om äf ven vårt motstånd 
skulle förlängas utöfver den tidpunkt, som prof. 
Danielson i detta ögonblick råkar anse lämplig för 
motståndets afslutande. I morgon förändrar sig 
kanske ånyo hans uppfattning härom, och kanske 
att andra af regeringspartiets många diplomater 
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hafva en annan uppfattning af denna tidpunkt, 
och några hafva ju ansett att man hade bordt 
upphöra med motståndet redan innan det började 
Huru skall man sålunda komma på det klara 
med, hvilket ögonblick som är det riktiga för 
motståndets upphörande? Nej, — från det mot- 
stånd, hvartill vi skridit, få vi icke ens tänka på 
att afstå, innan det fullständigt fullgjort sin upp- 
gift Fördelen hos det passiva motståndet, hela 
folkets motstånd, ligger just däri, att ingen öfver- 
makt kan krossa det, såsom det aktiva kan kros- 
sas i ett krig. 

Framförallt bör dock beaktas, hvad läran om 
denna obetingade hörsamhet innebär. Den inne- 
bär det, att vi i allt vårt görande och låtande 
borde förhålla oss så, som om vår Storfurste vore 
själfhärskare äfven i Finland. Men hvad är då 
slutligen skillnaden mellan konstitutionel styrelse 
och envåldsmakt, om regentens vilja äfven i den 
förra är den högsta af görande rätt? I sak allde- 
les ingen. Därhän för den lära, som fordrar obe- 
tingad lydnad för regentens vilja — det kan ej 
hjälpas. 

Vår afsikt är emellertid att främst tala om den 
moraliska sidan af denna lära, hvilken till slut är den 
viktigaste, huru viktiga nyss berörda och andra 
synpunkter än äro. Låtom oss taga ett exempel. 

Prof. Danielson kom själf vid Nuijas möte till 
det resultat, och utlade utförligt att t. ex. i väme- 
pliktsfrågan, för att man icke skulle kränka regen- 
ten, det vore våra domstolars, såväl högres som 
lägres, skyldighet att tillerkänna åt den nya väme- 
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pliktsförordningen giltighet af lag; — de borde 
alltså för lagbrott döma de ynglingar, hvilka just 
af renaste laglydnad uteblifvit från uppbåden. De 
domare som icke förstå detta, d. v. s. de som 
icke vilja underkasta sig diplomatins fordringar 
och gå in på att, brytande sin domare-ed, döma falskt, 
kallade han för >pikkutuomarit». Ända därhän för 
alltså den lära, i hvilken det af görande rättesnöret är 
att man af fruktan för följderna icke får göra något 
som, stridande mot regentens vilja, kunde uppfat- 
tas innehålla en kränkning mot honom. Det var 
just denna lära som fyllde hela åhörarkretsen med 
forvåning och fasa, och om hvilken en talare 
sade: »detta är gift, detta är sjmd» — hvilket 
icke torde om ett sådant åskådningssätt vara för 
strängt sagdt 

Det anses kanske orätt att tala härom, emedan 
hvad som berörde denna sak är bortlemnadt i den 
upplaga af prof. Danielsons tal, som mångfaldi- 
gadt är spridt öfver landet Detta kunde vara 
riktigt om det gällde en ensamstående omständig- 
het, där ett misstag tillfälligtvis kunnat ske, men 
så är icke förhållandet. Tvärtom hör denna slut- 
sats till systemet, och t o. m. om därom ej talats 
ett ord — prof. Danielson talade emellertid därom 
en lång stund och ganska vidlyftigt -— så kunde 
man fordra förklaring af regeringspartiets män 
om hvad de tänka i denna fråga. 

Därför hafva vi äfven tagit saken till tals, så 
motbjudande det än är, för att visa hurudan och 
huru ihålig denna regeringspartiets opportunistiska 
lära är och till hvilka förfärliga följder den leder. 
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Ty klart är att, om man enging ställer sig på 
den ståndpunkten att man ej får göra något som 
strider mot regentens förkunnade vilja och sålunda 
ki^nka honom, så är en offentlig af rättsmyndig- 
het gifven dom, som åsidosätter regentens förord- 
nanden, för denne många gånger mera kränkande 
än den omständigheten att enkla bondgossar ute- 
blifva från uppbåden. 

Då flere talare strängt klandrade denna lära 
och dess slutsatser, detta fullständiga ringaktande 
af lagen och lagens befallningar, svarade herr 
Danielson, att han icke afsåg att någon domare 
med vett och vilja skulle fälla en falsk dom, utan 
borde man hindra sakerna att utveckla sig så 
långt att detta skulle behöfva komma i fråga 
Ledsamt blott att denna förklaring är alldeles 
intetsägande. Ty i den stund då den gafs, hade 
redan nära tre tusen — säger tre tusen ynglingar 
uteblifvit från uppbåden och således redan gjort 
det »brott» om hvars dömande man diskuterade; 
och om vårt folk vore huru beredvilligt som helst 
att lyssna till herr Danielsons bud, så kom ju icke 
detta bud till offentligheten förr än lång tid se- 
nare, då de »brottsligas» antal redan hade ansen- 
ligt tillväxt. Och herr Danielson medgaf ju äfven 
själf att det var väl att ett sådant motstånd blif- 
vit gjort, d. v. s. att man uteblifvit från uppbådet 
Från detta förhållande slipper man icke ens där- 
med att man ej talade om saken, eller genom på- 
ståendet att uteblifvandet skett af misstag, okunnig- 
het, dumhet eller något dylikt — hvilket äfven 
vore en ren lögn — ty icke kunde det ju då 
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utöfva den nytta, som äfven herr Danielson däraf 
förmärkt. Ofvannämnda förklaring håller sålnnda 
icke sträck; herr Danielsons första slutledningar 
voro nog så riktiga, men hvar är då felet, efter- 
som resultaten äro sådana, att ingen vill erkänna 
dem för riktiga? Svaret är det, att felet ligger 
just i denna lära själf. Den, dess innehåll, hela 
dess grund är falsk, och vi hoppas säkert att hela 
vårt folk småningom skall komma att inse detta, 
då det lärt känna förhållandet och hinner be- 
grunda det 

Om man betraktar saken något djupare, så 
märker man att just denna lära innehåller den 
gröfsta förolämpning mot monarken. Huru kan 
man nämligen påstå att just han, som äger att 
»Rätt och Sanning st3rrka, älska och gömma, 
men vrångvisa och orätt förbinda, afskaffa och 
nedertrycka», att just han skulle vilja och att 
hans ära skulle fordra, att någon skulle bryta lag 
och att domare skulle fälla falsk dom? Vanligen 
är det endast den, som själf gjort ett stort brott, 
som vill förmå andra till delaktighet i brottet. 
Och om äfven våra lagar blifvit brutna, hafva vi 
hittills velat tro att det skett i följd af falska 
uppgifter och råd, men dessa både uppgifter och 
råd kan man ingalunda förbättra därigenom att 
man 3^terligare uppmanar hela folket att göra sig 
delaktigt 1 samma brott Tvärtom växer blott 
brottet och dess följder, och deras ansvar som 
uppmana därtill blir allt tyngre. 

Eländig är den bildning som erkänner, ja pre- 
dikar, att regentens ära fordrar af fria undersåtar 
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ett lågt kryperi, som för till lögn, ja till brott. 
Nej ! — bort det Öppenhet, rättframhet, full san- 
ning år tvårtom vår skyldighet mot regenten; så 
hafva äfven våra monarker själfva fattat saken och 
offentligen uttalat det, och en kränkning mot mo- 
narken år att förutsätta något annat Om regen- 
ten på grund af falska uppgifter har gifvit en 
lagstridig befallning, så är det folkets skyldighet, 
ifall de högre uppsatta icke göra det att, genom 
att afhålla sig från att följa dem, bevisa att regen- 
ten erhållit oriktiga uppgifter och falska råd. 

Ofvan kritiserade uppfattning synes passa väl 
tillsammans med den opportunistiska lära, som 
framför allt ger värde åt det som är fördelaktigt, 
eller kanske riktigare sagdt, som synes fördelak- 
tigt Rätten kommer i denna lära först i andra 
rummet. Denna lära har nog sina anhängare, 
men vi hålla det för en mycket ledsam företeelse, 
att hvardera våra ordinarie professorer i historia, 
liksom våra högsta prästmän, synas höra till denna 
politiska skola. Den större makten och bajonet- 
tens antal, de äro de faktorer, på hvilka denna 
skola grundar sina beräkningar. Rätten betyder 
ej mycket »Svag är lagen hos ett litet folk, då 
den råkar i konflikt med ett större folks fördel 
eller nationalhögmod. Om rättsbrefvet är rifvet 
sönder, så hvad betyder då denna rätt! Allt be- 
ror på hvad man vågar, hvad q». I denna rikt- 
ning talade prof. Palmen vid Nuijas möte. 

Är det verkligen så ringa värde man ger åt 
rättens makt? Och hvar är eftertanken, då man 
gör betydelsen af vårt motstånd beroende af bajo- 
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netternas antal? Det är ju frågan om ett passivt 
motstånd, och icke kunna ju bajonetterna afgöra 
saken, då man ej alls vädjar till dem. Alldeles 
galet är det äfven att påstå, att vi skulle upp- 
väcka det ryska nationalhögmodet emot oss, då 
vi ju arbeta i samma riktning som de bästa kraf- 
terna i Ryssland. 

Hvilken kraft rätten emellertid är — om näm* 
ligen folket orubbligt tror på den — bevisar histo- 
rien tydligt. Och hvilket värde äfven våldet ger 
däråt, bevisar redan den lilla omständigheten, att 
våldet alltid vill och t o. m. underkastar sig stora 
ansträngningar, för att kunna helst till någon del 
svepa sig i rättens mantel. 

Men hvilken kraft förlänar däremot den ofvan- 
nämnda dystra pessimistiska lagbrottets och un- 
derkastelsens lära åt vårt ringa folk, kunde man 
nu, just från realitetens synpunkt fråga. Märker 
man icke redan att vår kraft, om denna lära vin- 
ner insteg hos oss och rotas i nationen, krymper 
ihop till försvinnande liten, medan den däremot, 
om vi fast och manligt försvara vår rätt, växer 
till oanad styrka. Hvad betyder för oss någon 
diplomatisk seger, som är vunnen genom lagbrott 
och brutna eder, om vi taga skada till vår själ. 
Och om man engång på statsrättens och politi- 
kens område predikar > nyttans» allsmäktighet, så 
sprider sig denna lära nog så hastigt och passar 
utmärkt äfven i den enskildes verksamhet. Exem- 
pel därpå ser man redan, och lycksökarenas antal 
kommer att växa ymnigt, om denna lära blir gäl- 
lande hos oss. Hvarför skall man besvära sig 
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med onödig laglydnad, då lagbrott medför mycket 
rikligare frukter, och då man tillika kan yfvas 
äfven som fosterlandsräddare, tanker mången. Och 
hurudan blir vår framtid om dylika räddare uppfylla 
hela landet och sköta de viktigaste platserna. Detta 
kan i sanning frågas, ty om man engång fordrar 
att domare och präster skola bryta sina eder, så 
hvad återstår då egentligen mera? 

Man hade kunnat vänta hvad denna opportu- 
nistiska skola angår, att åtminstone därtill hörande 
präster skulle minnas, att äfven öfver kejsame dock 
finnes en makt, lika mäktig som rättfärdig, inför 
hvilken de största arméer och mäktigaste troner 
äro som leksaker. Nog talar man äfven därom 
i sina predikningar, men i verkligheten . . .? 
Det synes vara hos oss såsom äfven annorstädes 
att, såsom det träffande blifvit sagdt, statskyrkans 
Gud alltid är mera på de maktägandes än på de 
svagas sida. Denna prästernas diplomati och und- 
fallenhet för den världsliga makten är det sorg- 
ligaste momentet i allt det sorgliga, man hos oss 
fått skåda. 

Ett dåligt arf fick detta sekel emottaga af det 
förra, men desto större blir dess egen uppgift 
Och denna är att lika väl i förhållandet mellan 
stater som mellan enskilda gifva åt rätten dess 
den tillkommande hedersplats. Denna reform kan 
icke genomföras utan lång möda, lidande och 
strid, men den måste i alla händelser genomföras. 
Och just åt vårt lilla folk har förunnats att i 
denna strid få kämpa i allra främsta led. Om vi 
svika i denna strid, så skall den nya tiden svika 
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oss och lemna oss att formultna i den gamla 
tidens kärr. Tecken pi den nya lärans kommande 
aeger synes redan däraf att Europas bästa män ar- 
beta i dess tjänst Hafva vi icke i detta land 
alldeles särskildt fått skåda detta, då den euro- 
peiska adressen till förmån för vår rätt uppsattes 
och fördes fram. Vore vi nu så svaga, att vi 
icke själfva vågade göra något för att försvara 
vår rätt? 

Äfven i Ryssland är den frisinnade riktningen 
i tillväxt och gör framsteg hvarje dag. Känna 
icke våra realpolitiker till detta? Borde icke de, 
redan från den för dem karaktäristiska egna n]^- 
tans synpunkt, taga detta i beaktande, i stället 
för att de nu arbeta i radikalt motsatt riktning 
och predika ett hittills okändt kryperi för absolu- 
tismen äfven hos oss. Detta är från statsvishets 
S3mpunkt lika kortsynt, som det moraliskt är uselt 

Man kan ännu fatta att sanningens framförande 
kan för diplomaterna ibland vara tung och bitter 
och att de ej alltid ha mod därtill, men själfva 
få de i ingen händelse vika från densamma och 
ännu mindre får det komma i fråga, ja icke ens 
tänkas, att själfva folket skulle afvika från san- 
ningen. Då är ofärd nära, om så sker. 

Det förefaller komiskt då de gamla ledame 
ibland, om ock med rädsla, gifva tillåtelse åt fol- 
ket att följa lag, ibland åter förbjuda det; och så 
har många gånger skett Men ännu beklagans- 
värdare är om folket snällt lyder och, glömmande 
sin egen värdighet, förenar sig om detta narrspel. 
Till hvad gagnar slutligen bildningen och huru- 
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dan är den bildning» som predikar att man får 
dagtinga med det rätta. Sådant har man ej förut 
hört i vårt land, och vi djärfvas tro, att denna 
lära icke heller nu skall vinna fotfäste hos oss, 
ehuru lärda professorer och de högsta präster och 
biskopar predika den. Låt också vara att något 
rättsbref blifvit sönderrifvet, så lefver rätten i alla 
fall, och den skall ren och mäktig lefva i vårt 
hjärta, gifvande oss krafter och mod att intill 
döden försvara den. 

På lagens grund är vår bildning byggd, och 
lagen är äfven den bro som förenar regent och 
folk. Om också vår styrelse genom sin medver- 
kan till olagligheterna har ledt regenten på orätta 
bryggor, så får folket så mycket mindre göra 
samma fel, och det kan lugnt, förutan fruktan 
förblifva på lagens grund, ty det vet att ärlighet 
varar längst 



Det vore mycket att säga äfven om de andra 
frågorna, som behandlades vid mötet, men här är 
ej tillfälle därtill och talame från det konstitutio- 
nella partiet gåfvo äfven fullständigt upplysande 
svar till dem. Några ord må dock tilläggas. 

Regeringspartiets blad hafva under hela vin- 
tern strängt klandrat och skymfat de män och 
deras åtgörande, hvilka uppmanat till det passiva 
motståndet. Nå ja — det kan man godt förstå, 
och från det hållet är icke heller bättre att vänta. 
Men att partiets talare äfven vid Nuijas möte, i 
samma stund de erkänna att det skedda passiva 
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motståndet varit oundgängligen nödvändigt, fram- 
ställa dem som hafva försvarat ett sådant mot- 
stånd såsom alldeles lättsinniga m. m. är verkli- 
gen besynnerligt Äfven detta må dock vara, ty 
icke kan ju någon förhindra människor att upp- 
träda såsom de vilja; men då dessa eviga beskyll- 
ningar ' kunna hafva äfven en saklig verkan, är 
det kanske skäl att engång svara några ord därpå. 

Då man tager i betraktande att regeringspar- 
tiet har full frihet att utan hinder af censuren 
genast få sina uttalanden tryckta och utspridda, 
medan det däremot ofta förgår månader innan 
man från andra sidan får sina bemötanden spridda 
och äfven då mycket ofullständigt, är striden i 
detta hänseende så ojämn, att den som har för- 
delen på sin sida borde kunna försvara sig själf 
med sakliga skäl — om blott sådana finnas — 
utan att behöfva framkomma med lögnaktiga be- 
skyllningar mot sina motståndare. 

Till först har den omständigheten gifvit an- 
ledning till klander att vi skrifva utan namnteck- 
ning och att skrifvelsema tryckas utomlands. Men 
detta sker naturligtvis i följd af de nuvarande för- 
hållandenas tvång, och det är därför renaste fari- 
seism att klandra författarne för detta, då häri 
icke ligger en skymt af orätt eller någonting sim- 
pelt Och hvad särskildt det beträffar att skrif- 
velsema ofta äro utan namnteckning, så borde icke 
vi dock engång komma så långt, att en skrifvelse 
kan verka på grund af de skäl som framföras, 
utan att där är signatur eller en känd auktoritets 
namn under. I Sngland t ex. där likväl den 
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personliga friheten och äran särskildt hällas i 
helgd, kfinner man ej mycket till ens tidningar- 
nas redaktörer, emedan deras namn ej tillkänna- 
gifvas, och allt ifrän den historiskt ryktbara Junius' 
tid, angäende hvilken namnteckning man aldrig 
kom pä det klara med, hvem som dolde sig därunder, 
har pä det politiska omrädet det anon3rma skrift- 
ställeriet varit vanligt ja man kan säga regel. Detta 
i själfva England. Och äfven i värt land har ju 
det anonyma skriftställeriet användts, utan att det 
klandrats, säsom t ex. af Arvidsson, Snellman och 
senare Lennart Gripenberg; och äfven till utlandet 
har sändts anonyma skrifvelser säsom af »Allvar» 
i flere är till Göteborgs Handelstidning, hvilka 
korrespondenser ingalunda alltid voro af så heller 
oskyldig art, och hvilkas författare, enligt hvad 
man senare fatt veta, icke torde vara en för rege- 
ringspartiet obekant man. Och dä fanns emeller- 
tid icke nägot tvingande skäl till anonymitet ; 
hvarför skall man nu^ då det ofta är en ren skyl- 
dighet att använda pseudon3rm, slå alarm däröfver. 
Angenämare vore ju naturligtvis för författaren om 
han, inlåtande sig i skarp polemik, kunde utsätta 
hela sitt namn, men om han af viktiga skäl icke 
gör detta, så kan detta på intet vis klandras. 

Men denna litteratur påstås vidare vara mycket 
lögnaktig. Det vore verkligen ledsamt om så vore 
förhållandet, men sådan vi känna den är nämnda 
beskyllning alldeles icke riktig. Naturligtvis kan 
man ej känna alla tänkbart utkomna skriftalster, 
men vår läsarekrets torde veta att man icke kun- 
nat bevisa något enda från vårt håll utspridt på- 
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stående vara lögnaktigt Man kan kanske förstå 
att de som svårt träffas af en kritilL vilja kalla 
beträffande uppsats lögnaktig, men här blandar 
man helt visst begrepp, i det att man kallar en 
kritik, som man öfverhufvudtaget af ett eller annat 
skäl icke kan gilla, för lögnaktig, hvilket inga- 
lunda är riktigt En annan gång är förhållandet 
åter sådant, att de som mest högljudt skrodera 
om denna lögnaktighet, icke läst ett ord af denna 
litteratur utan tro på utspridda rykten, eller kanske 
äro ofta bägge dessa skäl samtidigt verkande. 

Äfven har man gifvit åt saken ett sådant sken 
att de som, ogillande regeringens ståndpunkt, upp- 
mana till passivt motstånd, göra det endast af 
klandersjuka och andra dåliga motiv; för att icke 
tala därom att deras omdömesförmåga naturligtvis 
genast anses reducerad till lika med noll. Då man 
vet, att mången redan fått lida mycket genom 
detta motstånd och att många därpå hafva upp- 
offrat och uppoffra tungt och svårt arbete, så kan 
väl dock knappast någon tänkande människa tro, 
att någon skulle skrida till ett sådant arbete, så 
framt han icke ansåge detta såsom en medborger- 
lig plikt 

Detta klandrande af det passiva motståndets 
vänner har varit den enda fasta punkt i regerings- 
partiets vacklande program, såframt man ej anser 
understödandet af regeringen till hvad pris som 
helst för ett sakligt program. Medan motstånds- 
politikens program har varit öppet, bestämdt och 
klart och icke behöft förändras, har regeringspar- 
tiets program — då ett sådant funnits, ty ofta, 
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kanske i följd af ovisshet och olika mening i 
högkvarteret, har man ej vetat hvad det alls är 
— lutat ena dagen hit, andra dagen dit 

Detta vacklande är en naturlig följd däraf, att 
undfallenhetspolitiken icke mera har någon säker 
grund, di den lemnat den enda säkra grund vi 
hafva. »Kärret här, sumpen där» nog får man 
då kräla i gyttjan. 

De som predika underkastelse hafva ej mod 
att lita sig till idéens, rättens makt. Detta är 
äfven konsekvent af dem, ty huru skulle rätten 
kunna frälsa oss om vi icke hafva någon tro på 
den, icke det ringaste mod och mannakraft att 
försvara den, utan tvärtom af fruktan djupt kränka 
densamma. Men då hafva vi äfven gifvit oss 
under inflytande af tillfälliga vindkast och upp- 
skrämmande hotelser, och ingen diplomati i värl- 
den kan mera frälsa oss. Om i pröfningens tid 
den inre kraften och tron hos ett folk saknas, är 
det dömt till undergång. 

Om den nuvarande pröfningstiden, under hvil- 
ken vi borde frigöra oss från tidigare slapphet 
lemna grälen och själfviskheten, höja sinne och 
själ till större djärfhet, ädelhet och frihet, som 
ingen yttre makt kan kullslå, i stället för oss till 
fruktan, lagbrott och slafviskt krj^peri, så är steget 
till äfven yttre undergång icke mera långt Gifve 
Gud att den från förfädren nedärfda rättskänslan 
må leda våra steg så, att vi förblifva ståndande 
på de klippor på hvilka våra förfäder byggde, och 
hvilka heta: rått och tro. Juni 1902. 

Tenax. 
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Vår svaghet. 



Lönar det mödan att arbeta för landets rädd- 
ning, då landet ^älft söker sin ofärd, har mången 
tänkt och sagt vid genomläsningen af de bro- 
schyrer och uttalanden, som framkommit från re- 
geringsvänligt håll. 

Man kan verkligen uppställa denna fråga, men 
svaret måste dock alltid blifva ett: vi böra göra 
vår plikt, sanningen måste till slut segra. 

Men den frågan uppstår dock: Är vårt folk 
ai så dålig ras, eller hvarpå kan det bero, att det 
finnes en klick af inflytelserika personer, som 
man hållit för intelligenta och framstående, hvilka 
hafva sådana åsigter som regeringspartiet och 
försvara dem med sådana medel som de det göra? 
Samt framför allt: hvaraf kommer det att en icke 
så ringa del af fosterlandet allt ännu ansluter sig 
till deras lagbrytande undfallenhets lära? Berodde 
allt väsentligen på en inneboende svaghet, mo- 
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ralisk svaghet hos nationen, sä funnes föga hopp 
om förbättning. Lyckligtvis, synes det mig, be- 
visa ofvannämnda sorgliga förhållanden icke med 
nödvändighet en sådan rasens underlägsenhet, 
utan kunna de till stor del bero på annat 

Vårt folk har under sin kulturtid aldrig varit 
ett själfständigt, fritt folk. Den sociala frihet och 
rättsordning det fick från Sverige har det ej själft 
skapat Men »Kn rätt som vunnits utan möda 
— säger Ihering i sitt förträffliga arbete: »Kampf 
ums Recht» — är att likna vid de barn, som 
storken för till huset, hvad ■ storken gifvit kan 
räfven eller höken taga. Men från modem, som 
födt barnet, taga de det icke, och lika litet från 
ett folk den rätt och de inrättningar, som det 
med blodigt arbete har måst kämpa sig till. Man 
kan tvärtom påstå, att st3rrkan af den kärlek 
hvarmed ett folk håller på sin rätt och häfdar 
den, beror af den möda och ansträngning, det 
kostat att vinna den. Det är icke vanan blott 
utan uppoöringen, som knyter det fastaste bandet 
mellan folket och dess rätt; det folk som Gud 
vill väl, skänker han icke hvad det behöfver, icke 
heller underlättar han det arbete, som tarfvas för 
att vinna det — han gör det svårt och tungt 
I den meningen tvekar jag ej att säga: den kamp 
som rätten kräfver för att komma till världen, 
är icke en förbannelse — den är en välsig- 
nelse.» — 

Helt visst äro lagarna inom den andliga ut- 
vecklingens värld lika orubbliga som inom natu- 
rens rike, om de ock äro svårare att klart skönja 
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och frän hvarandra särskilja; och jag tror att det 
gjorda citatet kan klargöra mycket för oss. Vi 
bafva nog deklamerat mycket och storordigt om 
vår rätt och vår orubbliga laglydnad, men det 
har visat sig, att vår känsla för och vår kärlek 
till vår rätt alls icke var så stark och orubblig 
som vi, så länge den icke pröfvades, försäkrade. 
Deklamationerna om densamma blefvo till en 
»gammal vana», men en lefvaude, allt behärskande 
kärlek till vår rätt och den frihet vi ägde, synes 
det icke hafva varit, åtminstone ej hos alla. Ty 
skulle denna känsla för rätt och lag verkligen 
varit fast och lefvande hos oss, så är det full- 
komligt omöjligt att vi själfva skulle kunnat begå 
en sådan mängd lagkränkande handlingar som vi 
faktiskt begått, eller med sådan likgiltighet, ja hån 
tala om laglighetens ståndpunkt eller våra lagars 
och grundlagars helgd, som nu alltför ofta skett. 
»Med hvilken stolthet — skref i September 
1900 en »fosterlandsvän» i broschyren »Det pas- 
siva motståndet» — slogo vi oss icke för våra 
bröst, då vi sågo alla olagligheter under Drey- 
fusprocessen upprullas för våra ögon; Gud ske 
lof, sade man, att dylikt åtminstone är omöjligt 
hos oss. Emellertid har det omöjliga skett; äf- 
ven vi hafva kommit därhän, att regeringsmajori- 
teten h^x liksom där öppet förklarar, att landets 
bästa fordrar att lagens tydliga bud icke efter- 
följas. Ja så har det verkligen gått. Dock bör 
man hoppas att rättskänslan ännu är tillräckligt 
vaken i landet, för att dylika olycksbringande sat- 
ser ej skola vinna insteg och förvilla folkets sunda 
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omdöme och dess uppfattning af rätt och orätt 
Men man mäste vara pä sin vakt Det är icke 
sagdt att det frän början fanns sä mänga onda i 
Dre3rfusaffären och det gick ändock som det gick, 
ty det finnes sä mänga svaga. Sä kan det äfven 
vara hos oss. Ja, man måste se upp, ty det första 
steget pä depravationens väg är taget, och infly- 
telserika män försvara detsamma.» 

Det har gätt säsom »fosterlandsvännen» fruk- 
tade. Det har funnits mänga svaga äfven hos oss ; 
och flere ledande personer, flere partivänner och 
anförvandter till de felande hafva slutit sig till 
dem och genom sitt organ U. S. och pä annat 
sätt hafva desse lyckats fä äfven andra personer 
att ansluta sig till deras politik. 

Nu hafva vi kommit i en pröfningstid, välbe- 
höflig, ville jag säga, efter värt öfvermod och 
toma skryt med vår orubbliga laglydnad. Det 
beror på oss själfva om denna svåra tid skall 
låta oss utgå ur pröfningama luttrade, stärkta, 
eller om vi skola duka under. Nu kunna vi, om 
vi obrottsligt, trofast intill döden, hålla fast vid 
det rättas bud, det evigt sanna, det gudomliga 
hos människan, vinna full rätt till vår »rätt». 
Denna seger kan helt visst icke vinnas utan ett 
tungt arbete och kanske svåra lidanden, men blott 
sålunda kan den äfven få den verkliga betydelse 
hvarom Ihering talar. Då blir denna rätt vår 
egen, öfvergår i vårt kött och blod och kan aldrig 
särskiljas från oss. T. o. m. om den någongäng 
af yttre våld kan kränkas, så skall den blott star- 
kare, fullare ånyo framträda, om den engäng 1ig- 
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ger ren och oförfalskad i vårt inre, oskiljaktig 
från vårt lif. Då skall det vara otänkbart att 
någon upplyst medborgare kan mäkla med denna 
rätt. Partiolikheter och åsiktsdifferenser må 
vara huru stora som helst, någon olikhet i upp- 
fattningen om lagens helgd eller det brottsliga i 
att bryta lagar och svurna eder skall ej kunna 
förekomma. 

Denna själferöfrade, genom kamp och strider 
förvärfvade djupa uppfattning om rättens bety- 
delse, dess heliga okränkbarhet, hafva vi ännu 
icke Man förstår ännu icke, att den som själf 
kränker sin rätt, han har afsagt sig sina anspråk 
att hafva en rätt. 

Uppfattningen om vår rätt, om lagens okränk- 
barhet borde vara så ingrodd i hvarje hederlig 
medborgares hjärta att den, som bröte mot la- 
gen, utan vidare af samhället stämplades som en 
brottsling. Nu däremot, om man vågar framhålla 
att en sådan man har begått något brottsligt, så 
stämplas man af regeringspartiet som en belackare. 

Ännu mindre vaket än rättsbegreppet är hos 
oss begreppet om frihet, begreppet om hvarje na- 
tions liksom hvarje individs rätt till frihet Detta 
är likaledes förklarligt, då vi aldrig haft fullstän- 
dig politisk frihet Begreppet om frihet, om hvarje 
nations rätt till frihet måste emellertid göras klart 
för vårt folk, om det alls skall kunna hoppas att 
nå en högre grad af frihet Och så parodoxt det 
än låter, så skall detta ske just under denna för- 
tryckets tid, då folket klart får se och erfara, 
hvart ett laglöst förtryck leder. 
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I sammanhang med vår föga utvecklade in- 
hetakinsla stir äf ven det att pä många håll, t o. 
n. inom öfverklassen, både den naturliga i»divi- 
diiiella och den verkliga nationdJa st<dthetskänslan 
är så ringa. Talar man om ära, en nations ära, 
så hUr man ansedd, för fantast Äran ställes 
utan vidare som motsats mot Itfvet Vår nation, 
heter det, har nu att välja mellan äran eller lif- 
vet Ja, till denna skam har man verkligen kom- 
mit, att ställa äran som motsats till lifvet 

Det är nog sannt att mången liten nation 
under fredliga 3rttre förhållanden kan få lefva 
ett stilla eget Itf utan alltför stor ära, om med 
ära förstås blott den ära, som lysande bragder 
medföra. Men det är ej härom som hos oss va- 
rit tal, då man för något år sedan ännu vågade 
använda detta ord någongång. Det är den ära 
som ligger i manlig trofasthet mot fosterlat^dets 
lagar, hvarom hos oss varit fråga. Det är denna 
ära som nu blifvit kränkt, då landets egna 
män bryta sina eder, rii^gakta och kränka foster- 
landets lagar, såsom faktiskt skett, och därtill allt 
detta förlätes t o. m. prisas, såsom äfven uppre- 
padt skett 

Men huru kan en nation lefva om den skän- 
dar sin ära? Ännu mera än för den enskilda är 
för en nation ett lif i vanära knappast något lil 
Ära, heder äro så långtifrån någon motsats till lif 
att de tvärtom utgöra åen viktigaste delen, det 
etiska värdet af lifvet En nation som prisgifver 
sin ära upphör att vara en nation, den förfaller 
ohjälpligen till en samling egoistiska individer, 
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vLtsä ^^ne^isambetsliänsla, ö*éll **fostértatid^£riek, 
de flesta länkande endasjt |>4>& igik^icgiåSf^JdjeUa 
tt€fts att äågra politiker ännu vilja ock mrafa' sig 
kttlina liälla massorna tillsaffiman. Någon lefvande 
lippoffrande fosterlandskärlek finnes dä icke, men 
titan en sådan är räddning icke möjlig. 

Jag tror att mycket af det närvarande onda 
hos oss kan förklaras åf den dåliga riktning 
sptåkstdden hade tagit, då de politiska svårig- 
heterna komöio, och vidare, om vi gå längre i 
analysen^ att det t. o. m. ntan specidt dåliga 
anlag hos folket i sin helhet, låg ganska nära till 
hands att den kunde taga en sådan riktning. 
I/iksom ingenting är så ondt, att det ej har nå- 
got godt med sig, så kan väl sällan något godt 
vinnas, utan att det medför något ondt Det be- 
ror då på omständigheterna, om detta onda blir 
öfvergående, eller kan medföra allvarliga faror. 
Så absolut berättigad och nödvändig den fenno- 
fnanska rörelsen än var, så måste äfven lungt tän- 
kande anhängare af densamma medge, att det låg 
nära till hands, att den skulle medföra ett visst 
tillfälligt ondt. Sedan de första af ädel entusiasm 
eldade störa förkämpame för denna folkeliga rö- 
relse fallit undan och andra, dels ledare, dels 
ifriga anhängare af partiet skördat frukterna af 
deras verksamhet, i så måtto att de såsom repre- 
sentanter för folkets majoritet fått inflytande och 
makt, så gick det såsom vid de flesta^ kanske 
alla folkliga rörelser, att ledame och de som pro- 
fitefat af denna rörelse allt mera glömde det ideella 
oth höUo sig till det praktiska, makten öfver 
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moätiadarcti. F6f att spabbare ni denna, kanske 
hos måi^Ki»! i ti&sta afsi^ tryggade man sig vid 
é{t'fr9i£Lmaiide 'stéd och häraf har småningom 
vuxit upp detta nu sä oerhördt farliga förtroende, 
denna undfallenhet för detta främmande inflytande. 
Vidare framkom naturenligt hos de yngre en syn- 
nerlig lust att såsom representanter för den stora 
majoriteten göra karrier, då ju de infl3rtelserikaste 
platserna skulle besättas med majoritetens män. 
De olägenheter som detta medför utjämna sig 
under normala förhållanden småningom och blifva 
då alldeles ringa i jämförelse med den stora vinst 
som rörelsen medför, men kunna i sådana tider 
som dessa blifva en allvarsam, mycket allvarsam 
fara. 

Då samtidigt hela oviljan riktats mot den forne 
motståndaren, har den verkliga faran förbisetts 
dier mindre lifligt senterats. I följd häraf samt, 
då det är Ijufligare att hvila på redan förvärfvade 
lagrar, de i partistriden vunna lagrarne, därifrån 
man ännu söker pressa frisk doft, än att inlåta 
sig på en ny och tung kamp, är man böjd att 
bortresonnera nödvändigheten af denna nya an- 
strängning och lefver hellre på de forna, i inbillnin- 
gen ytterligare förstorade bragderna, hvilkas frukter 
man vill njuta. Men detta är en farlig njutning, en 
farlig hvila. Faran för en total depravation hos alla 
dessa karrierister och karrieristkandidater, vårt 
blifvande ämbetsmannastånd, är rätt öfverhängande. 
Ämbetsmannaskickligheten går nedåt, traditionerna 
försvinna och den fria manliga stoltheten blir en 
myt Af denna stolthet finnes hos dessa servila 
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lycksökare intet spär kvar, om icke hos några en 
dess vrångbild, skadeglädjen öfver att nu ändtligen 
haf va tagit alla viktigare platser i samhället från det 
motsatta partiet För att ej vara orättvis vill jag 
medgifva att bland dem som hylla regeringspoli- 
tiken nog kan finnas mången subjektivt hederlig 
person. Om ock dessa för ögonblicket genom 
sina handlingar äro lika farliga som de andra, 
kanske farligare t o. m, emedan de hafva större 
betydelse, så tror jag dock att de i framtiden 
skola få ögonen upp, medan de rena karrieristerna 
oafbrutet sjunka allt djupare. Doktrinen att plat- 
serna hellre böra besättas med medgörliga in- 
hemska män än med ryssar passar här förträffligt, 
och användes som skydd mot hvarje äfven det 
mest berättigade klander. Då man har detta skydd 
kan man tillåta sig hvad som helst, och det är 
fara att depravationen går hastigt framåt om den 
ej kraftigt motas. 

Det gäller alltså att få hela landet vaket, klart 
inseende situationen. Rättskänslan, frihetskänslan, 
den nationella stoltheten måste fås lefvande, kraf- 
tig, okuflig, och tillfället till denna utveckling är 
nu ganska gynsamt, då man ser till hvilket för- 
tryck, hvilken förnedring en brist på dessa egen- 
skaper leder. 



Historien vittnar icke om större bragder, som 
vårt folk fullt själfständigt skulle utfört Under 
svenskarnas ledning deltogo finnarna med utmär- 
kelse i deras eröfningar och fälttåg och Finland 
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bar härvid en förhållandevis mycket stor del af 
krigstungan. Då ledningen var g^od vunnos ly- 
sande segrar, då den var dålig ledos de bittraste 
nederlag. Hvad vi helt på egenhand åstadkom- 
mit är den fredliga kulturutvecklingen under se- 
naste sekel. 

Vi äro kanhända icke anlagda för stora dåd 
och bragder. Men genom segt arbete ha vi bru- 
tit bygd i detta land, liksom vi hittills manligt 
försvarat detsamma, och tvänne glädjande mo- 
ment gifvas i vår historia, hvilka vittna om att 
vi icke vilja fördraga hvilken grad af förtryck 
som helst, samt att vi kunna vara mäktiga af en 
allt medryckande andlig rörelse. Vi afsé kliibbe- 
k^get och den pietistiska rörelsen. Bagge upp- 
stodo i Österbotten. 

Värnepliktsstrejken från senaste år är äfven 
ett vackert faktum. Mot öfverhetens befallnirigär 
och lockelser, mot U. S:s och de gamla partile- 
darnes, mot prästernas och särskildt erkebiskopens 
uttryckliga befallningar, alltså i strid mot alla de 
auktoriteter som hittils haft inflytande på folket, 
hade dock of ver 60% af de uppbådade st3rrka 
att vidblifva laglighetens ståndpunkt och trotsa 
de olagliga förordningarna. I^åt vara att en del af 
dessa ynglingar uteblefvo blott därför att kamra- 
terna uteblefvo, utan att själfva hafva rättssynpunk- 
ten synnerligen klar för sig, så kan å andra sidan 
med vida större skäl sågas, att de som infunno 
sig blefvo genom skefva framställningar, utmålade 
olyckor och andra lögner så bortblandade att de 
ej kunde bedöma saken. 

— 104 — 



Vi behöfva således icke förtvifla. Det bdiöf- 
ves blött upplysning, upplysning, saBtiingens klsrä 
ljus. Men ett stört arbete fördras dét, särades 
som folkets gamla ledåre och myndiglietéma nu 
mera än någonsin stå emot och icke s^^^nas sky 
några medel for att drifva sin Vilja igenotn. Det 
år icke lätt att nödgas utsäga detta, öien det 
måste sägas, då det engång så förhåller siig, och 
bitterheten är i alla fall så stot, att defi icke 
nämnvärdt kan äkas genom denna öppenhet, Hk- 
som den knappast genom undfdlenhet från vår 
sida skulle minskas. 

Det är regeringspartiets hållning Söm titgör 
det sorgliga och farliga i vår bdägénhét, oth mån- 
gen rättänkande rtiisströstar på den grund otii 
framtiden, frågande sig hvart nian kan kolritoä, 
då det finnes så mycket ondt i laödét. Men detta 
är orätt; en nations kraft beror Ingalunda eöéamt, 
icke ens i främsta rummet af hiiru mycket ötidt 
det finnes hos den, utan däräf hiiru starkt det 
goda inom dén är. Onda och förvirirade atidar 
finnes det alltid, den högista intélliigéns Skyddar 
ingalunda ihöt förvirring, och i tider isådana söm 
de nuvålrande hos oss måi^te d^ framttäda 5minig;i. 
En ringa sats af dåliga anlag kah bringa ihdivi- 
doi på fall, öm det goda i honom q har tillräck- 
lig ét3^ka. Är det goda starkt, ö4 kan hån dåt- 
emot resa sig på nytt äfven öni han fallit Qå 
äfven hös en nation. Nq, det är ej det öndä hos natio- 
nen som bestämmer dess styrka, utan styfkän af dét ^oda. 
Det är det goda som represeHtetär nätiorien, må nikh 
minnas detta. Meta detta tvingar i sVårå tMér 
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de goda till oerhörda ansträngningar. Det är all- 
deles icke nog att tänka rätt, man mäste äfven 
handla. Det är t ex. icke nog att man själf myc- 
ket bestämdt ämar handla laglydigt och ädelt, 
ifall tnren (kommer till en själf, och under tiden 
lider outsägligt af allt det dåliga man ser. Bn 
stark indignation öfver det onda vill jag icke 
klandra, tvärtom, funnes ej en sådan, stode det 
illa till, men att blott lida och beklaga sig hjäl- 
per sannerligen icke till mycket Tvärtom min- 
skar det arbetskraften betydligt och kanske till 
slnt äfven — motståndskraften. Nej, nog är det 
säkrast att skaffa sig en fond af goda gärningar 
redan innan pröfningen kommer. Då starkes 
motståndskraften verkligen och solidaritetskänslan, 
bvilket är af största vigt, emedan det eljest kan 
hända, så omöjligt det än må synas, att i pröf- 
ningens stund man själf faller ty »då så många 
redan glidit öfver, hvarför skulle just jag ensam 
lida för dem som ej äro värda sådant» Nej, det 
onda får icke tolereras, hvar och en som ser lä- 
get klart bör deltaga i det gemensamma försvars- 
arbetet Och arbete fordras det nu på alla områ- 
den, ett enormt arbete. Odlingen måste drifvas 
våldsamt uppåt, så vi alla kunna lefva i detta 
land som fria medborgare, öf verklassen med, utan 
att gnaga på statens kaka. Detta gäller ingalunda 
blott näringarna, där en storartad utveckling är 
möjlig, utan måste äfven den samhälleliga orga- 
nisationen utvecklas och omdanas, allt baserande 
sig på enskildt initiativ och fri association. Så 
uppfostras vi till sann och produktiv frihet Är 
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den enskilda medborgerliga dugligheten säker, sä 
gär allt bra, fria aftal, fri konkurrens, öppen kri- 
tik, fria kompromissrätter o. s. v. det hela genom- 
trängdt af en mäktig, okuflig fosterländsk opi- 
nion. 

Men det arbete, hvarpå vi särskildt S)rftade, är 
det fosterländska väckelsearbetet Massorna måste 
väckas och de tveksamma ryckas med. Ingen 
som engång ser sakläget klart får underlåta att 
hjälpa till vid detta arbete i tanke att andra lämp- 
ligare personer må göra det, och i sin närmaste 
omgifning kan i alla fall hvar och en verka, man 
får ej glömma det Äfven egoisten bör besinna, 
att till slut äfven han lider, om det hela lider. 
Att skydda det hela är att skydda sig själf. Och 
hvilken glädje finner slutligen den enskilda i 
detta land, om allt fördärfvas. Allt manar oss 
till de största ansträngningar. Att nu förhålla 
sig likgiltigt är ett brott. Kan man ej alltid di- 
rekt deltaga i arbetet, så bör man åtminstone kraf- 
tigt understöda detsamma. 

Det tyckes som om historien nu förelagt oss 
en stor uppgift Kampen för vår rätt och frihet 
kan blifva af största betydelse äfven i den all- 
männa kulturhistorien. Europas och regerin- 
gamas spända intresse för vämepliktsuppbåden 
hos oss bevisar bland mycket annat detta. En 
förnyad omfattande värnepliktsstrejk från vår sida 
blir en allvarlig påminnelse om att den allmänna 
värneplikten är afsedd, icke att tjänstgöra som 
maktmedel i tyranniska regeringars händer, utan 
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fBr att skydda foUcM mot yttre oek iitfé vUd 
Hår kafva Mken en malft Ofver slåa regearkigåT, 
som de med Pifilatads exempri fSr dgörién helt 
visst låra sig att begagna. 

Liksom våmepliktsstrejken skall hela vkri 
passiva motstind, vär uthilliga kamp för vår rätt 
blifva af betydelse för den allmänna kulturen, 
för rättssynpunktens häfdande i internationella 
statliga förhållanden. Föra vi manligt denna 
kamp, så skall segern till slut nås. Det kan 
visst hända att det räcker länge innan detta sker, 
ifall tvedrägten fortfar. Israels folk fick vandra 
fyratio år i öknen, innan de onda dött undsm 
och folket var luttradt och renadt för att taga 
det förlofvade landet i besittning. Afven vi 
måste genomgå en betydlig reningsprocess innan 
vi blifva mogna för en högre frihet Men denna 
rening måste ske, och den sker samtidigt därmed 
att vi manligt och ädelt försvara vår rätt Und- 
fallenhetspolitiken för till allt större feghet, falsk- 
het, medan en manlig, hängifven kamp för vår 
rätt renar och förädlar oss själfva. Därför är det 
endaät pä denna väg sdih ttdd^ningte kaU nås. 
Till hvilkefn kultur skall éj landet s^äii höja 
sig, om krafterna härdats och stålsals i deäna 
frihetskamt^. Då blir vår rätt, vår fiihet terlili- 
geh vår egisn och detta skäll ge oss nya ki'ÉPter 
till oatiad utveckling. 

Må hvar öch en som klait sei: det Hur^måé 
läget göra sitt yttersta för att vädka kMdét éch 
leda det in på den råtta vägeä. Detta ät én 
bjudande plikt, ty vi iUå mihUas hvilket aiisvåf 
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den sanningen innebär, att det är styrkan af det 
goda som utgör folkets kraft, det är det goda som repre- 
senterat nationen, 
Pebniari 1903. 

* Tcnax. 
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Det nuvarande läget. 

I. 

Vämepliktsuppbåden äro förbi. Regerings- 
partiet har segrat, mera än hälften af de uppbå- 
dade hafva infunnit sig till uppbåden. 

Hvad bör vid sådant förhållande motstånds- 
partiet göra? Ifönar det sig för minoriteten att 
fortsätta motståndet, ifall majoriteten ger vika, 
har mången frågat sig. 

Det finnes skäl att lugnt skärskåda läget 
Det kunde äfven förhålla sig så — och så gör 
det utan tvifvel, — att regeringspartiet allde- 
les icke har majoritet i landet, ehuru det genom 
en utomordentlig agitation på basen af de makt- 
ägandes hotelser har fått de uppbådade ynglin- 
garna att vackla, detta desto lättare som det 
motsatta partiets röst med våld bragts till tystnad. 
Då sanningen småningom blir bättre känd, kan 
mycket åter förändras. 
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Må vi därför granska de skU, hvilka under 
vårens lopp framdragits mot det lagliga motstån- 
det, hvaraf ' tillika skall framgå, hurudant läget nu 
är och hvad i anledning däraf är att göra. Vi 
taga härvid i betraktande hvad som framställts i 
U. S., vid medborgarmötet i St Michel den 19 
mars, hvilket mötes protokoll ymnigt spridts öfver. 
landet, vid medborgarmötet i Kuopio den 7 April 
o. s. v. Kyrkoherde Bergroths skrifvélse har redan 
erhållit ett svar, som onödiggör allt vidare or- 
dande därom. ^ 

Till först har man sagt om det passiva mot- 
ståndet i allmänhet, att det är »herrames konster», 
att det svenska partiet uppfunnit det och blott 
för egen fördel, och att detta parti sedan lyckats 
narra äfven andra att taga dd i detsamma; vårt 
folks naturliga utveckling går däremot i en alldeles 
motsatt riktning. 

Oriktigheten af detta påstående framträder klart 
om man erinrar sig några fakta. Då Februari- 
manifestet 1899 emanerade, var den allmänna åsig- 
ten, så långt kännedomen om manifestet hann 
sprida sig, både i landtdags- och andra kretsar 
enhälligt den, att senaten icke borde promulgera 
detta vår grundlag kränkande manifest Seder- 
mera kom den stora folkadressen till laglighetens 



^ Sedan vår uppsats var skrifven, hafva tvänne 
flygskrifter från undfallenhetspartiets sida utkommit: 
»Såna kansalle» af A. M. och »Suuntaa tiedustelemassa» 
af Kansallismidinen om hvilka särskildt skall talas i 
slutet af denna broschyr. 
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försvar, hvm hela folket tog del. Piin hösten 
&ter minnas vi bland annat >präs$ei;is dagar» i 
november, dårvid man fann att hela tidning^prås- 
s^ enhfilligt och m.ed ifver stod på laglighetens 
grund och ville försvara lagjUgheten. Det var, 
ehuru sorgen var stor, dock en härlig tid. 

Denna enhällighet fortfor och växt^ allt star- 
kare så att då på sommaren 1900 ryska språkmani- 
festet samtfdrordningamaom församlingsrättens in- 
skränkande och om gärdfarihandeln eman^ade, 
hela folket enhälligt och fullständigt var på det pas- 
siva motståndets sida. Ett par dagar innan afgöran- 
det i senaten hoppades själf va U. S. att senaten skulle 
neka att promulgera dessa författningar; det säges 
att äfven senatorerna själfva stodo på denna stånd- 
punkt utom ordföranden och måhända någon där- 
till. Hela folket var sålunda på det passiva mot- 
ståndets sida och det är därför alldeles falskt att 
påstå att detta lagliga motstånd är uppfunnet af 
den eller den, dier på konstladt sätt uppkonstrue- 
rad t; fullkomligt naturligt kom man till detsamma 

Men just den andra vägen, den lagbrytande 
eftergiftspolitiken, afståendet från det lagliga mot- 
ståndet är uppkonstrueradt, uppburet först af några 
få, kanske blott tvänne män. Desse voro senatens 
dåvarande viceordförandeochdet gammalfinska par- 
tiets mäktige ledare, hvilka lyckades förmå senaten 
att promulgera det nämnda språkmanifestet 

Nu först uppstod ett litet regeringsparti. Och 
litet var det. Då en svenskspråkig tidning an- 
niärkte att vi förmodligen nu konjme att erhålla 
tvänne partier, regeringspartiet och det konstitu- 
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tionella partiet, sä skämtade öfriga tidningar där- 
med förmenande att ett parti dock icke kan konsti- 
tuera sig med endast 6 medlemmar (man hade 
dock kunnat säga 13). 

Härur uppstod emellertid ett regeringsparti. 
Senatoremas vänner försökte i någon mån för- 
svara dem och U. S. blef äfven vacklande, då 
också den ville försvara sina gamla vänner, eller 
åtminstone yttra förmildrande ord om deras be- 
teende, sålunda stödande den inhemska regerin- 
gen, där dess partis män nu bildade majoritet 
Man talade om en hög, hemlighetsfull statsklokhet, 
sålunda bortblandande en enkel sak och grum- 
lande folkets rättskänsla, som ledsamt nog icke 
var så fast, att den skulle bestått under den kom- 
mande pröfningstiden. 

Men ännu visste man icke på hvilken stånd- 
punkt U. S. slutligen ämnade ställa sig. Folket 
höll fortfarande fast vid lagligheten och dess för- 
svarande, och det gick således icke an att ställa 
sig på en annan ståndpunkt Den 10 december 
1900 publicerade partiets gamla ledare Yrjö-Koski- 
nen sitt kända öppna bref, däri han försvarade 
obetingad underkastelse. Men icke ens nu ville 
folket lämna laglighetens väg. Detta bref fick 
icke något understöd. Själfva U. S. och det gam- 
malfinska partiets öfriga ledande män skrefvo en 
ganska bestämd protest mot detsamma. För säker- 
hets skull underhölls likväl polemiken mot de förra 
motpartierna med lika stor ifver och skicklighet 
som förut, och erhöll man sålunda på basen af den 
forna partifanatismen fast mark under fötterna. 
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Så gick den vintern (1900— 1901). PÄ liöstsom* 
maren förenade sig ännu hela folket om en myc- 
ket radikal adress i vämepliktssaken. Dä sedan 
senare pä hösten tiden närmade sig då kommu- 
nerna skulle välja medlemmar till de förstärkta 
uppbådsnämnderna, togo det gammalfinska partiets 
ledare del i det passiva motståndet, uppmanande 
kommunerna att icke välja medlemmar till dessa 
nämnder. Vid rådhusstämman i Helsingfors den 
16 december uppträdde på denna sida redaktions- 
sekreteraren för U. S. 

I/Cdsamt blott att dessa män voro alltför svaga 
att stå på egna fötter, emot den gamla partile- 
daren; det räckte ej länge innan de åter voro 
under hans ledning. Detta deras vacklande och 
denna svaghet har bringat oss mera ondt, än 
kanske någonting annat från finsk sida under 
denna olyckstid. Det nämnda öppna bref vet, man 
må säga om det däri framställda programmet hvad 
som helst, var likväl klart och i sanning öppet; 
det skulle alltså icke medfört sådan fara, då ju 
hvar och en såg hvart det syftade. Om U. S. 
och denna tveksamma skara genast hade förenat 
sig om detsamma, så skulle icke många hafva 
följt dem. Men nu talade de om motstånd och 
fingo understöd. Dock, de voro alltför gamla 
partimän för att förena sig med det passiva mot- 
ståndets män, och då ju en starkare alltid verkar 
på en svagare, räckte det ej länge — de stodo ju 
också redan på konjunkturpolitikens sluttande 
plån — innan den förre ledaren fick dem i sina 
händer, och med detsamma gled en bet3rdande dd 
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ai det gammalfinska partiet på den obetmgade 
underkastelse-politikens ståndpunkt 

Åf denna korta utläggning torde redan framgå, 
åt hvilket håll finska folkets egen vilja drog det, 
och hvilkendera politiken, den vid lagen fasthål- 
lande passiva motståndets eller den lagen krän- 
kande eftergiftspolitiken är för densamma naturlig, 
och hvilkendera blifvit densamma påtrugad. Och 
knappast behöfver man ens känna ofvannämnda 
fakta för att komma på det klara med, hvilken 
den naturliga ståndpunkten är för vårt folk under 
tider sådana som de nuvarande. Vårt folk har varit 
laglydigt och vi hafva själfva mycket bestämdt, 
ja rent af skrytsamt, hållit fast därvid. »Imagen 
är värt värn» hafva vi tusen gånger åter och åter 
igen försäkrat Om nu i detta tal funnits den 
ringaste grund, så böra vi följa lagen, icke alle- 
nast då vi med våld tvingas därtill, d. ä. då lagen, 
har hela den yttre regeringsmakten på sin sida, 
utan äfven om denna makt är på motsatt dida 
mot lagen. Laglydnad innebär hörsamhet mot 
lagen äfven då någon yttre makt hotar densamma, 
och särskildt då; den fordrar att vi försvara lagen, 
om denna är i fara. Om vi icke förmå göra det 
med svärdet i hand; så kan hvar och en åtmin- 
stone göra det sålunda att han vägrar att bryta 
densamma. Icke må någon säga att vi befinna oss 
i ett sådant tvångstillstånd att detta vore omöj- 
ligt. Tusental rättänkande ynglingar hafva ju 
både detta och senaste år genom att uteblifva 
från de olagliga värnepUktsuppbåden visat huru 
enkelt detta är. Den fege är laglydig af fruktan, 
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men den verkliga laglydnaden är någonting helt 
annat än fruktan och till den hörer nödvändigtvis 
äfven försvarandet af lagen och lagligheten ota 
dessa äro i fara. Denna ståndpunkt är den enda 
naturliga och följdriktiga för oss. 

I sammanhang med det föregående har det 
påståtts att det passiva motståndet är till nytta 
endast för »herrame», men för »folket» blott till 
skada. Elan man framkomma med någonting 
bes3ainerligare. Hvad vore för >herrame» lättare 
och för deras egen fördel bekvämare än att genom 
eftergifvenhet få bibehålla eller uppnå goda plat- 
ser och löneförhöjningar, liksom sådana åt många 
äfven redan blifvit gifna. Ingalunda för egen 
fördel har någon enda tjänsteman anslutit sig till 
det passiva motståndet, det är då tydligt, utan 
därför att enligt hans mening lydnaden för lag, 
plikten mot fosterlandet och hedern så fordrat 
Nog vet ju hvarje det passiva motståndets man 
att honom möjligen väntar afsättning från tjän- 
sten, kanske landsflykt eller fängelse, hvilket äfven 
allt inträffat, om han förenar sig om motståndet 
Huru djärfves man då påstå att han gör detta 
för sin egen fördels skull. För att det hela skall 
räddas, för att folket skall vakna till att inse den 
verkliga faran och förena sig om att undanrödja 
den på lagens och hederns väg, den enda som 
kan föra till slutlig seger, anser den enskilde det 
vara sin plikt att gå på denna väg och uppoffra 
aUt sitt om så fordras. 
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Mau har nu uuder uppbådstiden flitigt och 
med särskild kläm påstått, att landtdagen icke 
sammankallas, om ej de vämepliktiga ynglingame 
talrikt (några säga mangrant) infinna sig till upp- 
bådet; att således regeringen endast i det fall 
följer lagen i ett visst afseende, beträffande sam- 
mankallandet af landtdag, att vi bryta den i ett 
annat, beträffande vämeplikten. Besynnerligt att 
egna män för hela världen tuta ut detta. På detta 
sätt uppmanar man ju nästan regeringen till ett 
lagbrott, eller underlättar åtminstone känbart dess 
begående, då man redan på förhand vill skjuta 
skulden för ett eventuelt sådant på — de medborgare 
som förblifva på laglydighetens ståndpunkt Är 
nu detta den höga statsvisheten? 

Orsaken till hela historien är väl den att mi- 
nisterstatssekreteraren höres hafva sagt att han 
icke kommer att föreslå landtdagens sammankal- 
lande, såframt icke öfver 50% af de uppbådade 
vämepliktsynglingarne infinna sig till uppbådet 
Men det förstår man ju nog att ministerstats- 
sekreteraren önskar få ungdomen att infinna sig 
till uppbådet, att han lika mycket som Finlands 
generalguvernör gör allt hvad han förmår för att den 
nya värnepliktslagen, som han och Bobrikoff emot 
det ryska riksrådet förordade hos Kejsaren till 
antagande, skulle kunna genomföras i praktiken 
så fullständigt och framförallt med så ringa mot- 
stånd som möjligt Detta var ju för von Plehwe 
och Bobrikoff en hederssak, ja vida mera; Bobri- 
koffs ställning var helt och hållet beroende däraf. 
I^öjeväckande är således att i denna fråga taga 
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råd från det hållet Det år ju åfven öfver htifvud 
taget något egendomligt att \z^ råd af en fiende. 
Och till hvad förbinder slutligen detta yttrande 
ministerstatssekreteraren, eller hvilken säkerhet 
hafva vi att på nämnda väg erhålla landtdag om 
vi icke eljest skulle få den? Stort ingen. Mini- 
sterstatssekreteraren är ju icke högsta instans. 
Kejsaren kan ju på framställning af någon annan, 
exempelvis Bobrikoff, besluta på annat sätt, då 
man engång icke fruktar att begå ett lagbrott» 
om också v. Plefve officielt skulle göra ett förslag 
i saken, kanske blott för skenets skull. Biler 
också kan ju landtdagen sammankallas på de mest 
inskränkande villkor. 

Sådan är den historien. Det är ganska farligt 
att från vår sida börja med ett dylikt diplomat- 
spel, ty nog äro de ryska diplomaterna mångfaldt 
skickligare än våra män. Om vi nu fä landt- 
dag, så gifves den oss liksom af nåd, emedan vi 
voro så snälla i vämepliktssaken, ehuru vi hafva 
laglig i^ätt att få en sådan. Det kan äf ven frågas, 
har någon medborgare rätt att träda i underhand- 
ling om dessa saker där vår rätt är solklar ? Kan- 
ske var det icke meningen att lemna landtdagen 
osammankallad; man ville blott använda detta hot 
för att få vämepliktslagen lyckligen satt i verk- 
ställighet, hvilket äfven synes till stor del lyckats. 
Om åter landtdagen uppskjutes — nåja, då borde 
det åtminstone inses af hvilket värde ofvannämnda 
underhandlingar voro, men nog hittar man väl äfven 
då på någon synd hos motpartiet, som förmenas 
hafva förorsakat detta uppskof, just då regerings- 
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partiet med sin statsvishet hade fått allt sä bra 
stäldt 

Men låt oss ofvergå till landtdagen, i det hopp 
att vi få en sådan. Man har satt allt sitt hopp 
till den; där skulle allt kunna fås godtgjordt, om 
blott ynglingarna genom att infinna sig till upp- 
båden skulle göra den möjlig. Besynnerligt; hvar 
och en borde dock förstå att det för ständerna är 
många gånger svårare att få en förändring i vär- 
nepliktslagen genomförd, om själfva folket redan 
g^odkänt den nya lagen. Om folket engång 
underkastat sig och följer den nya lagen, hvad 
förmår landtdagen sedermera efteråt göra. Hvad 
betyder »politikernas» nödrop vid landtdagen, 
då folket redan har godkänt och följer den nya la- 
gen, kommer man då, och icke utan skäl, att fram- 
hålla från rysk sida. — Genom att gå till uppbå- 
den försvårar man således, ja kanske omöjliggör 
landtdagens arbete, om man nämligen väntar något 
godt däraf. Genom att uteblifva från uppbåden 
däremot, ställer sig folket på samma säkra bas 
som de bägge senaste landtdagame, hvilka högt 
uttalade, att en förordning som icke tillkommit i 
laglig ordning aldrig kan få helgd af lag i Finland. 

Till all lycka har det icke gått alldeles så 
illa som regeringspartiet med all makt har sökt 
få sakerna att gå. Heder och tack därför åt de 
tusenden bland de vämepliktige, som oberoende 
af hvad politikerna och prästerna och länsmännen 
predikade helt enkelt gjorde hvad laglydnaden 
fordrar och icke gingo till uppbåden. Heder 
äfven åt de ädle landsmän, som nu i landsflykt 
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fi lida därför att de ställt sig pä laglighetens 
sida. Detta deras lidande skall ännu medföra rik- 
liga frukter för fosterlandet 

Af ofvanstäende framgår, på hvilken stånd- 
punkt folket bör ställa sig, om det genom landt- 
dagen vill få lagligheten åter införd i landet, 
nämligen på samma laglighetens fasta botten, på 
hvilken de bägge senaste landtdagame stått Då 
stöder folket landtdagen, gifver kläm åt dess 
beslut och skapar en fast bas, på hvilken landt- 
dagen kan underhandla och få försoning till 
stånd, om detta öfverhufvudtaget är möjligt Ge- 
nom att taga del i det lagbrjrtande förstöringsar- 
betet hos oss, motarbetar däremot folket landtda- 
gen och beröfvar den möjlighet' till framgångs- 
rikt arbete. 

På samma gång man uppmanat ynglingarna 
att infinna sig till uppbåden för att landt- 
dagen skulle kunna sammanträda, har man svårt 
uppskrämt dem med de följder som skulle träffa 
kommunerna och dem själfva, om de uteblefve 
från uppbådet Och här har varit ett lysande 
tillfälle till hemska skildringar. Man har talat om 
Sibirien, fängelser, förfärliga böter, tvångskrigs- 
tjänst i Ryssland o. s. v. Man måste fråga sig, 
hvar är människornas förstånd? Eller vore kan- 
ske alla dessa förskräckligheter utspridda med 
god flit? Ty naturligtvis verkar en sådan ingifven 
fruktan, och ledsamt nog finnes hos vårt folk, åt- 
minstone hos alltför många af detsamma, en stor 
benägenhet till fruktan. Men då man vet detta, 
är det rätt, är det ädelt att använda fruktan, som 
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3r en mycket dålig rådgifvare, säsom vapen i 
clenna strid; är det icke tvärtom en svår synd att 
^ädja till människornas lägsta känslor, till fruk- 
tan och den egna vinningslystnaden för att förmå 
dem att afvika från laglighetens väg och taga del 
i brytandet af lag, ja drifva de unga att aflägga en 
den förfärligaste ed, sådan som den nya ryska väme- 
pliktseden är? Hafva de män som utspridt denna 
fruktan betänkt detta ? Knappast — man måste antaga 
att de icke gjort det Men en sådan lättsinnighet 
i viktiga saker är redan mera än blott lättsinne. 

Naturligtvis kunna de vämepliktige hafva led- 
samheter däraf, att de uteblifva från uppbåden, 
men dessa äro likväl alldeles obetydliga i jämfö- 
relse med de faror, för hvilka deras yngre bröder 
råka ut, om den nya lagen träder i kraft Och 
om denna lag engång på allvar blir satt i verket 
lios oss, så är det sedan många gånger svårare att 
få den ändrad, än om den får förbli en lag blott på 
pappret, såsom nu tills vidare; detta borde ju vara 
solklart Studenterna hafva mycket större olägen- 
heter, kanske faror, än »folkets» barn, om de uteblifva 
från uppbåden ; och då de emellertid gjort det där- 
för att de ansett det vara en fosterländsk plikt, 
så borde dock jtfven andra hafva så mycket ku- 
rage att äfven de skulle våga stå på laglighetens 
ståndpunkt utan att frukta följderna däraf. 

Såsom exempel på huru lättsinnigt det talats i 
denna sak, må följande påstående af referenten 
vid St Michels mötet (sid. 15) tjäna: 

»Oförnuftigt är således motståndet och ej medför 
det annat än olycka och fördärf åt vårt folk. De för- 



mogna fly nog med sin fdnndgenhet snart» såsom de 
fifven redan gjort, till främmande land ofver hafvet, 
men de af dem uppeggade fä blifva här, lidande till- 
samman med sitt folk olyckor, som kanske icke ens 
ett århundrade kan godtgöra». 

Detta påstående att de förmögna medborgame 
skulle hafva flytt ftr fullkomligt falskt^) Några 
hafva visserligen sändts i landsflykt, men det är 
dock något helt annat Men det måste ännu 
tilläggas att detta påstående, sådant det nu är 
affattadt, är djäfvulskt, ty det är egnadt att 
uppegga en del medborgare till oberättigadt hat 
mot andra redliga medborgare. 

I sambaud med dessa förhållanden har man 
af ven påstått att det passiva motståndet >ända till 
det yttersta>, såsom regeringspartiets älsklings- 
uttryck låter, kan kränka majestätets höghet och 
göra förhållandet mellan honom och oss så spändt, 
att däraf kan uppstå ytterligare svårigheter för 
oss. Detta påstående är icke så absurdt som de 
förra, men därpå och beträffande en falsk tillämp- 
ning af detsamma, har det redan så många gån- 
ger och klart svarats från motståndspartiets sida, 
bland annat af Tenax i hans uppsats > Reflexio- 
ner med anledning af Suomalainen Nuijas möte» 
att vi icke nu behöfva vidare ingå därpå. 



1) Enligt hvad man vet har en, säger en person af 
ofverklassen af politiska skäl flyttat till utlandet, då 
den nuvarande regimen berofvade honom hans utkomst 
hår. Däremot har, till stor del just i följd af de förfär- 
liga, skrämmande skildringar som eftergiftspartiet ut- 
spridt, tusende ynglingar från de breda lagren af folket 
emigrerat till Amerika. 
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Maa har ännu åter och åter igen beskyllt 
laglighetens män för att de endast vilja »dö med 
ära»; likaså att de skrifva anonymt; att de kalla 
sig grundlagsparti (perustuslailliset) ; och ibland 
har äfven emigrationens tilltagande räknats dem 
till last. 

Om teorin »att dö med ära» har det talats 
särdeles ofta, och detta tal användes allt ännu i 
brist på sakliga skäl såsom agitationsmedel, full- 
komligt oberoende däraf att det icke har någon 
reel grund, såsom från vår sida många gånger 
förklarats. Både vid St Michels- och Kuopio 
mötena manglade man på därmed i full fart 
Sålunda kom referenten vid St Michels mötet 

»till det slutresultat att det där uttrycket: »låt allt 
stryka, det stryker ändå», är ett döende, men icke ett 
lifskraftigt folks bekännelse, men att Finlands folk 
sväller af lifskraft och är därför skyldigt att åt kom- 
mande släktled rädda hvad som räddas kan. På diplo- 
matins eller den forsonliga underhandlingens väg bör 
man därför skrida till att återförskaffa normala och 
drägliga förhållanden till landet, — någon annan väg 
finnes icke. Det nu gagnlösa motståndet för bit för 
bit till undergång». 

Och vid Kuopio mötet yttras, sid. ii och 12: 

»Huru kan man heller nnder nuvarande förhållan- 
den vänta något aimat än förtviflans politik af ett 
parti, hvars åskådningssätt redan under lugna tider var 
nästan förtviflans. Att kämpa och falla med ära — är 
nu detta partis lösen». 

Behöfver det ännu engång svaras att laglighe- 
tens, det passiva motståndets män, just uti detta 
fasthållande vid lagligheten, i detta passiva mot- 
stånd se för vårt folk enda möjligheten till rädd- 
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ning, till lif. Vore det icke bättre och redligare 
om vira ärade motståndare, innan de med sådan 
säkerhet tala till folket, något litet skulle taga 
reda på de saker, hvilka de framställa, på det att 
de icke skulle komma att sprida så mycket lögn 
bland detsamma. 

På beskyllningen om anonjrmt skrifsätt, hvil- 
ken är riktig, har det äfven ofta svarats. Måhända 
är det dock skäl att än en gång tala därom, och 
vi aftrycka därför hvad t ex. Tenax skrifver 
uti »Reflexioner med anl. af Suom. Nuijas möte». 
Där säges å sid. lo. [Följer ett af tryck af sista 
stycket å sid. 91, af sid. 92 och det öfversta styc- 
ket å sid. 93 uti här föreliggande upplaga]. 

Det har äfven påståtts att det passiva mot- 
ståndet befordrar emigrationen. För den kort- 
S3mte kan det måhända i denna stund te sig så. 
Men låt oss fråga: om folket icke vill följa den 
nya värnepliktslagen, icke önskar gå till uppbådet 
— och så är förhållandet, hvar folket icke blifvit 
fullkomligt vilseledt — hvem drifver då mera yng- 
lingarne att fly från landet, den som, intalande 
dem mod, uppmanar dem att uteblifva från upp- 
bådet och manligt bära det öfvergående möjliga 
lidandet eller den som skrämmer dem och vill 
injaga hos dem den förfärligaste fruktan? 

Nu då vämepliksbördan till en början har 
gjorts så förföriskt liten och risken för den en- 
skilde som går till uppbådet alltså är ytterst ringa, 
har det med lock och hot lyckats att förmå mån- 
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gen att gå till uppbådet. Men hväd hat man 
härmed gjort? Man har endast påskyndat den tid då 
den nya lagen fullständigt sättes i verket, hvilketdet 
passiva motståndet hittills har hindrat Men om 
man engång låtit sakerna fortskrida så långt, att 
det årligen uttages tusental 3mglingar, som instic- 
kas i den ryska armén, hvilken kan sändas hvart 
som helst, så nog får man då gråta öfver emigra- 
tionens tillväxt; ehuru gråtandet ej mera hjälper, 
sedan man lämnat ogjordt det som allena hade 
kunnat hjälpa, nämligen att i tid hafva hindrat denna 
lag att blifva verklighet hos oss. Knappast torde 
ens den omständigheten förbättra saken att man 
då kanske skall märka, huru lättsinnigt man nu 
handlat. 



Om namnet »det konstitutionella partiet» 
skrifves i St. Michels mötets protokoll sid. 4, 
andra stycket: 

»Folkhögskoleforeståndaren pastor Käres refere- 
rade därefter frågan: »på hvilka villkor kunde ett 
fredligt forhållande mellan olika partigrupper åstad- 
kommas?» Talaren ansåg grundorsaken till stridens 
häftighet ligga däri, att det ena partiet ställt sig på 
en så hog ståndpunkt att det på det djupaste kränker 
annorlunda tänkande. Det kallar sig »grundlagsparti» 
(perustuslaillinen puolue) bakom hvilket namn lig- 
ger den tanken att i vårt land finnes något parti, 
som skulle hafva afstått från grundlagsenligheten och 
för hvilket våra grundlagar icke vore kära. Ett sådant 
parti finnes emellertid icke i vårt land. Från denna 
alltför höga ståndpunkt sig härledande själf svald o. s. v.» 
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Mdtets beslut i saken lyder (sid. 6, mom. 3). 

»För att uppnå inre fred hoppas mötet att det 
andra partiet upphör att använda för sig själf ett så- 
dant namn som det konstitutionella partiet och fast- 
hålla vid ett sådant åskådningssätt att endast de åro 
grun dlagstrogna » . 

Det är verkligen besynnerligt, nästan komiskt, 
att regeringspartiet vill kalla sig själft, eller åtmin- 
stone anser sig förtjäna namnet grundlagstroget, 
då det just är betecknande för detsamma att det 
icke mera följer grundlagarna utan nya olagliga för- 
ordningar, h vilka äro skarpt stridande mot grundlag, 
och att det lärer att mäkla med det rätta. (Äf ven den 
handling, för hvilken St Michels mötet beslöt att 
sända en hjärtlig tacksägelseadress till presidenten 
Streng, innehöll ju det gröfsta lagbrott). Det är 
nog riktigt att alla borde följa lagen, i hvilket 
fall det icke skulle komma i fråga att ett parti 
mera än ett annat skulle kalla sig grundlagstro- 
get. Men då just den omständighet utgör skill- 
naden mellan det konstitutionella och eftergifts- 
eller regeringspartiet, att det förra följer grundlagen, 
det senare icke, så är omförmälda namn fullkomligt 
på sin plats. Det andra partiet har ingen rätt att 
ondgöras däröfver. Om åter den omständigheten 
trycker detsamma att det bryter lagen, så är detta 
en annan sak, och gif ve Gud att den skulle trycka 
dess medlemmar till den grad, att de skulle upp- 
höra därmed. Nog är för öfrigt partiets sätt att 
tala om lagen och lagligheten så simpelt att med 
tanke härpå St Michels mötets kläm ter sig ännu 
mera förvånande. På sid 12 i samma St Mi- 
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chels mfites protokoll yttrar i sitt r^erat prosten 
Blomberg: 

»Vi vilja icke med Pilatns fråga: »Hvad år san- 
ning» utan »hvad år politisk rätt?» Bismarck tog af 
Danmark Schlesvig-Holstein och Sonder-Jyiland. Var 
det rätt? Nej. Och likväl är det i dag som är ett ai 
alla politiska stater i hela världen såsom rätt erkändt 
faktum. Han tog af Frankrike Elsass-IyOthringen. Var 
detta rätt? Nej. Och likväl har saken forblifvit sådan. 
Sverige tog al Danmark Skåne? Var det rätt? Nej. 
Och Skåne erkännes likväl af alla tillhöra Sverige. 
Btt historiskt faktum i politiken är, att i denna syndiga 
värld rätten utan makt i sista hand är, — en pappers 
påfve, — en pappers påfve blott! Detta borde äfven vi 
förstå uti detta militarismens och imperialismens tide- 
bvarf. Vi å vår sida erkänna icke denna lära för rätt, 
ej heller undertryckandet af de fåtaliga. Men på samma 
gång måste vi hålla för ögonen det beklagansvärda 
faktum, att vi ännu icke lefva i idealismens tidehvari. 
Till detta är ännu en lång sträcka att vandra! Och 
rattfärdighetens och rättvisans rike uppträder på jor- 
den först då kärleken besegrar hatet bland folken». 

Vi fråga: var det rätt att Kristus korsfästes? 
Var det rätt att de första kristna och martyrerna 
balshöggos, stenades och brändes? Nej, nej! Men 
de förblefvo dock fasta i sin tro och gingo glada 
till döden ; och den kristna läran eröfrade världen. 
^Trör prosten Blomberg ätt sanningen, rätten vin- 
ner den ringaste bestående seger, utan att man 
kämpar, lider för densamma? Rätten kommer icke 
af sig själf från himmelen och det folk som icke 
är färdigt att kämpa, lida för sin rätt, erhåller 
aldrig sin rätt. Detta är en naturens och histo- 
riens oomkullkasteliga lag. Nog får referenten 
och det finska folket vänta på 9idéalismeias tiide- 
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hvarf » om icke folket då så fordras är beredt att 
strida och lida för att nå detsamma. »Kärleken be- 
segrar aldrig hatet bland folken» såframt icke män- 
niskomas kärlek till det goda och rätta är så 
kraftig att den drif ver dem att gå ända in i döden 
därför. Eller vill referenten att endast öfriga na- 
tioner genom sina lidanden borde påskynda den 
omnämnda tidens ankomst, då äfven vi sedan 
finge njuta däraf. Jag fruktar blott att denna 
vishet bedrager, att vi under väntningstiden helt 
hunnit fördärfvas af själfviskhet Man bör min- 
nas att också vi höra till mänskligheten och äro 
skyldiga att taga del i dess utvecklings arbete 
Just nu fordras af vårt folk att det engång skall 
försvara rätt och frihet. Om vi nu svika så svi- 
ker framtiden oss. Gifve därför Gud oss krafter 
till denna strid. 

Prosten Blomberg säger själf fullkomligt rik- 
tigt (St Michels mötet sid. lo:) 

»Historien visar äfven att intet folk forgås i följd 
af en 3rttre, stor eller liten makts eller folks fortryck 
eller ofvervåld. Endast inre förruttnelse och fördäif 
och moralisk svaghet förstöra ett folk, vare det huru 
stort som helst». 

Ledsamt blott att regeringspartiets män lika 
litet som prosten Blomberg betänka hvad detta 
innebär, ännu mindre handla därefter. Enda rät- 
tesnöre för hans och deras handlingar år tvärtom, 
att våra krafter äro som sparfvens mot örnens. 
Han yttrar sid. ii: 

»Söndrad t och deladt är vårt folk. Därför måste man 
ställa sig på förhållandenas nuvarande verkliga grund. 
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Och från denna ståndpunkt se vi till först att ryska 
regeringen icke återtager vämepliktslagen. Då så är, 
måste den bringa denna lag till verkställighet med 
hvilka medel som helst. Och det har den äfven för- 
kunnat 

Hvad hafva vi att göra inför detta faktum? Hafva 
vi krafter att motsätta oss detta? Ovillkorligen icke. 
Våra krafter äro som sparivens mot örnens. Boerna 
voro i ett ojämförligt fördelaktigare läge än vi, och 
hvad vunno de med sitt motstånd ? Man gjorde af dem 
en tiggarhop. I ruiner stå deras forna blomstrande 
hem» o. s. v. 

Alltså blott yttre makt, bajonettemas antal, år 
det bestämmande. Hvarken i uppfattning, tanke- 
gång eller tillämpning den ringaste skymt af be- 
gprepp om att vår strid är andlig, kulturell, att vår 
framgång sålunda beror af vår inre, moraliska 
styrka. Alldeles som en efterklang af förut pre- 
dikade fraser har af gammal vana den nyss cite- 
rade satsen om den moraliska svagheten kommit 
med. Dess sanning kan väl ingen i princip neka, 
men dess värre lämnas den i praktiken fullständigt 
i glömska. Och just nu under pröfningens tid 
borde man minnas den. Nog var det i medgån- 
gen lätt att framföra och beundra dylika satser, 
nog talte man då oafbrutet om lagens helgd, om 
ståndaktighet intill döden för vår rätt, men nu 
då dessa satsers verkliga tillämpning kommer i 
fråga, så minnes man dem ej alls, ja de män som 
vilja följa lag, såsom våra ämbetsmän, anser efter- 
giftspartiet för fosterlandsfiender eller åtminstone 
såsom för fosterlandet skadliga. Wka ifrigt som 
det förut talades om lagen och laglydnaden, lika 
fullständigt har det talet nu fått vika från U. S:s 
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och andra lika sinnade blads spalter. Utan ett 
tillräckligt antal bajonetter är rätten blott en pap- 
perspåfve. »Då kejsaren rifvit sönder rättsurkun- 
den, så hvad betyder rätten» o. m. d., får man 
nu höra. 

Naturligtvis betyder rätten icke mycket, om 
ingen håller fast vid densamma. Men om män- 
niskorna göra detta, om vi alla hålla fast vid vår 
rätt, så blir den en makt, mot hvilken bajonetter 
intet förmå. Förstår man icke, förmår man icke 
fatta att vår strid är af kulturell art? Om icke, 
så föreligger svaghet i tankeförmågan, icke alle- 
nast i den moraliska kraften. Icke har ju någon 
talat om en strid med vapen — hvad förmå då vap- 
nen, om vi icke gripa till dem — men likväl hålles 
såsom enda ögonmärke att, sparfven intet förmår 
mot örnen. Den aritmetiska beräkningen är så 
lätt; ledsamt blott att den verkar med trollmakt 
på områden dit den ej alls hör. 

Det talas om tvångstillstånd. »Silent leg^es 
inter arma», må lagarna tiga då vapnen tala, menar 
man kanske. Hvilken slapphet, hvilken öfverdriftl 
Hvilket oöfvervinneligt tvång dref väl ynglingame 
att gå till uppbådet? Intet sådant: en del gingo, 
en del gingo icke; bland de senare just de för 
hvilka farorna voro störst. Men huru är det möj- 
ligt att mången präst, till hvars ämbetsåliggande 
det just hörer att undervisa om edens betydelse, 
uppmanar 5mglingar att gå till uppbådet och svära 
den förfärliga eden att »försvara själfhärskarmakten 
till sista blodsdroppen» sålunda inför den heliga 
Guden gifvande bort alla våra rättigheter, eller 
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inför samma heliga Gud svära mened. Huru kan 
efter detta en präst, Guds rikes förkunnare, upp- 
träda inför sin församling och tala om sanning, 
rättfärdighet och renhet, utan att församlingen 
med afsky vänder sig ifrån honom? Huru kan 
lian den ena dagen f råi} predikstolen tala om Jesu 
efterföljelse och den andra dagen offentligt upp- 
raana ynglingar att af politiska skäl eller för 
världsliga fördelar gå att svära en olaglig ed. För 
att icke tala därom att han själf svårt br3rter sin 
tjänsteed^ i hvilken han svurit att följa landets 
lagar och författningar. 

Det gifves knappast ett mera verksamt sätt att 
fördärfva folkets själ, krossa den i dess innersta, 
än då man lär att det ej behöfver hålla någonting 
heligt om blott ett kortsynt mänskligt öga tror 
det vara fördelaktigare att bryta sina löften inför 
Gud. Och kyrkan själf, hvad skall man tänka om 
den, då dess främsta män, biskopame och några 
kända präster, mera än Guds ord följa en timlig 
klokskaps bud? Om en statsman, som har vant 
sig och som ofta är nödsakad att snabbt fatta sitt 
beslut blott litande på sitt eget omdöme, någon- 
gång därigenom kan begå en brottslig handling, 
så kan man fatta detta, så ledsamt och onda fruk- 
ter bringande detta än är, men hvad skall man 
tänka om de kyrkans män, som efter lång betänketid 
öfver Guds klara ord ställa sin egen skröpliga 
vishet? Om de på detta sätt tro sig rädda kyr- 
kan, så icke rädda de därmed annat än dess allra 
yttersta skal, dess 5rttre byggnad, medan de ympa 
förruttnelsens smitta i dess inre. 

— 131 — 



Allt detta häller man kanske blott for smä- 
delse och bekvämare är det naturligtvis att anse 
det sä och stolt stöta det ifrån sig, men jag är 
öfvertygad om, att det vore vida bättre att lämna 
bort sin stolthet och sitt hat, och ännu engång 
begynna ända från början ärligt begrunda förhål- 
landena. Kanske skulle från hjärtats innersta djup 
framkomma ett och annat, som bragte mången att 
förskräckas och skåda sakerna i ett annat ljus, än 
de från partifanatismens ståndpunkt nu te sig. För 
egen del vill jag blott tillägga, att äfven om jag 
skulle anse det för fosterlandet fördelaktigt att jag 
ginge till uppbådet, så skulle ensamt den nya eden 
göra detta för mig omöjligt 

Och förvånande fort hafva äfven följderna af 
detta onda visat sig. Icke nog därmed att man 
allt mera låter den egna personliga fördelen blifva 
afgörande, — naturligtvis döljande detta under 
fosterländskhetens mantel — utan dessa angif velser, 
det uslaste man kan tänka sig, hvarifrån komma 
de? Hafva icke de begynt frodas just på grund 
af det allt längre och längre nedåt trängande sö- 
kandet af egen fördel, som undfallenhetspolitiken 
medför, och stödda af det hat mot laglighetsmän- 
nen som man utspridt? Äro icke ens dessa sorg- 
liga följder egnade att väcka undfallenhetspoliti- 
kens män till besinning? 



Slutligen har man från eftergiftspolitikens sida 
redan länge och ofta hänvisat till bibeln och däri- 
från sökt stöd för denna politik emot det grund- 
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lagsenliga betraktelsesättet. Bättre vore det enligt 
vår mening att lämna bibeln på sidan om dessa 
politiska frågor, ty Kristi lära berör ju icke poli- 
tiska och sociala spörsmål. Men då man alltid 
ånyo vädjar till den, måste vi nämna några ord 
därom. 

Till först framdrog man de ställen ur bibeln 
där det talades om hörsamhet mot öfverheten, och 
tolkades dessa anbefalla nära nog obetingad lyd- 
nad mot öfverheten, så att man vid anfordran äfven 
borde bryta lag. . Då sedermera denna tolkning på- 
visades vara falsk och man framförde, huru Luther 
och andra framstående bibeltolkare, såsom Godet^, 



1 I Fria Ord för den i8 mars 1902 citerades ett 
uttalande af Godet beträffande Rom. 13: i ur hans 
kommentar till Romarbrefvet, del II sid. 422. Det lyder i 
»Men bör den kristne understödja myndigheten äfven 
i dess orättfärdiga åtgärder? Nej, det finnes ingenting, 
som antyder, att den af Paulus kräfda underkastelsen 
skulle innebära en aktiv medverkan ; den (underkastel- 
sen) kan utöfvas äfven under ett passivt motstånd och 
utesluter ingalunda en protest i ord eller motstånd i 
handling, förutsatt att man jämväl lugnt mottager det 
pålagda straffet; jfr apostlames uppförande och Petrus 
svar, A. G. 5: 29, 40—42. Detta undergifna, men lika- 
väl fasta uppförande är jämväl en hyllning åt maktens 
okränkbarhet; och erfarenheten bevisar, att det är på 
denna väg, som allt tyranni andligen brytes och hvarje 
sant framåtskridande i mänsklighetens historia åväga- 
bringas. Fullkomligt i samma riktning, men utförligare 
och bestämdare uttalar sig Granfelt i »Den kristliga 
sedeläran» § 60, särskildt under rubriken »den kristne 
under statslifvets kriser» sid. 467—470. 

Denna not är tillsatt vid ånyoutgifvandet af före- 
liggande broschyrer 1906. 
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fattade de nämnda stållena, så hafva dessa icke 
just vidare framdragits. 

Det bör kanske dock anföras att vår lagliga 
öfverhet icke är kejsarens person, ty han är icke 
själfhärskare hos oss, utan vår storfurste och stän- 
derna tillsamman hvilkas verksamhet den gemen- 
samt antagna lagen bestämmer. 

Senaste vår anförde landets erkebiskop ett annat 
ställe ur bibeln, som skulle visa huru fåfängt det 
vore om vårt lilla folk icke skulle lyda hvad 
Rysslands mäktige kejsare befaller. Det var Jesu 
liknelse (Lucas 14: 31, 32) om konungen, som 
innan han med 10,000 man går till strid mot en 
annan som har 20,000, finner det klokare att un- 
derhandla om fred med honom. Åter igen den 
? yttre makten, sparf ven mot örnen. Denna lik- 
nelse framfördes ånyo vid St Michels mötet (sid. 
17 o. 18) och lades allvarligen åhörarne på sinnet 
Det är svårt att fatta huru man kan förfara så- 
som här skett, att nämligen från ett stycke i bi- 
beln, där det just talas om huru man bör vara 
beredd att för sin tro och sanningen uppoffra 
allt, att just från detta ställe söka stöd för en 
sanningen uppoffrande konjunkturpolitik. Vi kunna 
icke bättre än af trycka detta ställe I^ucas 14; 
25 — 35 i sin helhet. Det lyder: 

V. 25. »Och mycket folk gick med honom; och 
han vände sig om och sade till dem: 26. Om flågofl 
kommer till mig och icke hatar sin fader och moder 
och hustru och barn och broder och systrar och där- 
till äfven sitt eget lif, han kan icke vara min lärjunge» 
27. Och hvilken som icke bär sitt kors och följer efter 
mig, han kan icke vara min lärjunge. 28. Ty hvilken 
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af eder, som vill bygga ett torn, sätter sig icke först 
ned och beräknar kostnåden, om han äger hvad som 
behöfves till dess fullbordan, 29. på det att icke till 
äfventyrs, sedan han har lagt grundvalen och icke för- 
mår fullända det, alla som se det begynna göra spe af 
honom, 30. och säga: Denna man begynte bygga och 
förmådde icke fullända? 31. Eller hvilken konung, 
som går att i krig sammandrabba med en annan ko- 
nung, sätter sig icke först ned och öfverlägger, om han 
förmår att med tio tusen möta den, som kommer emot 
honom med tjugu tusen? 32. Annars, medan denne 
ännu ålr långt borta, sänder han budskap till honom 
och underhandlar om fred. 33. Sammalunda hvar och 
en af eder, som icke försakar allt hvad han äger,. han 
kan icke vara min lärjunge. 34. Saltet är godt, men 
om saltet mister sin sälta, hvarmed skall det återstäl- 
las? 35. Det är tjänligt hvarken för jorden eller för 
gödselhögen; man kastar ut det. Den som har öron 
till att höra, han höre». 

Vi fråga: är här en uppmaning att dagtinga 
med rätt och sanning? Nej, nej. I den mest be- 
stämda form inskärper Kristus i deras sinnen, 
hvilka vilja följa honom, att de böra vara beredda 
att för sin tros skull uppoffra allt, äfven sitt lif, 
om så fordras. Och just härom, att dagtinga med 
rätten och sanningen eller icke, är det fråga 
hos oss, och ingalunda om krig. Besynnerligt att 
prästerna alltid tala blott om krig och tänka blott 
på stridskrafter. Minnas de icke mera Davids 
folkräkning? Och framför allt, besinna de icke 
att vi nu måste föra krig mot fördärfvet och syn- 
den, mot jesuiternas och Machiavellis lära, som 
kan fördärfva hela vårt folk, och att i denna strid 
nogsamt skulle behöfvas kyrkans och prästemas 
hjälp? Men nej, kyrkans ledande män finner 
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man bland de ödmjuka lagbr3rtames och diploma- 
ternas skara. 

På sitt sätt följer referenten vid St Michéls 
mötet nog den anförda läran, att man icke skall 
begynna» om man icke har uthällig^het ända till 
slutet Han yttrar strax efter liknelsen om de 
10,000 männen (St Michels mötet sid. 18): 

»Reträtt och fredsslut i politiska saker inför mak- 
ten är icke någonting nedsättande. Att hederligt gifva 
vika (kunniallinen taipuminen) och ingå försoning i 
tid är många gånger bättre, än sedermera en tvun- 
gen och skamlig fred efter nederlag och förstörelse. 
Härom borde vi äfven redan hafva litet erfarenhet^ 
Vi påminna i förbigående om hvart man kan komma. 
I färskt minne är huru några församlingars lärare nti en 
till regeringen insänd anhållan tillkännagåfvo att deras 
samveten hindrade dem att kungöra den nya väme- 
pligtslagen, men, då deras ansökan förkastades, kun- 
gjorde de den likväl, — emot sitt samvete alltså! Här 
en varning, att vi icke ånyo må råka i en liknande 
nedsättande och förödmjukande ställning». 

Nå ja, lätt är det för den som ej har några 
samvetsskrupler att stoltsera inför' demf hvilkas 
samvete är känsligare om de också icke varit 
tillräckligt fasta. Men är det rätt eller ens möj- 
ligt att så blott enligt beslut lemna samvetet bort 



1 En »hederlig» reträtt; men en olaglig eftergift är 
icke hederlig; liksom öfverhufvudtaget en brådstörtad 
reträtt aldrig ens är fördelaktig. »Härom borde vi 
äfven redan hafva litet erfarenhet». Hvad var fördel- 
aktigare, för att ej tala om äran, Svartholms och Svea- 
borgs kapitulation och Klingspors hastiga reträtt, eller 
arméns därefter skeende hjältemodiga motstånd och 
strid, ehuru denna strid icke ens kröntes med seger? 
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ur räkningen, såsom man nu tyckes lära. Är icke 
denna lära så motsatt Kristi lära som möjligt, och 
hafva icke särskildt prästerna redan valt sin väg 
och heligt lofvat att söka följa Kristus? Om så 
är — och så är det — så borde man något be- 
sinna, hvad denna lära fordrar, och icke så 
lättsinnigt leka med samvetet, ty säkert är att 
om man fortsätter på detta sätt, så nog kommer 
det salt, som kyrkan borde utgöra för människo- 
slägtet, att förlora all sin kraft, och vi läste här 
ofvan den dom som kommer, om så sker. (Luk. 

14: 35). 

Men man vädjar än vidare till Bibeln. Efter 
att hafva berört frågan om hörsamhet mot öfver- 
lieten, hvarom redan ofvan är taladt, yttrar refe- 
renten vid St. Michels mötet (sid. 18): 

»Vi vilja icke taga dess flere bevis från religiös 
ståndpunkt. Må hvem som helst läsa t ex. profeten 
Jeremias, så finner han att Israels folk hade fullkom- 
ligt samma strider som vi nu och att motståndet med- 
förde åt dem blott nederlag och förtryck, men en vän- 
lig underhandling seger». 

Underbart. Är icke Israels historia en enda 
oafbruten berättelse därom, huru detta folk för- 
kofrades på allt sätt, då det höll fast vid sin 
Gud och iakttog hans bud och lagar, men alltid 
råkade i olycka och förtryck, då det afvek från 
Guds väg och följde sin egen syndiga vishet. När 
frälste en vänlig underhandling med fienden dem ? 
Aldrig. Tvärtom förvånar det oss, huru strängt 
och hårdt detta folk anbefaldes att vara mot sina 
grannar och fiender. För afgudadyrkans skull. 
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som skedde äfven under Jeremias tid, trots alla 
hans varningar, gaf Gud detta folk i Nebukad- 
nezars hand; och det som slutligen medförde åt 
dem räddning var att de änyo vände sig till sin 
Gud, äfvensom profeten Daniels djärlva, orädda 
uppträdande mot furstens befallningar i brinnande 
tro på Israels Gud. 

Sannt är att Jeremias tidigare rådde dem att 
icke lita på vapnen, ty då Gud hade öfvergif- 
vit dem, skulle vapnen icke komma att hjälpa. 
Men ånyo måste vi fråga, hvad berör detta exem- 
pel oss, då ingen hos oss uppmanat att gripa till 
vapen. Om referenten åter, såsom man måste antaga, 
af ser det att Jeremias (Jer. 38) rådde konung Ze- 
dekias att ödmjukt underkasta sig om han ville 
rädda sitt lif liksom staden från att bli bränd, så 
måste man säga, att nog är det besynnerligt att 
man icke finner från Bibeln andra ställen än det 
enda, där denne mäktige profet visade en stor 
mänsklig svaghet, nämligen att han icke vågade tala 
sanning inför konungen innan denne svurit att 
ej göra honom något ondt, och att han dät- 
efter frälste sitt lif genom en direkt lög^, som 
konungen rådde honom till. Må det sägas, 
till undvikande af missförstånd, att naturligt- 
vis kan i krig och vid belägring kapitulation 
komma i fråga, utan att den är brottslig 
eller vanhedrande. Bör det ännu för säkerhets 
skull tilläggas, att det äfven kunde komma i fråga 
att landtdagen hos oss (men icke andra) skulle 
göra eftergifter; men, om man i Juda folkets krigs- 
historia finner ett tillfälle där reträtt måhända 
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hade varit fördelaktigare än strid och utan 
vidare tager detta till ett exempel, huru vi nu 
borde handla så — nog går man något långt. 
Israels historie är i sanning lärorik, ehuru dess 
lärdom går i alldeles motsatt riktning mot hvad 
vår kyrklige referent och hans meningsfränder 
förmena. Den ådagalägger tydligt, hvilken kraft 
idéen utgör. Fasthållandet vid idéen, vid tron, 
vid lagen är folkets kraft, afvikandet från dem dess 
fördärf. Må vi minnas Israels historia under Mo- 
ses, Josua, David och de olika profeterna, liksom 
under Makkabeemas uppror, hvilket räddade mono- 
teismen, som då var i större fara än någonsin förut ^ 
Många gånger öfvergåfvo dock judarne sin Gud 
och sin lag, och råkade då alltid under förtryck, 
och slutligen då de förnekade sin frälsare och sin 
mission, skingrades de som flyktingar öfver hela 
världen. I^igger icke häri om någonstädes en 
varning mot att öfvergifva sanningens, rättens och 



1 Murray säger om Israels folk i öknen: »De 
tänkte helt enkelt sitt eget hjärtas tankar samt frestade 
och förnärmade Gud genom sin otro. De förbidade 
icke hans råd. 

Huru har icke detta varit Guds folks synd i alla 
tider! I Kanaans land under Josuas dagar berodde de 
tre enda nederlagen, om hvilka vi höra talas, på denna 
synd allena. H varken då de tågade mot Aj, eller då 
de ingingo förbund med gibeoniterna, ej heller när de 
slogo sig till ro utan att först ha gått upp och intagit 
hela landet, förbidade de hans råd. Och så står äfven 
en erfaren kristen i fara för denna den finaste af alla 
frestelser — att taga Guds ord och tänka sina egna 
tankar därom samt icke förbida hans råd». 
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rättfärdighetens väg, som Gud anbefaller att van- 
dra? O, I höge bland Finlands präster! »Ve eder, 
skriftlärde och fariséer, I blinde ledare!» 



Men må vi lemna den kyrkliga sidan, där vi 
blott få skåda vår kyrkas hela svaghet, som en- 
dast ökar vår skuld, i stället för att kyrkan borde 
vara för oss ett stöd till det goda i denna pröf- 
ningens tid. Många praktiska människor åter, 
som icke hafva tid eller lust att öfvertänka hän- 
delsernas djupare orsaker och sammanhang yttra 
ofta: hvilken nytta har det passiva motståndet 
medfört åt oss? blott elände och ondt, ångest, 
gendarmer, poliser, kosacker, angifvare, tjänsteaf- 
sättningar, landsflykt m. m. Mycket fredligare 
och säkrare hade det varit, om man ej alls inlåtit 
sig på ett dylikt motstånd. Vi svara: om döden 
eller ett hemskt öde hotar en människa, månne 
hon icke då, om hon märker det, är färdig att 
underkasta sig stora uppoffringar för att rädda 
sig från detta öde. Men orsaken till dessa upp- 
offringar är icke den, som för räddningens skull 
tillrådt desamma, utan det onda själft, som gjordt 
denna strid nödvändig. På samma sätt då fråga 
är om ett folk. Nog har vårt folk såsom alla 
andra äfven många gånger förut fått kämpa och 
lida för att rädda sitt lif, och icke hafva vi ännu 
heller kommit till det idealismens tidehvarf, då så- 
dant icke skulle behöfva komma i fråga, och hvad 
som är ledsammare, vi komma därhän aldrig, om vi 
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icke under tider sädana som dessa äro färdiga att 
utstå mödor för uppnåendet af dessa ideal. 

Jag kan icke låta bli att här uppmärksamgöra 
på ett förhållande på sidan om v^ egentliga dis- 
kussion, nämligen det att generalguvernören på 
allt sätt, med synnerlig omsorg och envishet söker 
hindra spridningen af motståndspartiets litteratur 
och öfverhufvudtaget dess åsigter vare sig genom 
möten, föreningar, agenter eller hvilket sätt som 
helst. Mången tjänsteman, så högre som lägre, 
har fått afsked för att han ej med tillräcklig 
kraft och skicklighet hindrat denna litteraturs in- 
hämtande och spridning i landet, och å andra 
sidan har det lofvats stora belöningar åt dem som 
kunnat angifva huru spridningen sker, hvar t. ex 
Fria Ord tryckas och huru de spridas, för att icke 
tala om den oerhördt stränga tidningscensuren. 
Samtidigt har generalguvernören och guvernörerna 
uppmanat till spridning af regeringspartiets bro- 
schyrer bland folket Och den förtjusning sedan 
med hvilken många U. S:s artiklar hafva emottagits 
af slavofilprässen i Ryssland. Bevisar icke allt 
detta att generalguvernören har funnit det passiva 
motståndet vara farligt för förryskningspolitiken 
och sina planer, U. S:s och regeringspartiets poli- 
tik däremot fördelaktig för desamma. 

I sammanhang härmed ville jag uppmana le- 
darne för U. S:s politik att äfven på annat sätt än 
blott genom hrr Bobrikoff och v. Plehve göra sig 
bekanta med förhållandena i Ryssland; jag är för- 
vissad om' att de då skulle lära sig ett och annat. 
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II. 

Sedan vi i det föregående bemött särskilda in- 
vändningar, som gjorts emot det passiva motstån- 
det, komma vi till den sakliga frågan: på hvilket 
sätt vill den ena och den andra politiken, efter- 
gifts- och motståndspolitiken skydda våra institu- 
tioner och vår nationalitet mot förgängelse och 
förryskning. Låt oss försöka att i det följande 
småningom få denna sak klar. 

Uti alla regeringspartiets artil^ar, så ock uti 
de vid S:t Michels och Kuopiomötena hållna före- 
dragen, talas det oupphörligen om och utgör det 
en ledande tråd, att det passiva motståndet förstör 
allt, då däremot eftergiftspolitiken kan rädda det 
mesta. I ett af föredragen vid Kuopiomötet (sid. 
14) säges t ex.: 

»Eller på b vilket sätt, käre medborgare, ansen I 
att Finlands folk kunde fortsätta sitt lif, förkofrande 
sig i gudsfruktan, dygd, goda seder och bildning, om 
vi ställa oss på en direkt fiendtlig ståndpunkt mot 
den af försynen oss gifna öfverheten, om vi utsätta 
för förstörelse vår lagliga rättsinstitutton, vår inhem- 
ska ordningsmakt, kyrkan, våra egna (omakieliset) 
skolor, våra bildningssällskap och andra föreningar?» 

Nog har man här tagit rundligen till, men 
det brukas så på det hållet Icke under om hvar 
och en som har förtroende till ledame ansluter 
sig till undfallenhetspolitiken som antydes kunna 
rädda allt detta, medan det passiva motståndet 
förstör detsamma. Ledsamt blott att på intet 
ställe, uti ingen enda skrift eller artikel lemnas 
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den ringaste sakliga upplysning om, på hvilket 
sätt undfallenhetspolitiken skulle förmå eller ens 
försöka att rädda allt detta, dier öfverhufvud för- 
hindra förryskningens framfart. Utan en sådan 
upplysning är det emellertid omöjligt att förstå, 
huru man kan förhindra förryskningen därigenom 
att man gör allt hvad som anbefalles; och detta 
hör just till programmet eller utgör programmet 
Vid Kuopiomötet (sid. 15) sades; 

>Samhället är nu skyldigt att öfverväga tvånne 
frågor: i) af huru allvarlig art den skedda kränknin- 
gen är, 1 och 2) har samhället maktmedel att motsätta 
-sig och förhindra den?» 

Sedan referenten klargjort »att vi icke hafva 
och förmodligen icke komma att få några sådana 
maktmedel» fortsattes: 

»Och då denna sak är klar, är det på samma gång 
klart att vår skyldighet är att äfven efter hårda slag 
försöka lefva och arbeta i detta land, bevara hvad vi 
kunna, och hoppas att allt dock ingalunda är forloradt 
om vi, underkastande oss det oundvikliga, bevara ett 
sådant förhållande till vår Regent att vi framdeles 
kunna få äf Honom en ny nådig försäkran om våra 
nationella rättigheters helgd». 

Alltså genom fullständig underkastelse bevara 
ett sådant förhållande till monarken att han fram- 
deles i nåder ville skydda våra rättigheter eller, 
om man tager det efter orden, gåfve en ny nådig 
-»försäkran om våra nationella rättigheters helgd». 
Se där programmet. Sant är att mötet dock ville 
gifva ett litet uppdrag äfven åt oss finnar, ty uti 
en antagen kläm (Kuopiomötet sid. 30) säges: 

1 Denna fråga lemnades af referenten obesvarad. 
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»Vederbörande tillkommer att vid passande till- 
fållen för monarken redligen framföra folkets uppfatt- 
ning och bekymmer med anledning af de frän grund- 
lagen afvikande bestämningarna och göra det i sådan 
form, att de kunna uppträda såsom förmedlare för bi- 
läggande af konflikter mellan monarken och folket». 

Men om monarken, hvilket redan visat sig vara 
fallet, icke vill höra dylika framställningar, sä kom- 
mer icke något passande tillfälle, och då återstår 
af programmet de facto intet annat än att »hop- 
pas att allt icke är förloradt» o. s. v. Till full- 
komligt samma resultat kom äfven S:t Michels 
mötet 

Nog är detta program åtminstone »passivt» 
— ingalunda s. k. passivt motstånd, hvilket all- 
deles icke betyder overksamhet — utan verklig 
passivitet, det är låt gå politik: lyda, underkasta 
sig> göra allt som begäres; alltså taga del i allt 
förstörelsearbete, alla olagligheter af hvilken art de 
än äro, och hoppas att allt dock vänder sig till 
det bästa. 

Och härmed har man kommit ännu längre 
uti eftergifvenhet än Yrjö Koskinen vid den 
tiden då han skref sitt öppna bref, hvilket man 
då ansåg för omöjligt. Då klandrade Yrjö Koski- 
nen ännu de senatorer, hvilka enligt bruket under 
konstitutionella förhållanden begärde afsked från 
sina embeten, då de icke kunde fullgöra monar- 
kens vilja. Nu godkänner Kuopiomötet följande 
af tvänne Helsingfors jurister föreslagna kläm: 

»Om pliktkollisionen blir för någon eller 

några af dem (tjänstemännen) olidlig, böra de själfmant 
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afgå från embetet och icke vänta på att blifva afske- 
dade^. 

Orsaken härtill finner man uti juristemas re- 
ferat (sid. 27) där det heter: 

»Han (tjänstemannen) får ej kvarblifva i sitt em- 
bete, tills han på regentens befallning afskedas (aje- 
taan pois), såsom det inträffat hos oss, ty ett sådant 
förfarande är åtminstone i vårt folks ställning blott 
egnadt att ytterligare försämra förhållandet mellan 
monarken och folket. Dessutom är det mycket svårt 
att, då bättre tider åter inträdt, få i samhällets tjänst 
åter insatta personer, som på befallning blifvit af ske- 
dade från sina tjänster». 

Sä skall det låta. 

»Men hvad återstår då för tjänstemannen annat, 
än att verkställa de mest radikala förändringar, om 
han, väl uppfattande att monarkens befallning icke är 
i öf veren sstämmelse med folkets rättsuppfattning, går 
in på att fortsättningsvis kvarstå i sitt embete?» 

frågar referenten själf i anslutning till det förra 
citatet och svarar tröstande: 

»Till först är att märka att en sådan förordning i 
de allra flesta fall berör endast en begränsad del af 
hela samhällsverksamheten, ja äfven af embetsmannens 
egen tjänsteverksamhet blott en del. Uti alla andra 
stycken kan han handla fullkomligt i öfverensstära- 
melse med folkets rätt, och kännande folkets bästa. 
Och i den sjuka punkten kan han vida vägnar klarare 
och bättre än en främmande för monarken framföra 
folkets önskningar och därvid sålunda fullgöra för- 
medlarens värf». 

Alltså den mest slafviska hörsamhet för mo- 
narkens alla befallningar. 

Jag måste medgifva att det med bästa vilja i 
världen är svårt, rättare sagdt omöjligt att förstå, 
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huru man pä detta sätt ens kan tala om räddan- 
det af vara rättigheter. Bnda trösten är hoppet att 
monarken framdeles skall förbarma sig öfver oss. 
Men huru kan man, dä det redan pä förhand 
lofvas, att man skall underkasta sig allt hvad som 
befalles, ens hoppas att fienden skulle upphöra 
att befalla. Manne icke denna slafviska lydnad 
tvärtom uppeggar honom till ständigt nya och 
nya fordringar. 

Besynnerligast af allt är dock att man åt detta 
program kunnat gifva en så ståtlig och foster- 
ländsk omklädnad. Jag tviflar icke det ringaste 
på att mången med brinnande fosterlandskärlek 
förenat sig om detsamma. Det kännes blott tungt 
att se, att blindheten och svagheten kan vara så 
stor. En förklaring till denna blindhet är dock 
till stor del den gamla partifejden, hvilken rege- 
ringspartiet pä ett nesligt sätt begagnat som vapen. 
Ty hatet gör människorna blinda, det är ju kändt. 

Men den som icke är blind, utan skickligt be- 
gagnar sig af vår blindhet är Bobrikoff. En bättre 
bundsförvandt än dessa eftergiftspartiets broschyrer 
kan han ej få, om han själf gjorde hvad som helst* 
Att man i finsk, fosterländsk form predikar full- 
ständig underkastelse och därtill ännu förtroende 
för hans och v. Plehves politik och löften, det är 
ju en lika storartad som oväntad lycka, som na- 
turligtvis ej lemnas obegagnad. 

I samma riktning som i Kuopio gick som sagdt 
äfven diskussionen vid S:t Michels mötet: Orsa- 
ken till allt ondt är blott det passiva motståndet; 
icke vill ju regeringen kränka våra rättigheter; 
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allt är blott framkalladt af det vanvettiga motstån- 
det; vi böra sträfva till en försonlig uppgörelse 
med monarken. Beträffande vämepliktssaken yttras 
(sid. 15): 

>Hvad sedan den saken vidkommer att vämeplikts- 
lagen gifver åt regeringen makt att kommendera Fin- 
lands söner att framdeles tjäna åfven utanför landets 
gfränser, så godkänner naturligtvis ingen enda finne 
detta», 

man kunde redan tro, att referenten ställer sig på 
en ganska djärf ståndpunkt, men han fortsätter: 

»men i stället för det där motståndet bör man i 
sådant afseende skrida till försonlig underhandling med 
regeringen därom, att den skulle gå in på att hålla de 
finska ynglingarna i tjänst uti de i hemlandet varande 
trupperna och blott sända dem till Ryssland, som 
frivilligt ville tjäna där. Därom hafva dessutom finska 
bönder som besökt Petersburg erhållit klara löften, så 
att finnarna alltså få tjäna i eget land.» 

Enda hoppet är således det att regeringen af 
nåd skulle gå in på lindringar. De där »klara 
löftena» åt bönderna åter, om dem talas alldeles 
i mötets början, och de bildade just den fasta bas, 
på h vilken allt byggdes. Å sid. 3 säges: 

»Därefter (sedan fosterlandspsalmen sjungits, bön 
och helsningstalet hållits) lemnade landtdagsman K. 
Ruhanen en berättelse om sin resa tillsamman med 
fyra andra landtmän till Petersburg för att förfråga 
sig angående landets angelägenheter, i hvilken fram- 
fördes ministerstatssekreterarens utsago, att monarken 
ingalunda hade för afsigt att förtrycka (sortaa) Finlands 
folk eller ens minska dess rättigheter eller inskränka 
dess frihet, och finska ynglingar föras icke att fullgöra 
sin vämeplikt i Ryssland. Till de inträffade åtgärderna 

— 147 — 



fanns det särskilda skäl, hvilka åtgärder upphora så 
snart finska folket lugnat sig och erbjuder försoningens 
hand, då finska folket åter får vandra sin förra grund- 
lagsenliga utvecklingsvåg». 

Sådant är det då, detta v. Plehves »uttalande» 
till några enskilda personer — ty icke voro ju 
herrar Ruhanen m. fl. någonting annat — Detta 
uttalande att regeringen ingalunda vdat förminska 
Finlands rättigheter eller inskränka dess frihet 
betyder alltså mera, än de sista årens tvärtemot 
dessa uttalanden stridande, inför allas ögon öppet- 
liggande fakta* O sancta simplicitas! Nog kan 
man förstå, till hvilka resultat man kommer, när 
man bygger på en sådan grund. 

Pebruarimanifestet, ryska språkmanifestet och 
församlingsfrihetens upphäfvande, den nya värne- 
pliktslagen, förordningen att ryssar kunna utnäm- 
nas till tjänstemän i Finland, förordningen om 
tjänstemäns och framförallt domares afsättning 
utan dom, likaledes förordningen att åtal icke 
får väckas mot tjänstemän utan generalguvernö- 
rens eller förmannens samtycke, generalguvernö- 
rens nya instruktion af den 26 Mars 1903, däri 
han fick makt att skrida till nästan hvilka åtgär- 
der som helst, som han finner nödvändiga, förord- 
ningen af den 2 april 1903, där den personliga 
säkerheten och äganderätten kullhäfdes, den kom- 
munala själf styrelsen gjordes beroende af general- 
guvernören, som äfven fick rätt att med kejsarens 
samtycke drifva i landsflykt hvem han blott ansåg 
farlig för det statliga lugnets uppehållande, krän- 
ker icke hvar enda en af dessa författningar — 
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af hvilka de två sistnämnda emanerade kort efter 
böndemas besök hos v. Plehve och hvarom denne 
således hade vetskap då han afgaf åt dem sina 
lugnande försäkringar — på det grundväsentli- 
g^aste våra både politiska och mänskliga rättigheter ? 
Skulk nu allt detta hafva tillkommit blott af till- 
fälliga skäl, i följd af det motstånd som efter de- 
ras eller rättare efter vämepliktslagens emanerande 
har satts emot dess realiserande, ehuru man vet 
och officiella dokument ådagalägga, att de förbe- 
redts sedan lång tid, åratal innan de nu emanerade? 
Det är ju renaste vanvett att påstå något sådant 
Och hvad tänker man på, då man säger, att om 
vi snällt underkasta oss, så få vi allt tillbaka? Kan 
en tänkande människa tro att dessa förordningar 
vore gifna liksom för att pröfva, huru ödmjukt vi 
ville underkasta oss monarkens vilja och att de 
sedan, om försöket lyckades, skulle återkallas? 
Hvad för narrspel vore detta, men just detta och 
intet annat innehåller den till sist citerade satsen 
att »finska folket åter får vandra sin förra grund- 
lagsenliga utvecklingsväg*, om man nämligen vill 
gifva åt den något innehåll. 

Det försäkrades äfven vid samma möte uti ett 
af oss tidigare citeradt uttalande rakt tvärtom^ att 
det är omöjligt för det mäktiga Ryssland att reti- 
rera, om det engång beslutit genomdrifva något. 
Här öfverdrifves väl något, ty nog kan hvilken 
politik som helst af sakliga skäl (om också icke 
af nåd) ändras och modifieras; och nog finner 
en så skicklig diplomati som Rysslands utvägar 
därtill, utan att den framkallar en beskyllning för 
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svaghet Men kanske vi likväl alla kunna förena 
oss därom att den sista satsen i v. Plehves utta- 
lande blott är en tom fras för att lura enfaldiga 
människor. Egendomligt är blott att den likasom 
hela uttalandet användes säsom saklig grund för 
förhandlingarna vid ett så allvarligt tillfälle som 
detta S:t Michels möte ville vara, därifrån en tryckt 
redogörelse såsom ett ypperligt agitationsmedel 
spriddes öfver hela landet, åt hvaije i väme- 
pliktsåldem varande yngling och andra, och höres 
verkat betydligt Dessa samma tankar och satser 
som i S:t Michels- och Kuopiomötena framfördes 
älven uti det bref som »tio studenter» i eget 
namn sände, eller förmåddes att sända till alla 
vämepliktige i landet Med sådana skäl, eller rät- 
tare taskspdarekonster, var det alltså som Finlands 
ynglingar förmåddes att gå till uppbåden. 

Efter allt detta är det icke svårt att förstå att 
v. Plehves yttrande åt ofvannämnda enskilda perso- 
ner, att finname icke tillsvidare behöfde göra sin 
vämepliktstjänst i Ryssland, uppfattas (S:t Michels- 
mötet sid. i6) som en slags officiel förklaring af 
regeringen »ett löfte som den (regeringen) gifvit 
på det villkor att värnepliktslagens bestämmelse 
detta år iakttages». En of versvallande fantasi alltså, 
och dess produkter hållas sedan för fakta. Mycket 
möjligt att man icke på många år sänder väme- 
pliktige till Ryssland och att man tillsvidare öfver- 
hufvud nöjer sig med en mycket liten kontingent, 
såsom detta år blott 190 man, men det har und- 
fallenhetspolitiken allra minst af allt åstadkommit 
utan tvärtom just motståndet Först då de upp- 
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bidade utan vidare infinna sig till uppbåden, och 
tned undfallenhetspartiets hjälp allt motstånd, så- 
som man hoppas, fåtts brutet skall man skrida 
till strängare åtgärder, v. Plehve förmäles äfven 
hafva sagt att man naturligtvis icke skall föra 
finnarne till Ryssland så länge den nuvarande 
motviljan mot Ryssland härskar i Finland. Jag å 
min sida tror knappast att v. Plehves ord varit 
så öppenhjärtiga, men att regeringens planer gå i 
sådan riktning är väl klart 



Må vi granska vår ställning i förhållande till 
Ryssland. För det första: hvad är orsaken till 
den nuvarande vålds- och förryskningspolitiken 
mot Finland? I utlandet antar man för det mesta 
i samband med storpolitiken, att Ryssland vill 
förryska Finland innan det, för att erhålla en året 
om öppen hamn vid världshafvet, inlåter sig i 
konflikt med Sverige och Norge. Vare dock här- 
med huru som helst. Oberoende häraf har likväl 
»gränsmarkernas fullständiga förryskande» redan 
lång tid hört till det nu härskande reaktionära 
slavofil- eller rättare russofilpartiets program. Detta 
åter står i fullkomlig öfverensstämmelse med den 
mot slutet af senaste århundrade, efter Bismarcks 
krig, till dominerande välde komna militarismen 
och stormaktspolitiken. De stora sluka de små 
för att förstärka sig mot de andra stora. Efter 
Östersjöprovinsernas och andra gränsmarkers för- 
ryskning kom turen till Finland. Alexander III 
ville emellertid icke bryta sitt ord, och arbetet af- 
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bröts. Man begynte inyo åtta är senare, och vår 
nuvarande generalguvernör åtog sig att blifva 
verkställare. 

Förhållandena och jordmånen voro dock här 
ganska olika mot dem i östersjöprovinserna. Några 
uti Ryssland kände detta väl, andra icke, till de 
senare hörde troligen Bobrikoff. Hans första for- 
sök att sända uppviglare till landsorten misslycka- 
des fullständigt Jordmånen var icke förmånlig, 
ledsamt blott att den nu blifvit bättre; och han 
själf erfarnare. 

Men huru långt ämar man gå? Däraf måste 
vår hållning i hög grad bero. Kn direkt förfrågan 
hos vederbörande hjälper icke, frågan må fram- 
ställas i hvilken form som helst Man svarar 
naturligtvis med lugnande ord och löften att allt 
kommer att gå oss väl, blott vi äro lugna och i 
förekommande fall handla såsom regeringen be- 
stämmer. På annat sätt måste man söka komma 
till klarhet 

Här kunna vi ej underlåta att uttala ett klan- 
der mot våra diplomater. Redan 1890 började 
såsom nämdt, förryskningsåtgärdema, ehuru de 
den gången afstannade. Däri låg en tydlig var- 
ning för oss, särskildt då man observerar hvad 
som försiggick annorstädes; men vi visste intet, 
vi anade icke ens något, då de nuvarande hän- 
delserna sedan inträffade. Om vi på förhand hade 
känt till dessa åtgärder, så hade vi kanske bättre 
kunnat försvara oss än nu, då de kommo öfver 
oss så oförmodadt som blixt från klar himmel. 
Både i Ryssland och i utlandet har man^emeller- 
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tid fått erfara, att det ingalunda varit svårt, ännu 
mindre omöjligt att få upplysning om dessa pla- 
ner. Äfven i utlandets tidningspräss (jag tror 
1895) har det funnits nog så tydliga vinkar om 
hvad som komme att ske. Men detta därhän, det 
kan ej vidare hjälpas. Jag afsåg också endast att 
vi åtminstone nu borde söka rätta detta fel. Känne- 
dom om förhållandena i Ryssland, ett iakttagande 
af utvecklingen därstädes samt ett närmande till 
ryssame är för oss af många skäl alldeles nöd- 
vändigt 

Men huru långt ämnar man gä i förrysknings- 
politiken? Vare sig nu att orsaken till förrysk- 
ningsplanema är lusten att slippa till en hamn 
vid världshafvet, eller blott den panslavistiska, 
chauvinistiska lusten att förryska allt som hör till 
ryska rikets område, eller vare sig att, hvilket är 
det sannolikaste, båda dessa synpunkter äro med- 
verkande, i främsta rummet den sistnämnda russo- 
fila, men delvis äfven den förra storpolitiska, så 
är det i hvarje fall klart, att det nu härskande 
partiet vill drifva förryskningen här så långt och 
så snabbt som det är möjligt utan att använda 
öppet våld. 

Man vill icke genom användande af svåra vålds- 
medel bringa Finlands folk till oförsonlig fiend- 
skap till Ryssland; hvilken nytta hade man då af 
föreningsplanerna. Nog har Ryssland tillräckligt 
fiender redan förut på alla sidor och regeringen 
dessutom inom landet mer än tillräckligt utan att 
med flit här anskaffa nya. Det vore ingen vinst 
blott skada om man af Finlands trogna folk finge 
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en ofSrsonlig fiende till regeringen, bvilket känn- 
bert skalle föröka de missnöjdas antal i kqsare- 
dömet Jag vet att nyssanförda synpunkter nog 
tydligt blifvit framförda till monarken. Men hnm 
då framgå, om våld ej användes? Såsom Ryss- 
land alltid gått tillväga i liknande fall, senast med 
stor framgång i Estiand och Liffland. I/Ocka den 
lägre befolkningen på sin sida genom pengar, löfte 
om jorddelning m. m. och uppegga den emot 
herrame, och sedan med löften, förespeglingar, 
men framför allt med hot (om ni icke godkånnen 
denna författning, så kommer det någonting för 
er mycket förfärligare) småningom steg för steg 
betvinga herrarna Alltid får man någon, en efter 
annan, af dessa att lyssna till hotet och förespeg- 
lingarna och sedan går det allt lättare och säkrare 
om man blott engång kommit i god början. Har 
man på detta sätt fått öfverklassen att vackla och 
de nya tvångslagarna införda, är segern redan nära. 
Folket, de breda lagren, uppfatta icke och kunna 
icke heller uppfatta förhållandena så noga Lätt, 
med annorstädes förut pröfvade medel, kan man i 
bönderna inplantera misstro ja kanske till och 
med hat emot »herrarna». På detta sätt blir her- 
rames slutliga undertryckande lättare och därefter 
är fältet så godt som eröfradt Sedan gör man nästan 
hvad man vill. 

Sådant har utan ringaste tvif vel ryssames pro- 
gram varit Sådant har det alltid varit; därtill 
bevisas detta af många dokument, och slutiigen, 
kunna vi icke nu redan med våra egna ögon se 
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att det varit just sådant, — nämligen de af oss som 
ännu kunna begagna sina ögon? 

Jordminen hos oss var emellertid icke allde- 
les gynnsam, alls icke sä g3mnsam som i flere 
andra delar af riket. Bildningen var relativt 
stor äfven hos folket, förhållandena öfverhufvud- 
taget goda och demokratiska. Det säges äfven 
att generalguvernören sedan han sett landet och 
forhållandena här, innan februarimanifestet ema- 
nerade, hade i Petersburg, tillfrågad af en person 
huru förryskningen framskrider svarat: nog skall 
jag försöka då jag lofvat, men icke kommer det 
att lyckas. Men programmets genomdrifvande har 
framskridit bättre och snabbare än våra fiender 
själfva ens vågat hoppas. 

Vi hade nämligen vår partistrid. I början be- 
tydde detta icke mycket, folket var i den politiska 
frågan enhälligt. Pebruarimanifestet delade icke 
heller sinnena ännu, det stärkte tvärtom opinionen, 
och i hopp att senatorerna framdeles skulle för- 
bättra sig, förlät man dem småningom denna synd. 

Men herrame v. Plehve och Bobrikoff lyckades 
allt mera få ett partis ledare och kyrkans öfver- 
hufvud stämda för eftergift Huru mycket parti- 
ståndpunkten härtill bidrog är likgiltigt Möjligt 
är att partiledaren, observerande att det andra 
partiet skulle komma att förblifva stående på mot- 
ståndets ståndpunkt, förmenade att, om man finge 
det egna partiet medgörligare, det motsatta partiet 
kunde besegras, hvilket förhållande både för det 
egna partiet och för fosterlandet (för en så gammal 
partiman smälta för öfrigt dessa begrepp lätt tillsam- 

- 155 — 



man) vore till större nytta än att denna kunde upp- 
vägas af de 3rttre faror som af denna schism kunde 
uppstå. Om sä är, sä beklaga vi att icke parti- 
ledaren märkte att om han lojalt hade framräckt 
sin hand till försoning och ställt sig på samma 
ståndpunkt som, man kan säga, hela fosterlandet 
stod, han utan vidare hade blifvit keia fosterlan- 
dets ledare, och således äfven från den gamla 
partistridens ståndpunkt sedt hade vunnit den 
mest lysande seger. Af den största betydelse var 
äfven att k3rrkans primas, som icke var någon ifrig 
partiman, förmåddes att för att rädda kyrkan för- 
ena sig med undfallenhetsmännen. Då sålunda 
undfallenhetspartiets stomme var bildad gällde det 
att få det forna egna partiet med. Därför upp- 
blåstes på allt sätt det gamla partihatet, hvilket 
redan var tämligen dödt, på nytt till full låga och 
bibringades partianhängame den tron att det pas- 
siva motståndet och klandrandet af den inhemska, 
finsktsinnade regeringen var blott en af de svenskt- 
sinnade uppfunnen manöver. £tt förfärligt oljud 
fördes äfven hela våren 1901 öfver några yuglin- 
gars själfsvåld den 18 februari. Man kunde blott 
fråga: Då U. S. ansåg denna händelse så skadlig 
för fosterlandet, hvarför öfverdrefs då dess om- 
fattning och betydelse vså förtvifladt? Där ser 
man just partihatets förblindande verkan. 

Med dessa säkert värkande medel fick man 
småningom, såsom förut beskrifvits, det nuvarande 
regeringspartiet bildadt Detta vill uppträda i det 
gammalfinska partiets namn, ehuru en stor del af 
det sistnämnda och just de, som hålla fast vid 
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dess förra demokratiska program, befinna sig pä 
andra sidan. Dessa partiförhållanden hafva v. 
Plehve och Bobrikoff på ett skickligt sätt utnyttjat 
till sin fördel. Med en och annan sockerbit till 
tröst — såsom de sista missförhållandenas afskaf- 
fande frän det finska språkets förhållande till det 
svenska, ehuru de begge nedsänkas till lokalspråk, 
rikliga bidrag åt finska teatern, partimedlemmars 
utnämnande tillsvidare till mången framstående 
plats — få de detta partis män att göra kort sagdt 
hvad de blott önska. Orsaken till allt ondt som 
skett, till alla senaste tidens lagbrott från regerin- 
gens sida hafva dessa bägge, Rysslands och vårt 
regeringsparti, i rörande endräkt förenat sig om 
att skjuta på det konstitutionella partiet, det är ju 
så bekvämt Vår regering åter får den äran att 
nästan hvaije dag rädda fosterlandet — nämligen 
från det onda hvarmed Bobrikoff hotar, om den ej 
går in på att göra hvad han hvarje gång fordrar. 
Men för v. Plehve och Bobrikoff är ställnin- 
gen verkligen alldeles utmärkt: två partier af h vilka 
det ena rödjar väg för dem och beskyller det andra 
för allt inträffadt ondt. Naturligtvis vill det först- 
nämnda partiet icke bereda vägen för förrysknin- 
gen — det behöfver icke ens påpekas — men i 
verkligheten gör det det dock, då det obekymradt 
om lagen gör allt hvad som befalles. Nu invän- 
des att allt dock blefve verkstäldt, genom ryssar, 
äfven om man från vår sida icke skulle gå in på 
att medverka. För det första är detta påstående 
på intet sätt bevisadt, och om man närmare tän- 
ker öfver saken, så finner man äfven att det till 
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största dden fir alldeles falskt Låt oss t ex. be- 
trakta värnepliktssaken som tillsvidare varit vik- 
tigast Är det tänkbart att v. Plelive och Bobrikoif 
skulle riskerat att tvärt emot det ryska riksrådet 
uppmana majestätet att godkänna deras radikala 
förslag i denna sak, om de icke säkert vetat att 
senaten utan vidare godkänner det och att det gam- 
maliinska partiets ledare och Finlands prästerskap, 
ledt af ärkebiskopen, skulle underkasta sig. Skulle 
nämnda herrar på egen risk vågat ställa majestätet 
i den ledsamma situation att Finlands ringa folk 
som en man hade förkastat hans förordningar, och 
framförallt: är det troligt att kejsaren, för hvilken 
hela folkets enhälliga opinion ingalunda är af ringa 
betydelse och som, såsom man vet, icke gema 
skrider till stränga åtgärder, skulle hafva godkänt 
detta särdeles radikala förslag, om man ej bestämdt 
kunnat försäkra honom att den utan opposition 
kan genomföras i Finland? Man måste svara: 
ingalunda. 

Och efteråt! Bevisa icke v. Plehves och Bobri- 
koffs uttalanden och handlingar i huru stor nöd 
de voro trots den lysande framgången med hän- 
seende till senaten och prästerskapet, då sedan 
kommunernas och de värnepliktiga ynglingames 
ställning till verkställigheten af denna lag kom i 
fråga, dier rättare till begynnelsen af denna verk- 
ställighet, ty icke har man ju ens ännu vågat 
sätta den i verket vidare än till en allddes ringa 
del (190 man att tjäna i Finland i stället för 7,000 
man i ryska arméen). Då det första motståndet 
inträffade, då kommunerna vintern 1901— 1902 
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nekade att välja förstärkta medlemmar i uppbåds- 
nämnderna, så var v. Plehve färdig att lemna upp- 
båden för detta år» gjorde äfven själf förslag i 
denna riktning, och det försäkras att generalgu- 
vernörens återkallande redan var ^n besluten sak 
och efterträdaren åtven bestämd, men genom vår 
egen senats oerhörda dumhet gick allt om intet 
Då sedan uppbåden gingo dåligt, (knappt 40 % 
af de uppbådade infunno sig) måste man uppfinna 
allehanda orsaker till förklaring däraf, bland annat 
att ynglingame ej visste af uppbådet, och det för- 
säkrades t. o. m. att äfven förut blott 60 % af de 
kallade infunnit sig till uppbådet 

Kom så detta års (1903) uppbåd, och man fann 
nogsamt i hvilken spänning Bobrikoff var. För 
hans ställning var det oundgängligen nödvändigt 
att uppbåden skulle lyckas. Med stora ansträng- 
ningar fick han regeringens hela apparat ända till 
länsmännen och poliserna att med utomordentligt 
nit och på många ställen med våld drifva yng- 
lingarna till uppbådet; och genom det nu påfunna 
hotet att man ej skulle få landtdag om icke öfver 
50 % af 3aiglingarna skulle infinna sig till upp- 
bådet fick ministerstatssekreteraren vårt eftergifts- 
parti och en del af prästerskapet att med all tänk- 
bar kraft och ifver hjälpa till i detta arbeta Om 
också regeringspartiets stolthet icke tillåter det 
att erkänna att vi genom enigt motstånd kunnat 
bryta generalguvernörens makt, så bör dock hvar 
och en medge att efter den nu vunna segern, 
ehuru den icke ens var så lysande som eftergif- 
venhetspartiet med all makt sökte göra den åt 
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honom, generalguvernörens ställning med afseende 
i Finlands undertryckande åter blif vit förstärkt 
Läsaren minnes kanske huru generalguvemo- 
nören nyssförlidna maj månad, då vämepliktsupp- 
båden begynte . gestalta sig väl för honom, fick 
mod att tala om förvandlingen af vårt m3mt till 
ryskt, hvarom han icke 3rttrat ett ord på många 
år. Det har återigen i en viktig sak besannat sig 
hvad man från det lagliga motståndets ståndpunkt 
många gånger framfört, exempelvis redan i bro- 
sch3n'en »Det passiva motståndet» år 1900 att 
»För hvaije eftergift, för h varje position som 
förloras, blir vår ställning blott svagare, motstån- 
darens starkare. Hvad vinner man då med dessa 
eftergifter?» 

Numera medger man (icke allenast vid S:t 
Michels och Kuopio möten utan äfven herrar A. 
M. och Kansalainen, om hvilkas broschyrer senare 
skall talas) att februarimanifestets promulgering 
måhända var en stor dumhet. Jag är säker 
på att man om någon tid på det hållet ännu bitt- 
rare får ångra den nyss skedda undfallenheten i 
värnepliktssaken. Detta stora nederlag är det som 
förlamat vår kraft och befästat fiendens position, 
på samma gång det fördärfvat hela vårt folk, 
hvilket sistnämnda ingalunda är lätt att bota. 
Föga kan alltså någon, om man nämligen bedö- 
mer sakerna allvarligt, icke blott med partifana- 
tismens kortsynta blick, neka att regerings- eller 
eftergiftspartiet i sak varit våra fiender till hjälp 
i deras förryskningsarbete. Skulle det icke föra 
för långt, kunde vi taga äfven andra lika målande 
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exempel som värnepliktsfrågan, men kanske detta 
redan är tillräckligt 

Man bör äfven bemärka att alla innovationer 
och olagligheter blifva för folket farligare, mera 
förgiftande om egna män drifva på dem, än om 
t. ex. generalguvernören med sina gendarmer finge 
ensam handhafva det värfvet Nog skulle äfven 
den enklaste bonde då förstå hvart det syftar, hvad 
som är rätt, hvad orätt. Nu däremot blir situa- 
tionen ganska oklar, då mången redlig man till 
hvilken man förut har litat, råder till olagligheter, 
på samma gång berömmande regeringen och för- 
talande dem som uppmana till att lyda lagen. 
Fördunklas icke på detta sätt alla begrepp om 
rätt och laglig ordning? Då egna män uppmana 
till olaglighetema går det med folket såsom med 
räfven, som med det oskyldiga betet sväljer giftet. 
Och hvad har inträffat? Med hurrarop och num- 
merlapparna i mössan haf va ynglingarna på många 
ställen med trotsig glädje och druckna firat lott- 
dragningen, ej tänkande på hvilken ed de svurit 

Kan man komma längre i blindhet och för- 
nedring? Ja, till och med det nämligen angifva 
dem som uppmana att stå på lagens ståndpunkt 
och undvika att svära falsk ed, och detta sker nu 
öfverallt i landet Sådant är, man kan ej slippa 
därifrån, resultatet af undfallenhetspolitikens agi- 
tation. 

Den största faran, som den lagbrytande undfal- 
lenhetspolitiken för med sig, är just det moraliska 
fördärfvet. Då rättens begrepp krossas, så följer 
däraf med nödvändighet att alla moraliska beprepp 
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grumlas ocli mfinniskonias sämsta instinkter slippa 
till väldet, begär efter egen vinning, lögnaktigliet 
och ett fanatiskt hämndbegär mot dem, livilka, 
säsom det onda samvetet påminna om det onda 
man begått Det lutande planet verkar lika val 
på det moraliska som på det politiska området 
Och hastigt glider man utför, det se vi. 



Må vi dock for ett ögonblick återgå till det 
politiska Det är skäl att påminna om huru man 
efter promulgeringen af februarimanifestet 1899 
framhöll urskuldande att detta manifest icke inne- 
höll något direkt sakligt, utan blott ett allmänt 
principielt uttalande om lagstiftningen; nog hinner 
man ju sedan göra motstånd då en särskild fråga 
kommer före; och naturligtvis kan det icke komma 
i fråga att någon finsk man skulle promulgera 
någon olaglighet, exempelvis i vämepliktsffågaii. 
Men huru gick det; utan att blinka promulgerade 
man någon tid därefter värnepliktslagen. Det första 
steget, på olaglighetens väg ledde alltså till ett 
annat större. Vid julipromulgationema (1900) tve- 
kade man ännu, ty efter den stora massadressen 
och den europeiska adressen var opinionen mycket 
enhällig och fast Därför äro äfven dessa promul- 
gationer svårast att förstå, och af samma skäl före- 
falla de mig bittrast De blefvo äfven af görande: 
därefter var senaten förlorad. Likväl förmenade 
ännu några som ville förmildra senatens brott, att 
förordningarna blifva ju icke lag endast genom pro- 
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tnnlgeritig. Ämbetsmännen behöfva ju icke, och (ä 
icke heller följa dem och framförallt, framhöll U. S., 
må vi icke strida om senaten si mycket att vi 
S^lomma att förbereda folkets motstånd, hvilket är 
htifvudsaken. Hvarför ej nu förblifva ens på denna 
ståndpunkt? Men på det sluttande planet är det 
svårt att finna stadigt fotfäste; icke nog därmed 
att ämbetsmännen nu uppmanas att underkasta sig, 
hvilket man ju kan förstå, så ledsamt det än är, 
utan äfven själfva folket uppmanas att underkasta 
sig, ehuru det icke har nägra »platser» att förlora. 
Det har uppstått en verklig panik, samma panik 
som hos Klingspor. Och hvad vinner man ? Inga- 
lunda en bättre försvarsposition, ty denna blir som 
sagdt allt svagare, ju mera efter hvarje seger fien- 
dens makt växer. Det är icke såsom ofta i krig 
att ju längre fienden intränger i det främmande 
landet, desto svårare blir hans ställning, såsom t. ex. 
Napoleons i Ryssland. Om Bobrikoff under vårt 
enhälliga motstånd hade trängt framåt hade det 
väl varit så, svårigheterna skulle växt honom 
öfver hufvudet, utan armée som han i början var, 
men nu är det ingalunda så, då han just får allt 
mera och mera understöd. Och icke ens arméen 
(här = våra ämbetsmän) kan man rädda såsom 
Klingspor det gjorde, ty ju fastare fiendens ställ- 
ning blir, desto mindre behöfver han krusa, desto 
mindre sockerbitar behöfver han dela ut åt med- 
hjälpame. I den mån som ryssarna helst något 
litet hunnit förbereda sig att sköta inbringande 
platser här, utnämnas de därtill, hvilket man också 
redan börjat göra och utan att kandidaterna för- 
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beredt sig det allra ringaste. Mycket möjligt att 
någon ödmjuk finne såsom arbetshäst får vara 
deras biträde, men detta förbättrar icke saken. 

Det ryska regeringspartiets största, kanske enda 
reala vinst af Finlands förryskning komme just 
att vara den, att här kunde placeras en hel armee 
hungrande ryska tjänstemän, regeringens trognaste 
handlangare, då de ju helt bero af dess nåd. Hvad 
vore det för en vinst om man med stort besvär 
nödgades hålla ett motspänstigt folk i styr? All- 
deles ingen. Men att med fagra löften drifva 
saken så långt att detta folk betalar stora löuer 
åt de ryska tjänstemännen, det är alldeles annat, 
Nog går äfven förryskningen sedan säkert framåt, 
då de högre tjänstemännen äro ryssar och de lägre 
dels ryssar, dels med dem i ödmjukhet täflande 
finnar. Då den nya värnepliktslagen med finska 
mäns bistånd (det lyckas bättre med finnars bistånd) 
blifvit genomförd, så begynner man väl allt ymni- 
gare införa ryska tjänstemän i Finland. Icke hjäl- 
per det således för lång tid, denna våra ämbets- 
mäns slafviska underkastelse som man anbefaller, 
desto mindre ju mera man påskyndar folkets under- 
kastelse. Genom folkets underkastelse i väme- 
pliktsfrågan har man blott lämnat obegagnadt det 
bästa vapen som vi hade att försvara oss mot 
fienden. Med hvilka medel man efter detta neder- 
lag ämar stå emot förryskningen, är väl senatens 
hemlighet. Föga hjälper gråt, och föga törs man 
ens gråta, det kunde ju förtreta, och gråt förtretar 
i själfva verket hvarje människa. 

Må ingen säga att vi måla för mycket i svart. 
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Är det icke bäst och försiktigast, jag ville säga 
en bindande skyldighet, att granndigen undersöka 
förhållandena och skärskida dem sädana de äro. 
Hvilket värde har en sådan optimism hvaraf mot- 
partiet skryter, att nämligen förlita sig pi några 
personers intetsägande löften; hvilken saklig grund 
bygger man väl på, särskildt då man ser att dessa 
försäkringar skarpt strida mot verkligheten ? Det 
är ju icke annat än en lättsinnig godtrogenhet 
och blindhet Icke afväxjer man en fara därige- 
nom att man söker fördölja den såsom motpartiet 
gör, sålunda lefvande i en falsk trygghet, utan där- 
igenom att man kallblodigt undersöker den och 
sedan anstränger alla sina krafter för att motarbeta 
den. I själfva verket äro motpartiets män de 
största pessimister, då de icke hafva den ringaste 
tillit till rättens och sanningens makt, då de icke 
tro att något motstånd från vår sida kan hjälpa 
och icke våga försvara sig på något sätt utan, 
anseende allt motstånd farligt, rent af ställa sig 
till fiendens förfogande. 

Vi talade nyss om våra regeringsmedlemmar. 
Föga hafva de varit svagare eller sämre än andra 
och likväl hafva deras handlingar blifvit så för- 
därfbringande. Låtom oss taga ett målande exem- 
pel. Afsigten med alla lagbrott har ju uppgifvits 
vara att bibehålla tjänstemannaplatserna åt oss fin- 
nar och af samma skäl hafva äfven ämbetsmännen 
uppmanats att underkasta sig. Hvarför ställde nu 
senaten till alla ämbetsverk i landet, de må ha varit 
af hvilket slag som helst, den fullkomligt onö- 
diga frågan, hvilka personer i ämbetsverket borde 



befrias frän väroeplikten, hvilken fråga aldrig förut 
blifvit gjord, icke ens då vårneplikten först inför- 
des. Af denna fråga kunde icke väntas den rin- 
gaste n3rtta eller utredning, då en enhetlig princip 
för svarens afgifvande icke angafs; den var dess- 
utom fullkomligt onödig, emedan angående för- 
hållandet redan är stadgadt i både den gamla och 
nya vfimepliktslagen. Om åter senaten härigenom 
önskade få veta, på hvilken politisk ståndpunkt 
våra ämbetsmän stodo, så var ett sådant spel högst 
opassande, och allra minst får man för att till- 
fredsställa en sådan nyfikenhet ställa ämbetsmän- 
nen i fara. Den nämnda åtgärden blef nu intet 
annat än en elak snara, uti hvilken mången skick- 
lig och redlig ämbetsman och chef fastnade. Till 
stor del af samma försåtliga natur hafva senatens 
senare åtgärder mot hofrättema varit Och ändock 
prisas senatens klokhet, ock ärkebiskopen utlofvar 
åt den framtidens erkännande och tacksamhet. Och 
det äckliga kryperi, det framförda förtroende och 
den tacksamhet kort efter det monarken hade god- 
känt den nya vämepliktslagen! Nog lyckades 
man verkligen visa, att Bobrikoffs uppfattning af 
ställningen var den rätta, de redliga medlemmarnas 
af riksrådet uppfattning oriktig. Och slutligen 
»den gränslösa kärlek» senaten då och då under- 
dånigt framförde till monarken! Och hela rege- 
ringspartiet sedan, hvars medlemmar förut hörde 
till det demokratiska finska partiet och allt ännu 
vilja segla under demokratins fana! Då författning 
utkom därom att mot ämbetsmän icke får väckas 
åtal utan bifall af dess öfverordnade, hvilken för- 
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fattning, utgörande höjdpunkten af byråkrati krän- 
ker just folkets naturligaste rättigheter på ett hos 
03S hi^Us okändt sätt, så, utan att ens tala därom 
att senaten icke uppmanades att vägra promul- 
gation, gjorde detta icke djupare intryck på par- 
tiet, ä^ att det uppfattades såsom ett »farligt tecken». 
Fortsättningsvis står man blott på väntande fot, 
hvad som månde komma. Samma ynkedom hos 
regeringspartiet påvisar Nemo med exemplet om 
ryska språkmanifestets prpmulgering. 

Jag ti^or nog att det i början kändes mycket 
tungt för regeringsmedlemmame att bryta lagen 
och vara Bobrikoffs medhjälpare i förstöringsar- 
betet, och helt visst var medborgarnes dom tung 
^tt blirs^ Men då man småningom fick tröst och 
understöd från de forna partivännemas sida, så 
blef sinnet djärfvare och hårdare; och emedan det 
i längden är mycket ståtliga;re att inför allmänhe- 
ten uppträda som en skicklig diplomat än skäm- 
mas sotn en simpel lagbrytare, så predikades oför- 
trutet den där mystiska läran om den högre stats- 
visheten, ocl^ Gud nåde den belackare som ännu 
vågar höja sin röst till att tala om lagbrott 

Detta gift smittar och har såsom en verklig 
farsot spndt sig öfver hela landet, och mången 
enkel man tänker icke längre vid sitt eget arbete 
. eller vid bedömandet af andras åtgörande: hvad 
är rätt, hvad icke, utan frågar sig blott, hvad är 
fördelaktigt; och de som ännu vilja hålla fast vid 
rättss^ndpunkten anses för fosterlandets fiender, 
för hvilkas bekämpande inga medel äro för låga. 
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III. 

Det är icke lätt att säga på hvilket sätt ofvan- 
nämnda farsot kunde fås hejdad, på hvilket sätt 
medborgame kunde förmås att grundligare tänka 
öfver förhållandena och undersöka hurudant läget 
i verkligheten är, i hvilket fall hdt visst upphets- 
ningen och hatet, som nu förblinda, skulle minskas 
och en lugnare diskussion blifva möjlig, — så 
möjlig den i våra förhållanden det kunde, då ju 
censuren hindrar en fri publisistik och hållandet 
af möten. 

Detta vore början. Och om vi en gång kom- 
mit i en god början, så skulle ganska säkert däraf 
uppstå äfven vidare godt, och möjligen kunde vi 
då förena oss i ganska många frågor, om också 
icke i alla, och i hvarje fall skulle vi blifva bättre 
människor, hos hvilka äfven omdömesförmågan 
märkbart skulle tillväxa. 

Till först förenar sig väl hvar och en därom, 
att all lögn och förvrängning bör lemnas bort 
Jag förenar mig således fullständigt om Kuopio- 
mötets första kläm; vill blott foga några ord där- 
till. I denna kläm, och ännu utförligare i det 
föredrag som utgjorde grunden för densamma, 
yttras att särskildt vissa lögnaktiga uppgifter som 
komma från motpartiets sida böra motarbetas. 
Vore det icke fullkomligt lika mycket skäl att 
särskildt lägga åhörarne på sinnet att man icke 
heller själf får utsprida lögnaktiga uppgifter. Då 
det t ex. i slutet af den af samma möte godkända 
andra klämmen säges: »den som genom skräm- 
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mande tal (pelotuksilla) eller genom falska upp- 
g^if ter söker förmå de uppbådade att uteblifva från 
granskningen begår ett brott mot ynglingarne och 
fosterlandet» så måste man fråga, är icke brottet 
ännu mycket större om man genom skrämmande 
tal eller falska uppgifter söker förmå de uppbådade 
att infinna sig till granskningen ocb sålunda br3rta 
lag ja till ocb med svära falsk ed? Och just i 
sådan afsikt hafva äfven alla de skrämmande mål- 
ningarna användts, ingalunda från vår sida. För- 
delen af att i främsta rummet sjålf söka undvika 
lögn är ju äfven större än om man i främsta 
rummet söker förhindra motståndame att sprida 
sådana, därför nämligen att om man icke själf 
sprider någon lögn, lögnen i själfva verket skulle 
upphöra. I hvarje fall torde hvar och en med- 
gifva att man äfven själf måste omsorgsfullt und- 
vika lögn. 

Häraf åter följer plikten att taga noga reda på 
de förhållanden om hvilka man talar eller skrifver, 
ty eljest kan man mycket lätt göra sig skyldig 
till lögn eller förvrängning, hvilket i förfärande 
grad händt just eftergiftspartiet Som exempel må 
tjäna Kuopiomötet själft, hvilket är närmast, ehuru 
detta exempel ingalunda är bland de mest preg- 
nanta. Jag har redan tidigare i denna brosch5rr 
beträffande många påståenden vid detta möte visat 
huru absolut grundlösa de äro. Jag vill här ytter- 
ligare påminna blott om ett förhållande som just 
står i sammanhang med den här behandlade frå- 
gan, nämligen att man ur det föredrag som ut- 
gjorde underlag för diskussionen får den uppfatt- 
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ning att motståndspartiets litteratur antingen iiine- 
håller idel lögn eller att lögaea åtminstone är ett 
ntmårkande drag för densamma, Un falskare bild 
bar knappast blifvit framställd. Och likyäl fram- 
går det tydligt att föredragaren talar f nllkomligt 
bona fide Det andra föredraget år så hetsigt och 
vanvettigt att jag icke vill uppehålla mig därvid. 
Huru åter U. & vid bchof förvränger aJUt, 
därom gifver, för att vi engåjag må slipp^i att tala 
om oss själfva, dess framställning om ungraren 
Deåks lif en belysande bild, på samma gång det 
ådagalägger att icke ens andra Hbid«^ l^istoria 
och stora män lemnas i fred. Så har Deaks lifs- 
gäming framställts som ett stöd för den nuva- 
rande eftergiftspolitiken, — Deåks som både i ord 
och handling, i alla sina ge^ingar under hela sin 
lifstid, från böljan ända till slutet var den strän- 
gaste laglighetens apostel som någonsin funnits. 
Om någon så nog skulle han ha skäl att vända 
sig i sin graf, om han erfore att hans lära och 
hans lifsgärning tagits till stöd för ec^ sådan po- 
litik som vår regerings nu är. Då UAgran^ väp- 
nade motstånd var krossadt, uppmanade Deak sina 
landsmän att gripa till det passiva motståndet, 
hvilket lyckades, och förde han på detta sätt sitt 
folk efter ett sjutton år varande passivt motstånd 
till lysande seger. Man uppnådde fullständig fri- 
het och s}ålfst3rrelse i eget land och beträffande 
rikets gemensamma och storpolitiska ärendor lika 
mycken talan som österrikarna (60 man från bägge 
rikshälfterna turvis sammanträdande i Wien 
och Budapest), ehuru de egentliga ungrame vid 
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denna tid ej voro flera än 5 å 6 miljoner. Kan 
denna lysande seger kallas för eftergift? Ett efter- 
giftsparti, i sådan mening som hos oss fanns icke 
till i Ungern, ntan ville hela folket offra något 
och lida för sin rätt och sin frihet, och därför 
segrade man ock. De partistrider som där npp- 
stodo voro af alldeles annan art än hos oss nn 
de voro sådana som om inom vårt radikalaste mot- 
ståndsparti skulle uppstå olika meningar och grup- 
per. Men det är just typiskt för vårt regerings- 
parti, att hvar det blott ur historien finner en 
framstående man — ofta duger äfven en sämre — 
som vunnit seger och i någon punkt varit mindre 
radikal än de allra radikalaste, så ropar man ge- 
nast liksom till stöd för sin egen politik: se här 
hvad man vinner med eftergift 



Vi böra kanske i förbigående nämna några ord 
om en händelse hvilken senaste vinter lät mycket 
tala om sig, nämligen om det beslut vid motstånds- 
partiets stora möte den 12 sistförlidne november, 
hvarigenom partimedlemmarna uppmanades att icke 
prenumerera på eftergiftspartiets tidningar. 

U. S. och dess vänner talade med anledning 
häraf om förtryck af det fria ordet och olika tan- 
kades åsikter och ville uppträda såsom martyrer 
för en fanatisk förföljelse. Om man lugnt öfvertän- 
ker saken, så finner man att i detta tal icke fanns 
grund. Då det fria ordets undertryckande, som 
nu verkligen utöfvas, i främsta rummet är riktadt 
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jttst emot oss, så att vi icke offentligen fä fram- 
lägga våra åsigter och icke forsvara oss mot falska 
beskyllningar, icke ens svara på U. S. artiklar 
eller kritisera dess åsigter, så nog är det naturligt 
och fullkomligt berättigadt, om de medlemmar af 
vårt parti som af gammal vana prenumerera på 
U. S., därför att den »förut» har förfäktat deras 
åsigter, uppmanas att ej vidare prenumerera på 
den, emedan de eljest i en så viktig sak som vår 
»stora fråga» nu är, skulle understöda en alldeles 
annan åsigt än den de anse för riktig. Det of van- 
nämnda beslutet var sålunda fullkomligt berätti- 
gadt £n annan sak är att det måhända var en 
stor dumhet Ty man hade bort ana, huru detta 
beslut genom en lätt gjord vantolkning kunde fås 
till någon slags »förklaring af det inre kriget» 
såsom det äfven stämplats. Då prenumerations- 
tiden å tidningarna gick förbi, lade sig visserligen 
upphetsningen, men jag medgifver att detta beslut 
åstadkom mycket ondt, mycket onödigt hat mellan 
medborgare, och därför var det icke bra. 



Ännu beskyllas vi för smädelse. Härvid bör 
dock observeras att en kritik, äfven om den är 
sträng, icke är smädelse. Likaså om man sakligt 
uppvisar i hvilket afseende en annan handlat orätt 
och ännu om man söker få den beträffande att 
fatta huru stort hans fel varit, så är detta icke smä- 
delse. Något olika blir saken redan, det medges, 
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om resultatet af en dylik bevisföring, utan att det 
är behöfligt för framställningen, oupphörligen an- 
vändes såsom attribut till personer om bvilka 
man talar. Detta närmar sig stundom till, och är 
stundom smädelse. Gränsen är ofta svår att draga. 
Den beskyllde hvilken svårt träffas af attributet 
skjuter naturligtvis gränsen längre ifrån sig, an- 
griparen i hvars tankebyggnad attributet hör. till 
saken, ehuru det enligt andras mening icke är 
absolut nödvändigt, och hvilken icke sagt det för 
att kränka den andra, skjuter gränsen i motsatt 
riktning. Då emellertid i hvarje fall hårda ord 
och hårda omdömen om motpartiet eller dess en- 
skilda medlemmar föda hat, som i sin tur gifva 
upphof till förhastade och oriktiga beskyllningar, 
och det ömsesidiga hatet sålunda blott växer, så 
torde vi alla kunna förena oss därom, att hårda 
ord och stränga omdömen, såvidt möjligt, d. ä. 
där de icke oundgängligen höra till den sakliga 
framställningen, böra undvikas. 

Härtill vill jag tillägga att man bör söka förstå 
motståndarens verkliga mening, man bör söka 
ställa sig på hans ståndpunkt och ingå i hans 
tankegång. Om ett strängt ord är elakt eller ej, 
beror nämligen mycket däraf, i hvilken afsigt det 
användts: af hat eller lust att förbättra. Ännu 
ville jag anmärka, att om i en angelägenhet som 
berör alla, såsom vår politik nu, en medborgare 
gör något som man med fog kan klandra, äfven 
om det från en annan synpunkt kan försvaras, 
så har han eller hans partivänner icke rätt att, 
för att skydda honom, kalla det anförda klan- 
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dret for smädelse. Natnrligtvis är det väl om 
sederna förfinas, men ofta märker man äfven en 
VISS slapphet däri, att man icke fördrager att det 
däliga kallas för däligt; alla kasta sig öfver angri- 
paren, glömmande, ja förlåtande det onda den 
angripne gjort Man tar icke tillräckligt i betrak- 
tande om beskyllningen är motiverad eller icke; 
beskyllningen klandras blott såsom sådan. Och 
ofta händer det äfven så, att den som är mest 
ömtålig och håller ett förfärligt väsen för ett klan- 
drande ord) själf kan vara ytterst perfid mot sina 
motståndare. 

Detta om principerna, några ord ännu om fakta. 
Om man förutsätter ett normalt sinneslugn och 
däraf härflytande sund omdömesförmåga hos rege- 
ringspartiets författare och tidningsmän, så kan man 
med bästa vilja i världen icke komma till annan 
uppfattning, än att detta partis ifriga, oafbrutna 
beskyllningar mot oss för smädelse, upphetsning, 
hat (att allt uppstått blott af partihat) icke är annat 
än partimanövrer, hvarigenom man söker förmå sina 
anhängare att misstro och således undvika våra 
skrifter och den lära de innehålla, hvilket äfven till 
stor del lyckats. Men jag vet att många af det 
partiets män befinna sig i en så egendomlig sin- 
nesstämning att de, inbördes ytterligare uppeggande 
hvarandra, kunna få sina begrepp att forma sig 
efter hvilken mall som helst Publiken tror hvad 
som står i tidningarna och detta ökar ytterligare 
upphetsningen, i stället för att allmänheten med 
sin sundare kritik kunde lugna skribenterna och 
de handlande personerna. Detta är en farlig olä- 
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genliet som det fria ordets undertryckande har 
bragt tai det öfriga onda. Eller vore det så — 
jstg säger det icke i dUig afäikt, tvärtom — att 
laj^brotten dock innerst gnaga och plåga sinnet? 
E^n^e delvis, om också den plågade icke sjålf 
vet hvåd det är som plågar. 

Helt visst har från vår sida sagts månget hårdt 
ord, som kunnat förblifva osagdt, det är ju mänsk- 
liga; men då man tänker på huru djupt de första 
promulgatiönerna träffade dem, som ville försvara 
vär rätt och vår ära, så kan man vara tacksam 
öfver ätt icke flere hårda ord blifvit använda. 
Fullkomligt samma känslor kändes som de, hviika 
Runeberg skildrar hos vår armée, då den erfor 
om Sveaborgs kapitulation. Den som sett lugna 
allvarliga män blifva likbleka, brista ut i gråt af 
skam, sorg, förtviflan öfver att se fosterlandets ära 
skändad, dess försvar förrådt, den som sett detta, 
kan i sanning vara glad öfver att icke mera bit- 
terhet inmängts i fejden. Nog hafva redan de ord 
som blifvit sagda och ett par den yngre genera- 
tiohens opitäonsyttringar af det motsatta partiet 
mångfaldeligen blifvit använda för att uppehålla 
hatets flammor. 

Egendomligt är blott att oviljan mot promul- 
ganterna har sagts härleda sig af det forna parti- 
hatet Är man inom det motsatta partiet ännu 
verkligen så hårdt fast i den forna partistriden, 
att det för dess män är omöjligt att fatta att ens 
andra kiinna handla under intrycket af andra kän- 
slor och synpunkter än partifanatismens; att de 
icke kunna fatta att en fosterländsk rätts- och 
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pliktkånsla åfven i v&r tid kan blifva sårad icke 
blott partikånslan. 

Vi hafva på tal om dessa förhållanden frågat 
af några af niotpartiets män: »men känner Ni då 
vår litteratur?» — »icke vill jag läsa lögn och 
smådelser» svaras det Nåja, men U. Suometar läsa 
de; och däri ligger äfven förklaringen. Vi komma 
hår att tänka på en ganska komisk händelse, hvarom 
en passus i det första föredraget vid Kuopiomötet 
(sid 9 sista stycket) åter påminner oss. Sedan 
det däri fullt riktigt talats om aktning för hvarje 
redlig åsigt äfven om denna skulle strida mot den 
egna, yttras: 

»Lögn och smädelse samt falska rykten, isynner- 
het sådana genom hvilka man vill leda den allmänna 
opinionen i viss riktning, böra vi af alla krafter mot- 
arbeta. Por detta ändamål böra vi uppmärksamgöra 
vår omgifning på deras farlighet, blotta deras verkliga 
halt och upphöra att understöda den litteratur, hvari 
olika tänkande baktalas och smädas.» 

Detta är visserligen något obestämdt sagdt, 
men då det icke gifves politisk litteratur hos oss 
af många slag och då man icke erkänner att den 
egna har ofvannämnda fel, så afser man helt visst 
vår litteratur, och så har det i alla fall i prakti- 
ken fattats. 

Men en bok från det passiva motståndspartiets 
sida gifves det dock, hvilken man från undfallen- 
hetspartiets håll har understödt, d. v. s. köpt och 
ymnigt spridt, ty den har icke erhållits gratis; 
den är äfven den enda som, om ock i förbigående, 
särskildt omnämnes i Kuopiomötets förhandlingar. 
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uppfyller då denna bok alla fordringar, är det den 
enda som gör detta och hvilken man sålunda täckes 
läsa? Det ser så ut. Denna bok är den ryktbara 
»nationalkatekesen», som en enskild man, på eget ini- 
tiativ, har skrifvit, tryckt och sålt utan att den har 
något som hälst sammanhang med den öfriga från 
motståndspartiets sida utgifna litteraturen, såsom det 
äfven offentligen förklarats. Jag har icke läst den, 
ej heller sett den, och kan icke nu erhålla densamma, 
men den höres vara synnerUgen sträng och ondske- 
full, full af bittra ord och beskyllningar, öfverallt i 
landet träffar man dock på personer som af »kagallit- 
teraturen» ej sett eller läst annat än denna bok och 
således döma hela litteraturen efter den. Afsigten med 
det ymniga spridandet af densamma, nämligen att 
visa huru rasande den ny^nämnda litteraturen i 
själfva verket är, har sålunda uppnåtts om också 
sannerligen icke med ära, och U. S. kan åter med 
full kraft gå löst mot motståndslitteraturen. En lycka 
i alla fall för författaren, som fick ett så oväntadt 
understöd och en sådan afsättning på sin bok. 

Om man däremot granskar de af oss utgifna skrif- 
terna, så finner man knappast i någon enda af dem 
så hårda ord och bedömanden som i denna min bro- 
schyr; och häraf kan läsaren själf bedöma hvilka slags 
smädelser vi utspridt. Jag för min del kan på intet 
sätt medgifva att denna min broschyr skulle innehålla 
smädelse^ ehuru jag t. ex. om prästerna talat mycket 
strängt. I en så allvarlig situation som den, hvari 
vårt land nu befinner sig, måste man ibland tala rent 
språk, blott man håller sig till sak. Om fakta har jag 
talat, och så länge som moraliska principer på det 
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politiska omr&det — jag vill icke saga hållas i hdgd 
utan blott tolereras, så länge kan man icke säga ätt 
denna min bok innehåller smäddse. Men dessa stän- 
diga beskyllningar mot oss för smädebe och annat 
ondt, de äro smäddse odi af så mycket svårare art, 
som de alltigenom äro falska. 

Då motparttet talar om allt ondt som i^ktdle tt^å 
från vår sida, så besannar sig åter liknelsen om 
grandet odi bjälken. Det partiets män borde alltså 
först något litet städa framför egen dörr, innan de 
gå ihop med andra. 



Ännu en viktig sak, om hvilken vi alla borde för- 
ena oss, är att motarbeta de politiska angifvdsema, 
som äro en sådan skamfläck för vårt folk, att en svå- 
rare sådan ej kan finnas, och som, om de ej fås bort, 
kunna förgifta hela vårt folk. Om detta onda har 
jag i motpartiets skrifter idce sett ett enda ord, ehuru 
man nog gråtit öfver mångahanda mindre fel ♦). Och 
likväl vore det just dess sak att söka hindra det, eme- 
dan angifvelsema ske från undfallenhets personers 
sida mot vårt partis män. Naturligtvis kan man icke 
om en eländig stackare, som säljer sig till sådant, säga 
att han hör till det ena eller det andra partiet, men då 
en sådan stackare ser mången förut såsona hederlig 



*) Sedan detta skrifvits, har i U. S. slutligen, den 
24 juli, ingått en artikd, där de politiska angifvelsema 
strängt klandrats. 
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ansedd person handla i samma riktning, ftf vilseledd 
fanatism, så skymmes för honom begreppet om huru 
eländig en politisk angifvélse är. Det fömimmes att 
här och där t. o. m. någon lägre finsk tjänsteman ta- 
ger emot ai^^ifvelser, ja äfven uppmuntrar sådana. 
Vi hafva skrutit med vår kultur i jämfördse med Ryss- 
lands, men |ag har från skilda håll erfarit, att i Ryss- 
land äfven i de läg$ta lagren af befolkningen den som 
angif ver någon hos gendarmerna är med detsamma en 
fallen man, som helt uteslutes från hederliga männi- 
skors sällskap. Uti denna allvarsamma sak är det 
hvarje hederlig medborgares plikt att göra allt hvad 
han kan odi vi anse det för motpartiets skyldighet 
att fpied M kraft taga del i dä gemensamma arbetet för 
medarbetande och hindrande af de politiska angifvel- 
serna. 

Det är egendomligt: på vårvintern beslöt rege- 
ringspartiet skrida till ifrig verksamhet, dess overk- 
samhet hade varit dess synd försäkrades det, nu 
skulle bättring ske. Uti dess tidningar skrefs det 
flitigt härom och möten höllos i hela landet. Af sik- 
ten var att få understöd och skydd för regerings- och 
andra högre tjänstemän emot våra smäddser, samt 
förmå icke allenast tjänstemännen utan äfven vär- 
neidiktsynglingama att underkasta sig. Däri har man 
äfven ddvis lyckats, men på hvilket sätt: genom att 
utmåla motpartiet så svart som natten, genom att 
sprida fullkomligt lögnaktiga underrättelser i landet 
och genom att hjälpa Bobrikoffs censur, som redan 
var sträng nog, i att hindra oss både att framföra våra 
åsikter och försvara oss mot falska beskyllningar. 
Se där i korthet beskaffenheten och innehållet af 
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denna verksamhet, om de vackra orden lämnas 
bort. 

*' i^Vid mötena talades det nämligen nog, och rö- 
rande vackert, om hörsamhet mot öfverheten, om öd- 
mjukhet, om kärleken och dess makt, om fördragsam- 
het mot olika tänkande, likaså i milda ord om foster- 
landets och Guds skapelses skönhet. Men består då 
den sanna kristlig^eten blott i milda ord och ett öd- 
mjukt sinndag? Ligger icke den sanna kristUgheten 
äfven i gärning, uti att göra det rätta? Innebär icke 
kärleken till Gud äfven kärlek tiU nästan? Och lik- 
väl gjordes samtidigt med dessa vackra ord alla de 
falska och grymma beskyllningar mot oss, hvarom of- 
van talats, och såsom krona på verket hegynte i hela 
landet kort efter dessa möten de sorgliga ai^iifvel- 
sema. 

Mina vänner, mina landsmän ville jag ropa åt 
motpartiets män, ty vi äro ju dock landsmän, skall 
icke detta öppna edra ögon till att se, hvart den verk- 
samhet tiU hvilken ni skridit leder. Den är af S3mdig 
natur och därför har frukten af densamma blifvit så- 
dan den blifvit. Hvad är till slut det ödmjuka talet 
därom att allt detta onda kommit öfver oss för våra 
S5mders skull, om vi allt fortfarande öka vår synd ge- 
nom att beljuga vår broder och genom att följa en 
statslära, som br3rter moralens främsta Is^ar. 



IV. 

Vi hafva i början af denna broschyr granskat de 
hufvudskäl som från undfallenhetspartiets sida fram- 
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ställts mot det passisra motståndet och dess man. 
Det har härvid framgått att en stor, kanske största 
delen af dessa anmärkningar beror på ren förvräng- 
ning eller vanställning och att de några andra, som 
icke äro af detta slag, icke heller håUa sträck. En- 
dast ett påstående är af den art, att man därom fort- 
sättningsvis kan diskutera, nämligen det, att ett omed- 
görligt passivt motstånd från ämbetsmännens sida, 
särskildt sedan senaten gifvit vika, kan lenma en före- 
vändning att något påskynda ryska ämbetsmäns in- 
förande i landet. Vi hafva dock visat huru vinsten 
af en eftergift i detta hänseende blir fullständigt illu- 
sorisk. 

Men kanske någon antager, att icke alla skäl mot 
det passiva motståndet här hafva blifvit framställda, 
utan endast sådana hvilka lätt kunna kullkastas. 
Vi kimna försäkra, att så icke är förhållandet; full- 
komligt onödigt arbete vore ju att tvista om bisaker, 
såvida hufvudsakema lämnades oberörda. Vi hafva 
granskat just de skäl, som mest framdragits och på 
hvilka hufvudvikten lagts. Sannt nog att under vå- 
rens lopp dessa skäl i U. S. på mångahanda sätt blifvit 
omformade och utstofferade, och i fall denna broschyr 
icke redan betänkligt svällt till i längd^ hade det kan- 
ske varit skäl att visa huru motsägande och befängda 
dessa U. S:s skrifvelser varit, men då de i sak icke 
innehålla någonting utöfver det, hvarpå vi i det 
ofvanstående redan svarat, så må dessa utgjutelser 
förblifva obemötta. 

På samma gång vi sett huru falska beskyllnin- 
garna mot det passiva motståndet äro, hafva vi fim- 
nit huru kortsynt och farHg eftergiftspoHtiken är, 
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Inmi den stirker fiendens stäHmi^ pä samma g/kag 
den maralirict föidäifvar o», så stt vir motstånds- 
kraft minskas, i stället for att våra krafter i denna 
farans stund boide växa ocfa ti sjalfva förädlas. Be- 
tiiff ande betydében af den ekonomiska utvecdcfii^eQ 
aro alla eniga, men nattonalkänslsn hvais kraftiga 
uppehållande erkänncB vara nödvändigt» horu kan 
den viisca stark då man oupphörligsn predikar att vi 
ej kunna annat än böja oss. 

Och likväl har denna undfdUenhetspolitik fått 
fotfäste i landet Hvad bör från motståndspartaets 
sida under sådana förhållanden göras? Bör man, 
misströstande om framgång, förena sig med de und- 
fallande, eQer fortsätta motståndet obekymrad därom 
att vi i den dubbla striden — både mot den egentl^a 
fienden och mot undf alknhetspaitkts ständiga an- 
grepp — kunde lida ett fullständigt nederl^. I närva- 
rande stund är situationen verkligen så besynnerlig, 
att fienden och det inhemska motpoftiet uti alla före- 
kommande frågor uppträda med förenade krafter 
emot oss. Men ändock få vi icke och bdiöfva icke 
heUer förlora hoppet. Sanningen kommer ånyo att 
framträda, ehuru den nu är beslöjad, och verkli^^ 
ten skall stöda oss. 

I hvarje tänkande och kännande människas 
hjärta finnes nedlagd kärlek till det rätta och tiU fri- 
het, vi kunna säga, en fordran att blifva delaktig af 
rätt och frihet. Sannt är att under nu gångna milita- 
rismens tidsskede hos kulturfolken råheten vid be- 
handlingen af politiska frågor tillväxt, äfven hos högt 
bildade nationer, hvarest friheten har gamla rötter, 
men vi kunna på samma gång märka, huru rättens 
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oth Mhettns fordrlngaf öf verollt ånyo ålh bestämdare 
och mäktigare tränga iig fram. De IStgre klaasenia 
fordra för sig öfverallt medbofgerUga rätti^eter, på 
samma gäng de förena sig ttU ansträngmngar för att 
förbättra sitt ekonomiska H^e. Denna rörelse utgör 
den makt, som kommer att krossa militarismen, och 
denna rörelse liksom den högsta bildningen fordrar 
att rätten kommer till väldet äfven i de meUanfolk- 
liga angelägenheterna. 

Äfven i Rysstand är denna frihetsrörelse, både i 
arbetarkretsar och i de högsta samhällslagren, redan 
mycket mäktig» och de o^hörda lidanden som dess 
förkämpar fått utstå hafva icke kunnat hindra dess 
tillvästt, tvärtom. Uti intet land i världen har i vår 
tid kämpats och lidits för rätten och friheten så myc- 
ket som i Ryssland. Må detma hjältemodiga kamp i 
framtiden bära rika frukter. Och det gör den med 
säkerhet, om blott uthållighet finnes. Och då frihets- 
rörelsen redan fått en sådan makt, att årligen tusen- 
den och åter tusenden medborgare för den uppoffra 
frihet och Uf , då kan den icke mera kväfvas, så mycket 
mindre som den redan hunnit påverka själfva det 
verktyg, arméen, med hvars tillhjälp man hittills för- 
mått och förmodligen ännu någon tid skall förmå för- 
hindra den att komma till seger. 

Huru man således än ransakar förhållandena, 
från idealistisk eller opportunistisk synpunkt, så kom- 
mer man därhän, att vi måste deltaga i striden för 
rätten och friheten. För de små folken är det af ännu 
större betydelse än för de stora, att rätten kommer till 
väldet både inom det egna landet och i förhållandet 
mellan folken, ty icke allenast deras utveckling och 
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förkofran, utan måhända hela deras tillvaro beror 
däraf . Därför ha äfvea de små folken under alla ti- 
der varit frihetens och rättens kraftigaste försvarare. 
Så Schweiz, Ungern, Holland. Och endast detta mäk- 
tiga frihetsbegär har frälst dem från att smälta till- 
samman med grannfolken och försvinna. Nog är äl- 
ven naturens orubbliga lag sådan att ett folk, som 
icke med all kraft försvarar sin rätt och frihet om 
dessa hotas, förlorar dem. 

Från undfallenhetspartiets sida har visserligen 
påståtts, att så länge våldet är vid makten bör man 
lyda det; man kan ju sedan och bör äfven, då rätten 
åter — genom andras arbete och lidanden — kommer 
till väldet, hedra och lyda den. Detta låter i sanning 
förfärligt så här oförtäckt sagdt, men just sådan är 
denna lära, då de diplomatiska frasemas täckmantel 
tages bort; och sanningen måste framförallt komma 
fram. 

Men märka då icke dessa kölvattens^are, att 
om vi själfva kränka rätten, vi därigenom förlora all 
rätt att af andra fordra erkännande för vår rätt. Då 
de med så ytterlig ängslan frukta för att kränka det 
regerande majestätet, att de spåra en kränkning äf- 
ven i sådant som icke är någon kränkning, märka 
de icke att ett sådant loverande på det svåraste krän- 
ker Rättens heliga majestät. Och detta majestät 
lefver evigt. 

Det kan icke komma i fråga att vi som hållit 
fast vid vår rätt skulle vika från denna ståndpunkt. 
Då vi nu ansättas från tvänne sidor, tvingas vi 
kanske att arbeta försiktigare och i det tysta, men 
rättskänslan — detta det djrrbaraste arf af våra för- 
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&dér, som förut varit den bestämmande makten i lan- 
det — måste till hvilket pris som hälst hållas lefvande 
hos folket, och på samma gäng måste äfven frihets- 
känslan, som tjrvärr varit mycket svag hos vårt folk, 
mäktigt utvecklas och stärkas. 

Begreppet rätt irindiåller begreppet frihet, på 
samma sätt som sann frihet innehåller begreppet rätt. 
Dessa bägge begrepp äro blott olika sidor af samma 
idé. Rätten består just däri att hvar och en får njuta 
full frihet, får tänka, tala, handla fritt. Naturligtvis 
får man icke kränka den andras rätt, hvilken lagen 
därför skyddar, på samma gåi^ lagen skyddar äfven 
den egna rätten. Däri består just den lagliga friheten, 
att hvarje individs rätt är skyddad, och dess mörka 
motsats är det tillstånd, där lagen icke är bestäm- 
mande, utan godtycket och våldet. Hår finnes intet 
skydd och ingei^ frihet för någon, icke ens för den sty- 
rande i hvars hand våldsnxakten är, ty hvilken rätt, 
hvilken högre makt skyddar honom mot andras 
våld, ifall rätten icke är annat än hans godtycke, och 
då den enas godtycke är lika så berättigädt som den 
andras. 

tydöigt det folk, där frihet råder,, odi där rätts- 
och pliktkänslan äro lefvande hos hvarje medbor- 
gare, där hda folket, därtill moget, äger pbUtiska 
rätöghéter. 

Så långt hade vårt folk ännu icke hunnit, då fros- 
ten kom, men byggd på demokratisk botten var vår 
kultur och politiska utveckling öfverhufvud.taget 
sund och god, och vid första tillfälle skulle helt visst 
de lägsta folkklasserna fått samma poUtiska rättig- 
heter som de andra, hvilket stadernas merautveck- 
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lade arbetare redan länge ioigafves fordrat. Men 
frosten kom, och hotar nn att sopa bort den frihet 
och ratt vi hade, och hotar därigenom hda vår 
nationella tillvaro. 

Nu om nigonsin profvades folkets moraliska kraft 
Denna hoU icke profvet Det har gått såsom Deak 
sagt, och såsom från det lagliga motståndets sida 
afven hoe oss upprepade gånger, ehuru för döfvaoron, 
varnande framhållits: Lagamas brytande genom ^na 
män fördärfvar hela folket och bryter dess makt 

Deåk yttrade vid särskilda tillfällen, då hans 
fosterland befann sig i allddes samma ställning som 
vårt nu: 

»Vårt enda vapen är lagen och vår saks rättmä- 
tighet, och stödande oss därpå böra vi ställa oss mot vål- 
dets vapenmakt. För att säkert kanna framgå på denna 
väg, få vi icke vika från lagen tiågonsin, under ingen 
förevändning som helst, icke i något fall, ty den är den 
säkra botten, på hvilken vi utan vapenmakt kunna mot- 
stå beväpnad makt. Så länge domstolame hålla 

sig på denna ståndpunkt, så länge de arbeta lag- 
enligt, så länge b^ de icke själfmord, utan kunna 
med lugnt sinne möta ödets slag. Äfven enskilda med- 
borgare må hålla fast vid lagen. Lagen gifver åt vårt 
sinne ett sådant lugn att vi. litande oss till den, kunna 
underkasta oss äfven de håidaste pröfningar och detta 
just verkar, hvad uti lidandet är hufvudsak, att vi lida 
med värdighet, ty värdighet gifver blott laghghetai och 
intet annat.» 

Och på ett annat ställe säger han: 

»Historien bevisar, att hvarhelst inre tvistigheter 
och ett moraliskt fördärf bragte äfven mäktiga länder 
och riken till undergång, dar var öfverallt det ondas ur- 
sprungskälla den, att lagen icke 
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Våra egna män hafva brutit vira lagar, och nu 
är i sanning fördärfvet redan stort. Desto viktigare 
är att rättskänslan hos dem, i hvilka den ännu är 
lefvande, hålles vid makt. Då våldets och förtryc- 
kets tid nu kommer, kanske händer det just då, att 
äfven andra begynna fatta, med hela sin själ, af hvil- 
ken betydelse rätten och friheten är. Vi få sålunda 
icke misströsta. Det är sannt, att rättskänslan nu 
blifvit slagen till marken, närapå gjord till föremål 
för hån, men om vår hittills förvärfvade bildning har 
den ringaste betydelse, om känslan af att vara en na- 
tion är hos oss någonting annat än ett tomt tal, så 
måste det gå så, att det råa, kränkande våldet äfven 
hos oss kommer det i hvarje människa nedlagda na- 
turliga frihetsbegäret att vakna, att växa, till och med 
att växa starkt, om blott vårt folk engång kan fri- 
göra sig från denna syndiga fruktan, som den på- 
gående flykten blott ökat, och som nu fört vårt folk full- 
komligt på villovägar. Uppl3rsningsarbete, ifrigt upp- 
lysningsarbete behöfves alltså och äfven vackra före- 
dömen af manlig trohet mot rätten. 

Då vi nämnde om huru man i andra länder ar- 
betar och Uder för rätten och friheten, och huru denna 
rörelse växer och till slut skall segra, så afsågo vi icke 
att vi blott för den skull borde upptaga kampen. 
Rätt och frihet böra vi alltid försvara, äfven om vi 
stode ensamma, men tillförsigt och hopp ger likväl 
vetskapen om att äfven annorstädes samma strider 
kämpas. Och hopp behöfves, ty eljest kunde det in- 
träffa, att krafterna toge slut. Med djärft mod alltså 
till arbetet, där vår lösen vare: räU och frihet. 
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Sedan ofvanstietide var skrifvet hahra två flyg- 
skrifter utkommit frin afldfaUenhétspartiets sida, 
den ena: >Sana kansalk» föifattad af Å; M:, den alidra 
»Snantaa tiedtBtdemassa» af Kansallismidinen. 

Herr Ä. M. baserar sina toAopptäägatr på' den 
kommande landtdagen, för hvars eiliållande äfven 
dé vämepliktige måste upfioffia sin öfvertygdlde. 
Han yttrar å sid. 13: 

»Vi hafva ansett det for oundgängligt, att de våme- 
pHkt^ talrikt infinna si^ tiH nppbädet. idce dätföratt 
de skufl^ afstå från än aHmanna uppfattning/ litaif d§r- 
för, att de denna gång uppoffra -den, för att jånnrur vägen 
för folkets representation, for att' den skulle kunna utan 
yttre tryck fritt besluta <Mn vår framtid, hvilket beslut 
vi sedan gamla och unga underkasta oss> 

Vi hafvå redan berört denna Äk; Onät dét pas- 
siva matståndet har Herr A: M. fortfarande en ftdl- 
kömligt falsk föreställning, och kanéke att håais mot- 
vilja mot detta ddvfe beror därpå. Öan ^noleöaHt 
ännu vara af den åsikten, att dét just är det söm 
står overksamt med händerna i kotsdå ddsvåda in- 
träff ar, hvaraf den naturliga följden är, att den ybgre 
generationen, som fått nog af denna overfcsamhét, 
griper till själfsvåld. Det är öfverflödigt att visalntfu 
grundfalsk denna uppfattning är. Man kttndé åo& 
fråga, hvilken politik hindrar mera etdétis forlSijaiid6 
framfart, den som gillar de- vår statsbyggnad förstö- 
rande påbuden, är bdijälplig vid defäs sättande* i ver- 
ket odi bjuder medborgame att' lyda odh hjälpa till 
vid ett dylikt arbete, dier den söm mot^tter äg 
dessa påbud odi ndcar andra att hjälpa till vid ölag- 
lighetemas genomförande? 
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Vi vilja icke vidare tvista med Herr A. M. För 
Jiooom, som hda sitt lif verksamt arbetat under 
andra förhållanden än de nu rådande, är det kanske 
svårt att klart bedöma det nuvarande läget. Från 
boken ^lår dock emot oss en brodedig, sannt foster^ 
ländsk anda och försonlighet emot olika tänkande, 
hvilken efter allt det som man från det hållet fått 
höra, kännes Hka angenäm som oväntad. Nog är det 
ock säkert, att man bättre tjänar fosterlandet på det 
sättet, än med de medel man eljest använder från 
det hålkt. 

Den andra broschyren »Sutmtaa tiedustdemassa» 
är af annat slag. Författaren söker bevisa att orsaken 
tJU de .sista årens alla olagUgheter och våldshandlin- 
gar, begynnande från Februarimanif estet, har varit 
motståndspartiets skrytsamma hållning och sjätfs- 
våld. Något sakligt skäl till denna politik har Ryss- 
land icke, emedan dess verkliga fördel på intet sätt 
fordrar vårt iindertrydcande. Detta sistnämnda 
åd^galägges tydUgt i bokens mellersta kapitel (III, IV) , 
dhuru förf. äfven där kommer till oriktiga slutsatser. 
1 de^a n^ellersta dd framhålles äfven, att motståQds- 
partiets agitation har kunnat verka så mycket, därför 
att man icke säkert vet, huru långt ryssarna äma gå i 
sina fönyskningsåtgärder odi i sitt förstörande af 
våra rätti^eter och vår nationalitet. Denna osäker- 
]iet har åstadkommit, att folket lyssnar till deras tal, 
som antaga att ryska regeringen, så framt icke sakliga 
hinder möta, viH förfara här såsom i östersjöjMrovin- 
iierna och öfver allt annorstädes, nämligen beröfva 
oss alla våra rätti^eter. Om så icke är förhållandet, 
,och Herr K. är af den åsikten att så icke är t^^t 
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(emedan Rysslands reala fördel icke fordrar det), så 
vore det »för dem som vilja åstadkomma försoning en 
oandligt stor hjälp, om man Imnde (från rysk sida) 
bestämdt framställa de fordringar, som man anser 
rikets värdighet och verkliga fordel ovillkorligen for- 
dra.» 

Detta är hnfvudpoängen i boken. Herr K. sö- 
ker att få vederbörande att förstå vikten häraf och 
kommer till det resultatet att: 

»Elnappast kunde ryska regeringen finna ett bättre 
medd till återställande af lugna och ordnade förhållan- 
den i Finland, än att offentliggöra de fordringar, som den 
anser för oimdgängliga att uppställa, noggrannt bestam- 
mande och begränsande de ärenden, som dén anser höra 
till de hela riket berörande allmänna frågorna.» 

Han slutar: 

»För sakens behandling vid landtdagoi och förvalen 
täl densamma vore det utomordentligt viktigt, om man 
i hufvuddrag vore på det klara med Monarkens slutliga 
afsikter, och ett ärligt, öppet ord från Hans mim skulle 
helt visst i denna stund kunna komma stora ting åstad.» 

Hr K. kan vara öfvertygad därom, att vi lika 
mycket som han skulle vilja erhålla klarhet, eller rät- 
tare visshet om huru långt den ryska regeringen äm- 
nar gå. I det afseendet äro vi alla försoningens män, 
och om han genom denna bok ktmde skaffa den nämnda 
klarheten, så hade han gjort ett godt arbete. Men 
hurudan är verkligheten. Kan någon tänkande män- 
niska tro, att den ryska regeringen, om den vill gå 
långt, vore så oerhördt dum och sade detta rent ut, 
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på det sättet drifvande alla finnar till ett gemensamt 
starkt motstånd, och just nu då sakerna utveckla sig 
så väl, i så motto nämligen att undfallenhetspartiet, 
litande, trots alla erfarenheter, på regeringens goda 
vilja, gör allt hvad som b^äres. Endast om den 
icke ville gå låi^, utan lämna åt oss vår inre frihet 
orörd, kunde man antaga att den visade detta på ett 
sakligt sätt, icke allenast med nådiga ord som också 
redan blifvit gifna — och brutna. Redan den om- 
ständigheten att ett sådant bevis icke blifvit gifvet, 
synes dock betänklig, ty naturligtvis förstår den ry- 
ska regeringen fullkomligt, huru mycket ett sådant 
skulle bidraga till försoning och frid, om den önskade 
försoning. Mera sakliga och bindande bevis än of- 
vannämnda finnas ju äfven, och därom har i det före- 
gående talats. 

Att åter en motsatt förklaring, att man ämar 
göra ett fullständigt slut på våra rättigheter, skulle 
drif va alla på motståndets sida är klart, och Hr K . 
medger det själf strax efter det gjorda citatet, i bör- 
jan af kap. IV. Han säger: 

»Hos oss har, såsom tidigare nämnts, i många kret- 
sar spridt sig den åsigten att undfallenhets- och förso- 
ningspolitiken redan klart och tydligt visat sin onyttighet 
och oförmåga. Klart som dagen är i alla fall, att om 
denna åsigt vore bevisligt riktig och grundad, den på 
samma gång skulle kullkasta hela den slutledning (för- 
sonlighetens möjlighet och nytta), som ofvan blifvit 
framställd.» 

Men Hr K. tror såsom sagdt knappast att situa- 
tionen är så farlig. Han baserar sig på de faktiska 
förhållandena. Februari manifestets »dystra, mäk- 
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tiga skugga har liksom täckt och fönnorkat alla andra 
synpunkter. Vi lefva alla i denna skugga, men en 
friare, vidare synkrets måste äfven härifrån sökas». 
Denna synkrets finner han alldeles riktigt ur Ryss- 
lands och Finlands historiska förhållande tiU hvar- 
andra, och kommer till det förutnämnda resqltatet, 
att R3rsslands fördel icke fordrar vårt undertryckande, 
att tvärtom såsom ordspråket säger: »Små sår och 
fattiga släktingar skall man icke förakta», att det för 
R3rssland är till skada att drifva sakerna så långt, att 
i stället för den forna förnöjsamheten och troheten i 
Finland sktille uppstå missnöje och misströstan. Han 
säger något sloytsamt: 

»Under loppet af sistförflutna sekel har den all- 
manna politiska ställningen mer än engång varit sådan, 
att den ryska r^eringen otvifvelaktigt med förnöjelse 
iakttagit dét sakrå stöd/ som den hiäft i Fmnanlés upp- 
riktiga trohet. Den tid kan måhända också iniiukomtiia 
då detta stöd icke voie utan sin betydelse, ooh det 
kan icke stå i öfverensstämmdse med Rysslands f ördd 
att drifva sakerna därhän att förändrade förhållanden 
gifva anledning tiU lika stort belqrmmer som förut till- 
fredsställelse.» 

Och Hr K. slutar: 

»£tt faktiskt förhållande är alltid så pass fast, att 
man vågar bygga något därpå, och pä detta faktiska 
föfhållalide böra vi bygga mycket.» 

Detta är fullkomligt riktigt och vi stå äfven alla 
på de faktiska förhållandenas grund, och vi äro äfven 
me<J IJerr K. Öfverens därom att hvad som är rätt- 
vist och befogadt uti Rysslands fordringar, det vilja 
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vi gema, då vi engång äro förenade, för rättvisans och 
sämjans skull göra. Men just fakta varna oss för en 
underkastelsens politik, ty denna åvägabringar ej an- 
nat än att den ökar fiendens fordringar. I det före- 
gående har redan visats att orsaken till den nuva- 
rande politiken är den russofila rördsen, som vill för- 
ryska allt som hör till ryska riket, men detta »fak- 
tiska förhållande» öfversér och förbiser Hr K. full- 
ständigt. I dessa förryskningsåtgärder går man helt 
säkert så långt man någonsin kan utan att sätta en 
större apparat i rörelse. Det enda som förmår hin- 
dra förryskningens framgång är, såsom visats, et:t 
fast, segt, enigt mqtstånd. 

Den moraliska sidan i aUt detta undviker Hr K. 
omsorgsfuilt. Sökande en ledtråd, »suuntaa tiedus- 
telemassa» såsom Hr K. befinner sig, utropar han 
dodk engång nästan i förtviflan: 

»Det förflutna må svara för sig sjäjf. Vi ha ej tid 
att nu undersöka det^ Det närvarande fordrar af oss 
djärfhet, tankens frihet och följdriktighet. Mera trän- 
gande än någonsin sakna vi i det åhörande ögonblicket 
den upphöjande ledningen af en riktig grundprincip.» 

Det gör en riktigt ondt att se, att han icke förstår, 
icke ens kommer att tänka på att det finnes en sådan 
princip, hvilkens upphöjande ledning vi, just nu 
mera odi noggrannare än någonsin måsjte följa, och 
äet är rätten. 

Han svarar visserligen med ett utmärkt citat 
från Maeterlinck: 

»Kommen till en afslutningspunkt i lifvet håller 
människan sanningen för bättre än allt annat äfyen det 
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akfinaste. Hon måste låta kda sig af den idéen, att 
om den rena, ofortäckta sanningen någongång synes 
mindre ädd och upphöjande eller mindre anslående än 
de inbillningens utsmyckningar, med hvilka vi i våra 
drömmar hafva förskönat den, så är felet hos oss, som 
icke förmå fatta det underbara samband som finnes mel- 
lan vår innersta, okända tillvarelse odi världsaHets lagar, 
odi i sådant fall är det ingalunda sanningen som är i 
behof af utvidgning odi förädling, utan vårt e^ för- 
nuft.» 

Men huru fattar och tillämpar Hr K. detta? Till 
den oomkullkastliga sanningen hänför Hr K. icke alle- 
nast fakta, såsom förhållandet mellan Ryssland odi 
Finland, — hvarvid likväl hda den russofila rördsen 
lämnas ur räkningen — utan äfven sina egna, fullkom- 
ligt falska föreställningar, hvarom mera här nedan. 
På det sättet blir just denna realpolitik, som tror 
sig räkna med blott oomkuUkastdiga sanningar, full- 
komligt sväfvande i luften. Alla dessa ståtliga be- 
räkningar och konstruktioner blifva blott ett ömkligt 
själfbedrägeri. 

Det är nu engång så, att människan icke kan se 
hda sanningen. Därför är det äfven omöjligt för 
henne att precis veta hvad för henne i hvarje fall är 
nyttigast; mycket lättare är det vanligen — såsom en 
finsk man yttrat — att komma till klarhet därom, 
hvad som är moraliskt rätt, om hon blott uppriktigt 
söker det rätta. Och rätten och sanningen äro inga- 
lunda motsatser till hvarandra. Tvärtom, sanningen 
inndiåller äfven hdt det rätta. Och just den dden 
af den eviga sanningen är för oss människor lättast 
att finna. Redan samvetet hjälper oss häri. Om 
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någon lämnar det rätta må han icke mera tala om 
sanning. 

Såsom exempel på Hr K:s omnämnda själfbe- 
drägeri må ännu nämnas ett par punkter. Han säger: 

»Det ar sannt att vårt folk hittills håUit monar- 
kens »försäkringar och landets regeringsform såsom det 
säkraste och fastaste skydd, till hvilket ett folk kan lita». 
Men det kan ej anses för annat än oerfarenhet, att vi sä 
länge och så allmänt glömt, att mellanfolkliga fördrags- 
handlingars öde är och alltid varit att någongäi^; blifva 
uppsagda, om icke en tillTarklig makt finnes att skydda 
dem. Från detta öde kan intet fonnelt aktstycke, det 
må vara himi högtidligt och »evigt» som helst skydda 
dem. 

För den svagare är detta en hård sanning, men dess 
döljande för honom är till sina följder ett fördärfbrin- 
gande fel, emedan det hindrar honom att se det verkliga 
läg^ och afväga dess svårigheter.» 

Herr K. har häri alldeles rätt; ehuru det dock 
icke var så aUddes fårvdnanie att Finlands folk en- 
vist litade sig till sina monarkers ord, då det redan 
hade en låt^ erfarenhet om dess fasthet och, såsom 
Herr K. själf förklarat, Rysslands reala fördel på intet 
sätt fordrade dess br3i;ande. Vida egendomligare 
är det att nu, då detta ord verkligen blifvit brutet och 
brytes, nu, då en högtidlig försäkran efter Februari- 
manifestet, att man icke på något sätt vill kränka 
Finlands inre frihet, uppenbarUgen bevisat sig icke be- 
tyda någonting, att just nu Herr K., som vill basera 
sig på faktiska förhållanden, önskar och är färdig att 
lita på ett »rättframt, öppet ord» af monarken. Är 
icke detta »oerfarenhet» om något? Är det icke den 
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i^a största godtrogeohet och lättsLotie? I^rkf^ 
Herr K:s äfvenledes på fakta sig baserande partikam- 
raters förtroende till Herr v. Plehves ord, i.ssonma 
stund då fakta på det tydligaste bevisa dem yara 
lögni Nog har man här kommit till höjden af »oer- 
fareohet». 

Däremellan åter ser det ut, som om den eviga 
undfallenheten äfven för Herr K. skulle kännas något 
nedsättande. Frågande om ,en försonlig politik ätuiu 
är tnöjlig tillägger han: »Idke fdJLenast fin nodtyun- 
gen, motsträfvig underkastelse, utan en väjdi^, för- 
stående, lugnt och kallblodigt öfvervägd försonlig^et, 
en själf medveten ackommodation efter de förhållan- 
den, uti hvilka vi i verkligheten lefva»? Och på ett 
anna;t ställe, sedan det ironiskt frsgcnhållits att några 
naturligtvis vilja fortsätta motståndskampen for 
»ärans» skull och därtiS fogats »men folket ön^s:ar 
otvifvelaktigt fred», så tiUägges ännu: »icke på hvilka 
villkor som häJst, utan såsom i Borgå iSog, på viUkor 
att åt det (folket) lämnas den inre själbtändigfaetens 
grundstenar, hopp på en framtid odx möjli^et till 
utveddjt]^. Då han ännu säger: »Vi hoppas att landt- 
dagsfrågans återkallande icke varit annat än 
ett uppskof — i f(äjd af förhållandenas tvång. Det 
är omöjligt att tänka att folket skulle jiöja sig med 
mindre än att det får själf i laglig ordning bestänuna 
öfver sitt öde», så låter detta sista uttryck alldeles 
ståtligt. — Vi lämna därhän att de citerade orden 
»en själfmedveten adcommodation efter de föihål- 
landen (itsetietoinen mukaantuminen mihin oloihiii), 
i hvilka vi i verkli^eten lefva» äro S3mnerligen måi^- 
tydiga; de framförda 3rttrandena försköna i aUa fall 
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Högst kähiibdrl^ eftergiftspolitiken, ja ända tSll oigen- 
kännlighet, om de nämligen hade den riiigiaste sakliga 
betydelse, om de vore någonting annat än — vackra 
ord. Men däri ligger just det stora själfbedrs^erlet, 
däri ser man' huru full af mot^étse, huru fantastisk 
den réåiä »vérfcHghéts» politiken i själfva verklighe- 
ten är. K ena sidan talar nian ännu örxi Borgå låndt- 
dag, skrytsamt inbillande sig och andra, att man icke 
nöjer sig med mindre än hvad där erhölls, å andra si- 
dan uppbär* man i sak och försvarar på det allra be- 
stämdaste den* nuvarande undf allenbetspolitiken, som 
offrat hvad i Borgå vunnits, och upj^öjer den nuva- 
rande senaten, såsom vi snart fä se, på ett sätt hvar- 
med månget festtals öfverdrifna loford icke kunna 
täfla. Nog föreligger här, man kommer icke därifrån 
om man har den ringaste eftertanke kvar, ett ly- 
sande själfbedrägeri och ett sytmerligen farligt, ty 
det täcker med djärfva ord och bilder hela uselheten af 
den politik, hvilken man sakligt följer. 

Mången mindre skicklig och mera rättfram skrift- 
ställare från det partiet har icke häller förstått att 
använda dessa försköningar, utan rent ut medgifvit 
att det från finsk sida icke återstår annat än att un- 
derkasta sig. 

Om det citerade yttrandet: en själfmedveten 
ackommodation i de nya förhållandena, vore ett och 
bvarje att säga, men det må förbli i sitt dunkel. Då 
Herr K. uppmanar ryssarna att visa sina kort, hade 
man dock kunnat vänta, att Herr K. själf i denna vik- 
t^ punkt hade talat tydligare: Det vore i själfva 
verket belysande att få veta, huru långt Herr K. och 
de som ibland säga sig icke godkänna en ovillkorlig 
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underkastelse, anse sig kunna gå i eftergifter. Hen 
A. M. säger t ex.: 

»Otvifvelaktigt är att det egentliga folket i värt 
land häller det for ett villkor till räddning, att i vara 
ämbetsverk kvarblifva finska män. odi att finnar böra 
emottaga dem erbjudna tjänster och skUja sig från dessa, 
endast om man af dem fordrar det omöjliga (aivan mah- 
dottomia).» 

Hvad är nu då det »omöjliga» kan man med skäl 
fråga, då man ser att våra ämbetsman hafva medver- 
kat till bortröfvandet af våra statsmedel, medverkat 
i handlingar, som göra det möjligt för främmande äm- 
betsmän att utöfva det råaste godtycke, och å andra 
sidan i handlingar som göra egna landsmän skydds- 
lösa i afseende å personlig frihet, egendom och lif , for 
att icke denna gång tala om kränkandet af andra la- 
gar. Det kan med skäl frågas, hvad håller man för 
äimu omöjligare. Jag beder den ärade läsaren tänka 
efter om han finner någonting sådant; jag kan det 
icke, såframt man icke tager renaste dåraktigheter 
med i räkningen. Hvad betyder alltså det ibland 
framkommande talet om en gräns uti eftergifterna? 
I sak ingenting. Det är blott samma själfbedrägeri, 
hvarom vi här ofvan talat. Eller skulle måhända demia 
gräns afse tid: att nämligen detta tillstånd fördra- 
ges blott någon tid, men därefter icke. Ehuru härom 
icke talats någonstädes, är jag likväl öfvertygad om 
att ungefär i sådan riktning komma sakerna att ut- 
veckla sig. Ledsamt blott att det blir allt svårare 
att verksamt mota fienden, ju mera fotfäste och er- 
farenhet han vunnit. 
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Då Herr K. förmenar att Ryssland, emedan dess 
reala fördel icke fordrar det, icke vill tillintetgöra 
våra rättigheter, måste han bevisa hvad som då är or- 
saken därtiU att de härskande i Ryssland likväl med 
full fart göra detta. Nåväl, orsaken uppges vara — 
såsom det från undfallenhetspartiets sida redan länge 
och ifrigt (se St. Michels och Kuopiomötenas handlin- 
gar och U. S.) påståtts — vårt motstånd; och uti tre 
långa kapitel (I, II, V) förklaras detta närmare och 
uppräknas motståndspartiets och det forna svenska 
partiets synder. 

Hela denna del är ett exempel på, huru hatet 
och partifanatismen kunna förblinda. Skickligt skrif- 
ven och hvad språket beträffar delvis behärskad blir 
framställningen efter en jämförelsevis lugnare början 
allt hetsigare och lidelsefullare, ställvis alldeles infer- 
nalisk. Man får ånyo skäl att begrunda hvarpå det 
beror, att just från det håll, där nu måttfullheten 
(maltti) hålles som den högsta vishet, man själf för- 
lorar all måtta, då man talar om motståndspartiet. 
Mot fienden är man nog så måttfull d. v. s. ödmjuk 
ända till kryperi, men sedan är också måttan slut. 
Kanske att häri också ligger förklaringen. Efter det 
ödmjuka kryperiet åt det hållet har man ett naturligt 
behof, för att den egna värdigheten skulle bevaras, 
att vara desto mäktigare åt ett annat — ett håll, 
som icke har samma makt. 

Författaren vill visa, huru motståndspartiets 
radikalism har förorsakat alla regeringens lagbrott. 
Ja, så säges det verkligen, och sådana dårskaper fram- 
föras på fullt allvar. Vi hafva redan i det före- 
gående talat om denna baméliga ståndpunkt. Det bör 
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kanske anmärkas att äfven Hr A. M. säger »Fullkom- 
ligt falskt vore det att tro att alla slag, som drabbat oss, 
hade kunnat undvikas genom ett annat förfarings- 
sätt från vår sida. £n forändring af vårt förhållande 
till kejsardömet var nog i viktiga punkter bestämd.» 

Naturligtvis kan motståndet på sitt sätt förtreta 
fienden — det kan icke hjälpas — och däraf hafva 
motståndsmännen sjSlfva fått lida, men hvad detta 
ledsenblifvande har verkat på den ryska politikens 
förhållande mot oss, torde, då man måste antaga att 
i ryska regeringen sitta män icke barn, vara så ringa, 
att det icke lönar att tala därom. 

Uti Hr K:s utläggning framdrages: Nya Pressens 
artiklar på hösten 1898, hvilka förmenas hafva fram- 
kallat Februari-manifestet (1899); artiklar i den ut- 
ländska tidningspressen — de tydcas äfven sättas på 
vårt konto — som verkade att majestätet emot det 
ryiska riksrådet godkände det radikalaste lagför- 
slaget i vämepliktslagen, att de finska s&arp- 
skyttebataljonema upplöstes och reservens vapen 
helt hastigt fördes öfver gränsen; officerames vid dra- 
gonr^ementet högmod, som verkade att detta r^e- 
mente upplöstes; kosackupploppet i april 1902 — 
äfven till detta synas vi hafva varit orsaken — som i 
förening med några artiklar i ett svenskt blad verkade 
att försoningsförslagen från rysk sida på våren 1902, 
framkallade enligt författarens förmenande af pro- 
fessor Danielsons bok »mihin suuntaan», gingo om 
intet. På samma sätt är tjänstemännens opposition 
(uppiniskaisuus) orsaken till snart sagdt alla senare 
olyckor. Ännu har författaren med sitt snokande fun- 
nit allehanda småsaker (om skolbarn m. m.) som be- 



visa det passiva motstfi&dets heti^^et och äcadlig- 
het *). Till slut kommer han till undfallenhetspar- 
tiets älsklingstema, det svenska partiets gamla syn- 
der börjande från 1850 års censurförfattning. 

Det största afseende fäster författaren vid hän- 
delserna våren 1902. Men vet Hr K. då verkligen 
icke hvad som tilldrc^ sig? Det ser så ut, ty det är 
svårt att fatta att han med afsikt så ville förvränga 
fakta, som nu uti hans framställning skett. Det är 
ju klart att Herr Danielsons bok med allra största 
bevågenhet skulle emottagas i fiendens läger och på 
allra högsta ort. Angenämt för förtryckaren är ju 
att höra att man underkastar sig, att reformer t. o. m. 
delvis behöfvas o. s. v. Möjligt är att det kan fram- 
kalla någon slags mildare stämning mot författaren 
och hans parti, troligen dock blott ett nådigt förakt, 
men i ingen händelse sakliga eftergifter. Icke kan 
det ju verka annat än blott göra herrarna v. Plehve 
och Bobrikoff modigare. Kommunemas vägran att 
välja medlemmar till de förstärkta uppbådsnämndema 
och den däraf resulterande uppfattningen i Peters- 
burg att vämepliktsuppbåden och vämepliktslagens 
g^iomförande icke skulle lyckas, var det som, så- 
som man säkert vet, förorsakade benägenheten till 
försoning. Senatens usla beteende räddade emeller- 
tid Bobrikoff och förorsakade att försoningsplanema 
föUo. 



*) En lycka att förf. afslutade sin bok i mars, 
det hade måhända eljest äfven för honom blifvit svårt 
att uppfinna några från vår sida gifna anledningar till 
därefter inträffade lagbrott och våldshandlii^ar. 
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Sådana äro alltså de »fakta» — då de nu engång 
alla komma fram i dagen — på hvilka undfallenhets- 
partiet baserar sitt påstående att motståndspoliti- 
ken förorsakat allt detta. Saken börjar blifva ko- 
misk. 

Vet Hr K. icke att vårt dragonregementes för- 
flyttning till Ryssland redan var en besluten sak, — 
att rum redan inreddes för det i den stad söder om Pe- 
tersburg der det skulle stationeras, då förveddingama 
uppstodo. Då han åter undrar hvarför r^emen- 
tets ära var ömtåligare än t. ex. finska gardets, synes 
han icke ens veta hvarför dragonr^ementéts office- 
rare inlade om afsked, att det var detta regemente 
och icke gardet som Bobrikoffs sk3rmf drabbade. 

Betecknande är äfven Herr K:s uppfattning (sid. 
30) af ett ställe i Nemos broschyr. Han förstår det 
nämUgen ej alls och således passar just på honom det 
omdömet som han fäller om Nemo att nämligen hans 
framställning visar en »nästan ofattbar oförmåga att 
förstå hvarom egentUgen är fråga». Så kan såsom 
sagdt hatet förblinda; såframt icke hela framställ- 
ningen med afsikt är gjord sådan den är. 

Egendomligt är äfven att Hr K. så djupt miss- 
tycker att det i utländska tidningar räknats ut huru 
mycket krigsdugUgt manskap vi hafva, därmed gif- 
vande stöd åt den uppfattning i Ryssland att här för- 
beredes ett väpnadt motstånd, hvilka artiklar enl^ 
Hr K. betingade våra truppers upplösning m. m. 
Detta är så mycket egendomligare som det för Hr K. 
själf och hans meningsfränder, särskildt prästerna, 
är utmärkande att de icke fatta ett annat slags 
motstånd än det beväpnade. Från vår sida har 
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man strängt f asthålUt därvid och inskärpt i sinnena, 
att vår strid är af moralisk art, men det verkar icke 
på regeringspartiet. Jag är visserligen fast öfver- 
tygad om att regeringspartiet ingalunda dess mera 
tänker på beväpnadt motstånd — det förbjuder 
redan dess försiktighet, — men då det oaflåtiigen ta- 
las om våra stridskrafters otillräcklighet kan en ut- 
ländning lätt nog få den uppfattningen att man här 
dock tänker på ett sådant. Fullkomhgt lika väl som 
till de utländska tidningsartiklarna kunde ryssarna 
vädja till våra prästers yttranden och äfven till Hr 
K:s egna ord, exempelvis det ställe, där det framhål- 
les huru förmånlig finnamas trohet ibland har varit 
och huru oförmånlig dess motsats under tider af ut- 
ländska konflikter kunde vara. På oss gjorde detta 
ställe i någon mån samma intryck som bondskrjrt, 
men må Hr K. skylla sig själf om det på utiändnin- 
gar verkar på annat sätt. 

Slutiigen bereder sig Hr K. det nöjet att kalla 
oss »provokatörer», »gatukravalKster» och mera så- 
dant (naturligtvis tages äfven nationalkatekesen 
fram). Han antager nog att de lugnare af oss icke 
godkänna de opinions3rttringar som ungdomen ett 
par gånger tillställt, eller rättare att: »Det icke är 
sannolikt, att motståndspartiets ledande män direkt 
skulle ha förberedt oordningama eller personligen 
blandat sig i affären», men han förmenar att ansvaret 
för dem likväl faller på hela partiet, emedan dess upp- 
hetsningspolitik naturenligt för till sådant. »Orolig- 
heternas rötter äro att söka djupare än uti de obetyd- 
liga personers sinnesstämning hvilka, bevisligt éUer 
icke, voro deras egentliga tillställare». 
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Illa känner han ungdomen. Föraktande tind- 
fallenhetspolitiken med hela sitt hjärtas kraft har 
just den omständigheten att äfven äldre personer upp- 
trädt emot denna politik och uppmanat till ett fast 
lagligt motstånd, att på detta sätt äfven imgdomen 
fått en ädel uppgift, att äfven de förmå på ett bättre 
sätt än genom hat framkallande demonstrationer 
taga del i det gemensamma arbetet, detta och endast 
detta har kunnat lugna ungdomen. Nog är orsaken 
till demonstrationerna just de ledsamma lagbrott mot 
hvilka de riktade sig och ingaltmda någon agitation 
utifrån. Om icke äldre personer hade beg3mnt det 
passiva motståndet, så nog skulle helt visst den yngre 
generationens själfsvåld varit många gånger större 
än nu. 

Allra minst kan man lugna och leda ungdomen 
på så sätt att man klandrar och ironiserar deras na- 
turligaste och mest berättigade känslor, utan så att 
man öppet erkänner, hvad som däri är rätt, och sedan 
skrider till ett ^akhgt arbete för att motverka det onda 
och få det bort. Om Hr K. tror sig kunna lugna sin- 
nena med detta elaka ironiserande som är för honom 
^et, så tror jag att han häri misstager sig lika mycket 
som uti andra stycken. 

Eller vore hela den långa chikaneriiigen af mot- 
partiet endast en manöver, genom hvilken man ön- 
skar skaffa åt det egna partiet mera medhåll i Peters- 
burg? Jag kom att tänka härpå då jag läste det 
öfversvallande beröm som å andra sidan gafs åt Fin- 
lands nuvarande senat (sid. 23 — ^24) hvars icke alle- 
-nast fosterlandskärlek och nationella sinnets^, utan 
äfven kraft och skicklighet prisas, då den nämligen 
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»har lärt att reda sig (I ?) ur de största svårigheter 
Finlands r^enng någonsin förut under den »ryska tiden» 
har behöft erfara. Under de senaste årens stormar har 
dess kraft växt, och dess skicklighet utvecklats. Den 
har af allt att döma förstått att bevara monarkens för- 
troende. Dess fosterlandskärlek och nationella sinne, är 
af gammalt garanterad.» 

Om så är att hela detta prisande åt ena hållet 
och långa och rikliga bdackande åt det andra blott 
är en fin diplomatisk manöver till fosterlandets rädd- 
ning — och om man söker något förnuft i denna bok, 
så kan man icke komma till annat resultat än att så 
är — så är det kanske djärft af oss att genom vår 
öppenhet möjligen förringa dess önskade verkan. 
Vi göra det i alla fall med lugnt sinne, ty vi äro öfver- 
tygade om, att man med lögn icke kan åstadkonmia 
en bestående räddning. Den som litar sig till lögn, 
han dukar förr eller senare under, och må framför 
allt vårt fosterland gå fritt för lögnen. Ärlighet 
varar längst. 

Augusti 1903. 

Passirinia. 
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Vid medborgarmötct i St. Michel den 19 
Mars 1903 godkända klämman 

i). De vämepliktiga ynglingame bor man upplysa 
om de faror, som kmma hota fosterlandet, dess institu- 
tioner och ynglingarna själfva, om de uteblifva från upp- 
bådet. 

2). Mötet hoppas att ingendera af de grupper, som 
för närvarande arbeta i landet, må utmålas såsom full- 
följande endast själfviska sträfvanden och glömmande 
fosterlandets bästa, och att hvar och en, som i vårt land 
smädar och såsom ofosterländska stämplar olika tän- 
kande, anses oförmögen att behandla allmänna ange- 
lägenheter. 

3). För att ernå inbördes fred, hoppas mötet, att 
det andra partiet upphör att använda för sig ett sådant 
namn som grundla^parti och hysa en sådan uppfattning 
att blott dess medlemmar äro grundlagstrogna. 

4). Mötet anser att alla medborgare böra fordra, 
att tjänstemännen icke genom direkt arbetsvägran må 
bringa fosterlandets dyrbaraste intressen och institu- 
tioner i fara. 

Sedan ofvannamnda klämmar godkänts beslöt mötet 
att sända följande telegram till presidenten Streng i Abo: 

»Medborgarmötet i St. Michel framför sin hjärtligaste 
tacksägelse till ISder, herr president, och till de Hofrät- 
tens tjänstemän, som genom manUgt och fosterländskt 
uppträdande räddade vårt folks äldsta rättsinstitutiom. 



206 — 



Vid medborgarmötet i Kuopio den 7 
April 1903 godkända klämmar: 

i). Anseende återinförandet af fredliga och drag- 
liga förhållanden i landet för ett oeftergifligt lifsvillkor 
för vårt folk, vill mötet såsom sin åsikt uttala följande: 

Åt folket bör lämnas endast sanningsenliga uppgif- 
ter om vår politiska ställning och vårt förhållande till 
kejsardömet. Särskildt bör man motarbeta de ryska 
förhållanden berörande grundlösa rykten, hvilka ofta 
framföras för att bevisa det s. k. passiva motståndets 
nytta. 

Hvarje ärlig, vårt lands bästa åsyftande öfverty- 
gelse, bör bemötas med aktning. Sin egen öfvertygelse, 
sin egen åsikt bör man oförtäckt framföra. 

Att baktala, skymfa och smäda politiska personer 
och andra medborgare bör anses såsom en fördarfbrin- 
gande och vanhedrande gärning, hvilken det är den he- 
derliga medborgarens skyldighet att vid hvarje tillfälle 
motarbeta. Motståndaren kränkande och bittra ytt- 
randen, tal och tidningsartiklar böra undvikas. 

Alla åtgärder, genom hvilka man vill skada poli- 
tiskt olika tänkande personer och sålunda öka bitter- 
heten mellan medborgare, böra ogillas och med gemen- 
samma krafter motarbetas. 

öfverhufvud böra medborgames skyldigheter mot 
hvarandra stå i samklai^ med vår kristna läras grund- 
regler. 

2). Våra inhemska tjänstemäns plikt under nu- 
varande förhållanden är att kvarstå på sina platser, 
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hvarest det på något sätt är möjligt, och uti uppbåden 
rörande angelägenheter uppfylla regeringens fordringar. 
— Prästerskapet bör icke genom sitt beteende utsatta vår 
folkkyrka för faror. — Kommunalstyrelsens och kommu- 
nalstämmornas ställning är uti anförda afseenden den- 
sanuna som ämbetsmännens (virkakuntain). — Allmän- 
hetens skyldighet är att understöda vederbörande, 
hvilka, åsyftande de inhemska institutionemas bevarande, 
handla på ofvaxmämnda sätt. 

Att använda uppbådstillfällena till opinionsyttrin- 
gar måste på det strängaste ogillas. 

Åt de i uppbådsåldem varande 3aiglingama bör läm- 
nas sanningsenlig och fullständig upplysning om, hvOket 
ansvar Monarken har bestämt för dem som uteblifva från 
uppbåden. Den som genom skrämmande tal eller genom 
falska föreställningar uppeggar de uppbådade att ute- 
blifva från besiktningen begår ett brott mot ynglmgaxne 
och fosterlandet. 

3). TiU det gammalfinska partiet hörande med- 
borgare, som beflita sig om ett måttfullt uppträdande i 
politiska saker, böra hvar och en på sin ort med ifver ar- 
beta för partiets konsoUderande och för dess idéers ut- 
bredande. 

Mötet godkände äfven följande af tvänne helsingfors- 
jurister framställda klämmar: 

a) Vederbörande åligger att vid passande tiUfäUen 
redhgt för Monarken framföra folkets uppfattning och 
bek3rmmer med anledning af de från vår grundlag afvi- 
kande påbuden och göra det på sådant sätt, att de kunna 
verka såsom medlare för undanrödjande af tvistighe- 
tema mellan Monarken och folket. 

b) Vederbörande finska mans skyldighet är att 
med afseende å öfverhetens bestämningar i värtie|dikts- 
frågan och andra likartade fåll så b^å, att de genom 
sitt motstånd mot desamma icke framkalla någon åtgärd 
af regenten för att skilja dem från tjänsten och sålunda 
bringa de samhällsinstitutioner, där de tjäna, i fara att 
förstöras. 
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c) Om den pliktkollision, i hvilken vederbörande 
vid uppfyllandet af fordringarna i ofvanstående punkter 
a) och b) råka, blir för en eller flere af dem outhärdlig, 
böra de själfmant aigk från tjänsten och icke invänta ett 
förafskedande med tvång. 

d\ För att förebygga en fortsatt konflikt mellan Mo- 
narken och folket böra medborgame undvika offentliga 
opinionsyttringar till förmån för de afskedade tjänste- 
männen. 

e) Afskedade tjänstemän böra tillsvidare icke väl- 
jas tin sådana tjänste- eller förtroendeplatser, där de in- 
för öfverheten skulle komma att representera folket eller 
kommunen. 
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] anledning af Uusi Suometars artikel den 
17 juni. 

F. O. den 23 juni 1904. 

Då Uusi Suometar nu fördömer attentatet borde 
den inse, att just dess politik måste leda tiU dylika 
handlingar. Tidningen har icke litat till rättens 
makt, ej haft mod att använda de lagliga motstånds- 
medel mot våldet, som det varit dess skyldighet att 
förena sig om. Motståndspartiet har icke velat 
sätta våld mot våld, utan ett fast, lagligt motstånd 
mot våldet. Det passiva motståndet vill icke våld 
och blod, utan ett manligt vidhållande af rättsstånd- 
pimkten såsom det säkraste medlet mot våldet. Ge- 
nom martyremas tro och trohet intill döden segrade 
kristendomen. Men Suometars parti öfvergaf rätten 
och begick själf brott på brott, och dessa brott ha 
ökat det onda. Detta parti erkände endast det här- 
skande våldet såsom makt, böjde sig för detsamma, 
deltog i dess utöfning och söndrade vårt motstånd. 
Om Suometars parti icke senaste vår (1903) hade upp- 
manat de vämepliktige att svika lagen och lyda vål- 
det, hade generalguvernören störtats utan våld, 
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såsom motståndspartiets afsikt var och såsom nu- 
mera framgått. 

Bobrikoff ställde sig utom lagen, såsom våldet 
alltid står utom lagen, och ktmde därför icke påräkna 
lagens skydd. Det brott, hvarför U. S. nu uttalar 
sin afsky, var icke ett vanligt brott, endast nödvärn, 
ett förtvifladt nödvärn af en af dem, som ville för- 
svara den rätt, hvars försvar U. S. förrådt. Det var 
en våldshandling af en enskild man, men t denna hand- 
ling ligger folkets dom öfver den verklige vdldsvårkaren. 

Och må man minnas det. Det var icke ett lömskt 
mord. Han gaf sitt unga lif för sin sak, för sitt land. 

Historien har icke dömt en Wilhelm Tell, en 
Charlotte Corday dier andra, som försvarat friheten 
och befriat sitt land från en tyrann, men dess dom 
hvilar tung öfver dessa tyranner, och öfver dem, som 
fegt fallit undan för dem och blifvit deras verktyg. 

Den 17 Juni 1904. 

En finne. 
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Kronologisk förteckning öfvcr de vikti- 
gaste politiska tilldragelserna i Finland 
under åren 1898 — 1904. 

•898 Ben 19 juli utfärdades kallelse till urtima landtdag 

fdr behandling af frågan om ny vämepliktslag far 
Finland. 

Den 29 augusti utnämndes general Bobnkoff till 
Finlands generalguvernör och tillträdde sitt ämbete den 
12 oktober. 

•899 Den 19 januari sammanträdde urtima landtdagen. 

Den 15 februari undertecknades nådigt manifest, 
(det s. k. Februarimanifestet) och grundstadganden angå- 
ende utarbetande, granskning och promulgerande af 
lagar, som utfärdas för kejsardömet, inb^ripet storfur- 
stendömet Finland. Den i nämnda grundstadganden 
fasttällda lagstiftningsordning, enligt hvilken den sista 
granskningen af lagförslagen verkställes af de ryska mi- 
nistrarna och rikskonseljen i St. Petersburg, efter inhäm- 
tande af utlåtanden af generalguvernören, ministerstats- 
sekreteraren, senaten samt n behöriga fall» af landtda- 
gen i Finland, skulle iakttagas beträffande såväl de lagar 
som gällde både Ryssland och Finland, -som ock de lagar 
hvilka tillämpades endast i Finland, därest de berörde 
allmänna riksintressen eller stodo i samband med kej- 
sardömets lagstiftning. 

Detta manifest med åtföljande grundstadganden 
promulgerades af senaten den 18 februari. Vid omröst- 
ningen afgåfvos tio röster, däribland viceordförandens 



som blef åhörande, för omedelbar promulgation, de öfriga 
tio senatorerna ville göra en hemställan till monarken an- 
gående olagligheten af manifestet. 

Den 20 februari beslöt senaten att genom prokura- 
tom och sin viceordförande öfverlämna till monarken en 
hemställan i anförd riktning angående ofvannämnda 
manifest. Samma dag beslöto äfven ständerna att ge- 
nom talmännen framlenma en protest. Slutligen hölls 
på aftonen samma dag i Ateneum ett medborgarmöte, 
som beslöt att söka åstadkomma en adress från hela fol- 
ket till monarken. 

Senatens och ständernas deputationer fmgo icke 
företräde, men upplästes senatens hemställan för monar- 
ken af ministerstassekreterareadjointen general Procopé. 

Den 2 mars föredrogs inför senaten svaret å dess 
hemställan, enligt hvilket denna icke föranledde till nå- 
gon åtgärd. Vid samma tillfälle gjorde senator YrjÖ- 
Koskinen sin kända diktamen till senatens protokoll 
(en reservation mot prokurator Söderhjelms anmärk- 
ning mot den skedda promulgationen) och inlämnade 
sin afskedsansökan. 

Sönds^en den 5 mars höllos i alla landets kommimer 
medborgarmöten, och insaxnlandet af underskrifter till 
folkadressen begynte. På en vecka erhöllos 524.931 
underskrifter af fullvuxna män och kvinnor. 

Den 13 mars samlades de deputerade, som skulle 
framlenma adressen, en man från hvarje kommun, i 
Helsingfors. Den 15 på aftonen afreste deputationen 
tiU St. Petersburg. Audiens hos monarken erhölls dock 
icke. Adressen lämnades därför till statssekreteriatet, 
där Konsul Wolff , efter general Procopés officiella med- 
ddande om monarkens afslag på deputationens anhållan 
om audiens, höll sitt kända tal, den 18 mars. Deputa- 
tionen återvände samlad till Helsingfors, där en med- 
borgarkollation hölls för densamma i Societetshuset den 
19 mars på aftonen. 

Den 30 maj hemförlofvades ständerna. De ut- 
märkta betättkanden som lag- och vämepliktsutskotten 
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a^ifvit bidrogo till stadgandet af en enhällig, fast c^anion 
i landet på lagligheiens grund. 

I slutet af juni framträdde den stora europdska 
adressen till förmän för vår rätt. Efter att från den 26 
juni till den 2 juli förgäfves hafva väntat på audiens i 
rikshufvudstaden. återvände deputationen genom Fin- 
land, där i Helsingfors en festlig frukost hölls för densam- 
samma i Brunnshuset den 3 juli. 

Den 29 augusti utnämndes v. Plehve till t. f. mi- 
nisterstatssekreterare för Finland. 

I början af november firades enigt öfverallt i lan- 
dets städer »prässens dagar* och inbragte de därvid halhia 
tillställningarna tidningsmännens pensionsfond 145,000 
mark. 

Den 10 december alskedades guvernören i Viboigs 
län generallöjtnant J. A. Gripenberg och utnämndes till 
hans efteträdare öfverste von Rechenberg. 

I december godkändes å högsta ort Bobrikof £s för- 
slag om en offdell rysk tidning i Finland, hvilken (Fin- 
landskaja Gaseta) brynte utkomma den 13 januari föl- 
jande år. 

Pyra tidningar nämligen östra Finland. (Viborg) 
Haminan sanomat (Fredrikshamn), Matti Meikäläinen 
(Helsingfors), och Uasi Savo (Kuopio) indrogos under 
året för alltid. 

Dessutom drabbades 17 tidningar af indragning på 
I till 6 månader, några af dem flere gånger. 

1900 !Lagtima landtdag från den 23 januari till den 6 

juni. 

Den 29 januari utgafs en förordning angående än- 
dring af prässlagstiftningen, enligt hvilken generalgu- 
vernören erhöll makt att då giltiga orsaker förekomma 
efter godtfinnande låta inställa periodisk skrifts ulgif- 
vande helt och hållet eller temporärt, éXkx fordra om- 
byte af ansvarig redaktör. För att biträda vid öfver- 
vakandet af prässärendena skulle hos generalguvernö- 
rs aiiatälla9 en särskild konsultativ kopiité, s^^mman* 
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satt af ordfdrande och sex ledamöter, hvilka tillsättas 
af generalguvernören. Ordningen for ärendenas hand- 
läggning vid denna koniité bestämdes genom en af ge- 
neralguvernören gifven särskild instruktion. 

I februari okades gendarmstyrkan i Finland. 

Den 2 juli promulgerades förordningen, stadfäst af 
monarken den i6 juni, angående offentliga samman- 
komster i Finland, enligt hvilken dylika finge hållas en- 
dast med generalguvernörens tillstånd. Denna sin be- 
stämmaiide rätt fick dock generalguvernören i vissa fall 
öfverlämna åt guvernör, polismästare, borgmästare, 
ordnii^sman, kronofogde eller länsman. 'Hllstånds- 
•gifvaren egde sända ta eller flere honom underlydande 
polismän för att sammankomsten öfvervara. 

Samma dag promulgerades förordningen, stadfäst 
den i6 juni, enligt hvilken ryska infödingar fingorätt att 
idka gårdfaiihandel i Finland samt utöfva hyrkusk-, 
legoroddare-, stufvare-, skärslipare-, och atmat dylikt yrke. 

Den 6 juli promulgerades manifestet af den 20 
juni, enligt hvilket ryska språket skulle införas vid ären- 
denas behandling vid vissa bland storfurstendömet 
Finlands administrativa ämbetsvärk, nämligen: stats- 
sekretariatet och generalguvemörskansliet från i okto- 
ber 1900, senaten från första oktober 1903, öfverstyrel- 
ser, guvernörer, deras ställföreträdare och guvernörs- 
ämbeten från I oktober 1905 vid korrespondens med 
dem öfverordnad myndighet, (vid guvemörsämbetena 
infördes ryskan vid den bemälda korrespondensen redan 
tmder de närmast följande åren). Ansökningar och 
handlingar affattade på ryska språket skulle emottagas 
vid samtliga administrativa verk i Finland. 

Tolf senatorer, af hvilka de flesta motsatt sig senast 
omnämnda författningars promulgation, inlade om afsked. 

I början af augusti utkom första nummem af »Fria 
Ord» hvilken publikationsserie tillkom på herr K. Zil- 
liacus' initiativ och genpm hans åtgörande. Den ut- 
gafs därefter oafbrutet intill den 30 november 1905, först 
under herr ZilUacus' och därefter under dr A. Neovius* 
redaktion. 
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Den 14 augusti utlöpte, enl^ fatordnjngen af éea 
9 augusti 1897 den tennin, inom hvilken bref adresse- 
rade tfll ulandet kunde frankeras med finska frimäiken. 

Den 27 at^usti kallades ptokurator Sodeilijelm. 
utan att hafva blifvit därom tillfrågad, tiH ledamot af 
justitiedepartementet, med anledning hvaraf han inlade 
om afsked. 

Samma dag erhöll pä anhållan gnvemören i Nylands 
lan General K. de Pont afsked och förordnades öfverste 
A. v. Minkwitz till t. f. guvernör. 

Den 17 september inlemnade viceordföranden i 
senatens ekonomiedepartement hofetallmästar C. Ta- 
deer ansökan om afsked och efterträddes den i oktober 
af hofjägmästar C. länder. 

Den 10 december publicerade senator Yrjö-Köski- 
nen sitt öppna bref, däri en obetingad underkasteSse- 
pölitik anbefalldes. 

Under året 1900 indrogos 7 tidningar för alltid, näm- 
ligen »Nya Pressen» och dess »Veckouppls^a» (i slutet af 
jtmi), »Uleåborgsbladet* (jtili), »Aftonpo6ten>> och »Vasa 
Nyheter» (oktober), Kristinestadsstidning» och »Isämnaan 
Ystävä» (december). Fjorton tidningar indrogos på en 
tid af I till 4 månader, några i flere särskilda repriser. 

'901 i>eti 14 januari utgick tiden för finska frimärkenas 

användning vid korrespondens inom landet. 

I januari 1901 verkställdes af gendarmer den första 
häktningen (Herr Boije i närheten af Uleåborg.) 

Den 18 februari skedde demonstrationer mot några 
af de senatorer och f. d. senatorer, som deltagit i pro- 
mulgeringen af de ok^liga förordningarna. 

I slutet af februari bortfördes från fin^La stats- 
arkivet till ryska riksrådets arkiv, trots protester af 
statsarkivarien, flere lärda sällskap och andra, alla po- 
litiska handlingar från tiden 1809 — 1825. 

G^iom nådig kungörelse af den 26 februari inställ- 
des öfningamöten med finska militärens reserv under år 
1901. 
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Den 5 mats afskedades t. f. guvemdren i Nylands 
län A. v. Mmkwits?, och titnämndes den 6 mars en rysse, 
öftrerste Kaigorodoff, till guvemdr i nänmda län. Kort 
förut skedde omb3rte af polismästare i Helsingfors. 

Den i6 mars afskedades guvernören i Tavastehns 
lån G. A. ToaKothenoch utnämndes öfverste I. Swertsch- 
koff till hans efterträdare. 

I mars gafs alldeles oväntadt befallning att den 
finska reservens gevär skulle iåras till Ryssland. 

Den T augusti protnulgerodes manifestet och lagen om 
den nya vämepliktsordningen af den 12 juli (publice- 
tadt den 20 juli i regeringsbudbäraren). Enligt dessa 
författningar skulle den finska armén upplösas och de 
finska vämepliktige inträda i ryska armén, tillsvidare i 
sådana trupper, hvilka företrädesvis kompletterades 
med finska infödingar (jfr manifestets inledn^). Dessa 
trupper kunde såväl i freds- som krigstid användas för 
tjänstgöring, enligt monarkens godtfinnande, inom 
Rysslands gränser och utomlands (manifestet mom. 
IV). I enighet med ofvanstående skulle de åtta finska 
arméskarpskytte bataljonerna upplösas, (mom. V). 
I särskild! reskript af samma dag (12 juli) bestämdes att 
af det år 1901 uppbådade manskapet blott 500 man skulle 
inkallas tiU aktiv tjänstgöring vid finska gardet och dra- 
gonregementet. 

F5nra senatorer vägrade promulgera dessa förord- 
ningar och inlade om afsked. 

Den 3 augusti samlades f. d. landtdagsmän till ett 
möte i Helsingfors (Tinrholm) och l)eslöto åstadkomman- 
det af en folkadress med anledning af de ols^liga vär- 
nepliktspåbuden. Denna kraftigt hållna protest, un- 
dertecknad af inemot 450,000 medborgare ocli medbor- 
garinnor, inlämnades tiU senaten den 30 september. 

Genom nådigt förordnande af den 27 augusti upp- 
löstes definitivt de finska vämepliktige bataljonerna 
utom finska gardet och dragonregementet, äldsta ålder- 
klassen skulle hemförlofvas genast; tiden för de två yngre 
åldersklassemas hemförlofvande skulle generalguver- 
nören bestämma. 
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Den 31 augusti publicerades i författnuigssamlingen 
nådiga brefvet af den 25 juli enligt hvilket undervisnin- 
gen i ryska ^våket i real- och klassiska lyceer skulle ar- 
hälla 30 tinunar i veckan, med lindring dock får de de- 
ver i klassiska lyceer, hvilka läste grekiska språket. Åt 
privata goss- och samskolor, hvilkas lektion^laner mot- 
svarade reallyceemas, skulle statsunderstöd beviljas en- 
dast ifall att i dem ät ryska språket anslogs ofvannänmda 
timantal. I btef af den 28 augusti och 6 september fast- 
ställdes detaljerade lektionsplaner för både klassiska och 
reala lyceer. 

Vid samma tid fötedrogs kungörelsen af den 8 au- 
gusti angående inrättandet vid skolöfverstyrelsen af 
tre ordinarie inspektotstjänster för ryska språkunder- 
visningen. 

I september bildades den sammanslutning af några 
ifriga vänner af det passiva motståndet, hvilken, utvid- 
gande s^ alltmera, af allmänheten tilldelades namnet 
»kagalen^, ett namn som de ryska reaktionära tidningarna 
redan länge användt beträffande af dem fck^ifna kon- 
spirerande klickar i Polen och senare äfven i Finland. 

Motståndet mot våldsr^ementet riktade sig denna 
tid liksom redan i augusti mot kungörandet af den nya 
vämepliktsle^n i kyrkorna. En del präster vägrade 
att kungöra trots uppmaningar från biskopame i mot- 
satt riktning. I flere kommtmer aflägsnade sig för- 
samlingen vid kungörandet eUer hindrade genom sjun- 
gandet af psalmer detsamma. 

Den 14 oktober hemförlofvades andra åldersklassen 
af de vid de finska bataljonerna tjänstgörande värne- 
pliktige. 

Den 23 oktober tillkännagaf Bobrikoff att de fri- 
villige skulle efter de finska bataljonemas upplösning 
slutföra sin tjänstgöring vid rysk trupp. Detta ficks 
dock ändradt därhän, att dessa frivilliga skulle hemför- 
lofvas tillsamman med yngsta åldersklassen. 

I medlet af november inlämnade öfverste Schauman 
och kort därefter samtliga öfriga officerare vid dragonre- 
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gementet sin a&kedsanaökan pä gnmd af Bobriko££s 
förolämpande beteende mot n^ementct. Ofvetste 
Schauman erhöll aiakeå den 26 november, innan hans an- 
sökan därom föredragits. 

Den 19 och 21 november aflades af det senast upp- 
bådade manskapet vid dragonregementet och gardes- 
bataljonen eden enligt det i Ryssland gällande formu- 
läret. 

Den 5 — 12 december hemförlofvades yngsta ålders- 
klasserna af de vämepliktige. Den 5 december utrym- 
des sålunda Nylands bataljons kaserner. Bataljonens 
återstående vaktmanskap (25 man) inlogerades i Gardes- 
kasernen och togs Nylands bataljons kasern i besitt- 
ning af ryska trupper. 

Den 7 december anbefalldes dragonregementets om- 
bildning till ett ryskt dragonregemente (n:o 55). Offi- 
cerame öfverfördes till största delen på kavalleriets (det 
ryska) reserv; manskapet hemförlofvades utom den yng- 
sta åldersklassen, som öfverfördes till gardesbataljonen. 

Den 9 december afskedades vicelandskamreraren 
i Nylands län V. Holmberg och rektorn för svenska 
reallyceum i Helsingfors Baron A. v. Bonsdorff. 

Genom nådigt bref af den 10 december förordnades 
att bestämmelserna i nådiga brefven af den 25 juli och 6 
september om ryska språkundervisningen i skolorna icke 
skulle utsträckas till svenska och finska reallyceema i 
Helsingfors, uti hvilka antalet lärotimmar i ryska språ- 
ket fortfarande skulle förblifva 40 timmar i veckan. 
(Genom ett misstag från ecklesiastikexpeditionens sida 
hade detta imdantag icke blifvit gjordt vid affattningen 
af de tidigare omnämnda nådiga brefven). 

Den 20 december afsattes från sina tjänster öfver- 
direktören i fångvårdsstyrelsen A. Gripenberg samt 
öfverdirektören i tullstyrelsen B. Winter. Härefter 
följde avsättningar med längre eller kortare mellanrum. 
I december begynte valen af medlemmar till för- 
stärkta uppbådsnämndema (i ns^a kommuner hade 
val redan tidigare förrättats) men vägrade stämmorna 
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i flertalet kommmier att välja sådana. Så äfven vid 
rådhuastämman i Hekingfofs den i6 december. Med 
anledning häraf uppmanade senaten guvemötema att 
genom åsatta stora viten förmå kommunerna att välja 
medlemmar till förstärkta uppbådsnänmdema. Guver- 
nören i Tavastehus län f^jde till först denna u|^ma- 
ning, senare (januari 1902) guvernören i Nylands län. 
Under år 1901 iudrogps för alltid följande tretton 
tidningar: Hämälätnen (Tavastehus), Viipurin Sanomat 
(Vibocg), Pohjalainen (Vasa), Viborgs bladet(Viborg), Dag- 
ligt Allehanda (Helsingfors), Borgå Nya Tidning (Borgå). 
Jakobstadstidning (Jakobstad), Savo Karjala (Kuopio). 
Savonlinna (Nyslott), Vuoksi (Kexholm), Jyränkö (Hd- 
nola), Kokkola (Gamla Karleby), Tomio (Tomeå). Dess- 
utom träffades 17 tidningar af indragning från i till 5 
månader (hvaraf 10 på 3 — 5 månader) och en på V» 
månad. 

1903 Under januari och februari månader liksom redan 

under december iqoi kungjordes af för ändamålet enga- 
gerade ambulerande präster de nya vämepliktsförord- 
mngama i en del af de kyrkor, sarskildt i Borgå och Ny- 
slotts stift, i hvilka kungörelse förut ej verkstälts. 

Den 14 januari 1902 förklarades reserven vid de 
finska trupperna upplöst; Ukaså generalguvernörens stab 
för de finska trupperna. Reservens vapen hade såsom 
nämndt redan i mars 1901 förts till Ryssland. 

Enligt nådiga förordningen af den 25 januari till- 
delades senaten disciplinär bestraffiiingsrätt öfver sena- 
tens ämbets- och tjänstemän. 

I nådiga förordningen af den 27 januari anbefalldes 
åvägabringandet af en xx>Usmrättning i Tavastehus stad; 
stat 30,300 mark. 

De första dagarna af februari inlemnade medi- 
cinalstyrelsens ordförande och samtliga medlemmar 
samt öf verdirektören i skolstyrelsen och några dess med- 
lemmar sina afskedsansökningar. 

Den 14 februari utrymdes de finska officerskaser- 
nema enligt några dagar tidigare oförmodadt gifven 



order. De finska ofiiceranie öfverfordes under året på 
indragningsstat eller till ryska trupper eller a^edades. 
De sista små afdelningama af manskap och oMoerare 
aig^ogo under tiden från den 22 februari till 6 mars. 

Den 18 februari utsändes från senaten förfrågan 
till ämbetsverken angående hvilka af de resp. verkens 
tjänstemän och betjänte borde få befrielse från fullgö- 
randet af sin vämephlct. 

I nådigt reskript af den 4 mars förordnades att af 
1902 års vämepliktige ett antal af 280 man skulle in- 
kallas till aktiv tjänstgöring vid gardesbataljonen. 

I nådiga förordningen af den 10 mars anbefaldes 
åvägabringandet af en polisinrättning i Kuopio stad. 
Stat 37,900 mark. 

Den 14 mars upplöstes befälhafvarstyrelsen för 
den finska militären. 

Uti nådig kimgörelse af den 3 april stadgades att 
uppbådsnämnd äkulle anses beslutför då ordförande och 
tvänne ledamöter äro däri närvarande. 

Vämepliktsuppbåden, de första sedan den nya 
väm^liktslagen emanerat, försiggiogo från den 15 april 
till den 15 juli och uteblefvo från desamma omkring 
60 % af de uppbådade. 

Den 18 april, vid tiden för uppbådet, försiggingo 
de kända kosackkravallema i Helsingfors. 

Ehuru lidande utanför vårt ämne kan här må- 
hända antecknas att den 7 — 12 juli nordiskt naturforskar 
möte hölls i Helsingfors. 

Den 24 juli föredrogs kungörelsen af den 12 juH 
om landets indelning i 13 uppbådskretsar. 

Den 7 augusti föredrogs i senaten förordningen af 
den 10 juli angående förändrad ordning för kungö- 
rande af författningar och styrelsens förfoganden i 
Finland, däri bland annat bestämdes, att de finska la- 
garna skulle utfärdas i original på ryska och åtföljas af 
finsk och svensk öfver sättning. 

Den 14 augusti erhöll guvernör Rechenberg i Wi- 
borg afsked och efterträddes omedelbart af en rysse, 
verkl. statsrådet N. Mjasojedoff. 
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Under &tet indiogos för alltid eller på viss tid 13 



ipo3 I slutet af januari inlade guvernörerna Mnnck i 

St. Michels, von Kraemer i Åbo och Björneborgs, Björn- 
berg i Vasa och Puruhjelm i Uleåborgs län om a^ed. 
Något tidigare hade guvernör Krogius i Kuopio nödgats 
afgå. 

Den 9 februari utsändes frän poststyrelsen till 
samtliga postanstalter i landet ett sekret cirkulär af den 
7 i samma månad med anmodan att öppna misstänkta 
postförsändelser. Bn befallning från senaten till post- 
styrelsen att noggrannt öfvervaka cirkulärets iaktta- 
gande bilades. 

Den 10 februari föredrogs i senaten förordningen 
af den 29 januari angående ny stat för Statssekreteriatet 
för Storf. Finland. Denna stat fastställdes till 308,350 
mark mot tidigare 232,600. 

Den 17 februari föredrogs nådiga förordnandet af 
den 29 december 1902 enligt hvilket 13 kretsmilitär- 
befälhaf\'arestyre]ser skulle inrättas i Finland. Staten 
för desamma fastställdes och skulle påföras finska stats- 
verket, såsnart frågan om uppgörande af likvider mel- 
lan detta och riksskattkammaren blifvit löst. Intill 
dess skulle kostnaderna såsom låneförskott påföras krigs- 
ministerium, för att i sinom tid nämnda ministeriom 
ersättas. 

Samma dag föredrogs förordnandet af den 19 
augusti 1902 om finska kadettkårens gradvis skeende 
indragning. 

Den 24 februari afekedades 16 medlemmar af Åbo 
hofrätt för att hofrätten icke inställt bdiandlingen vid 
Helsingfors rådstufvurätt af väckt åtal mot guvernör 
Kaigorodoff. Med anledning häraf inlade hofrättens 
öfriga tjänstemän och betjänte, utom två, om sitt afeked, 
hvar jämte 15 extra tjänstgörande upphörde med sin 
tjänstgöring. 

Den 26 och 27 februari hindrades af polisen, på 
generalguvernörens och senatens befallning eller begif- 
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vmxiåe, rÄdstufvntattens sammantradfii i HeVangfare, 
Yid hvilka ofvannänuida tväime mål mot guvernör Kai- 
gorodoff i anledoing af olaga häktaing och kosaddoa- 
vallema skulle förekomma. 

Den 2 mars föredrogs förordningen af den 13 febru- 
ari» enligt hvilken ordförandens vid pressöfveistyrelsen 
aHoning höjdes till 14,000 mark. 

Ben 7 mars föredrogs förordningen af den 15 janu- 
ari, enligt hvilken staten för polisen i Tammerfors höjdes 
tin 130,230 mark. 

Den 17 mars afskedas protokollssekreteraren i se- 
naten K. Puruhjdm och den i april protokoflss^retera- 
ren i samma verk K. J. Ståhlberg. Dessa fall hade be- 
faanc^ts af senaten sedan december 1902. 

Den 19 mars suometarianskt partimöte i St. Michel. 

Samma dag utfärdade senaten en längre detaljerad 
instruktion beträffande ärendenas handläggniag vid 
krets- och länenämndema i Finland. 

Dea 21 mars 1903 afskedas tio me^Qemmar af Wi- 
bocgs hoirSit och tre af Wasa liofrätt, för vägran att af- 
boTta haadlä^oing af pågående tjänsteåtal. 

Samtidtgt afskedas för v^an att medverka vid 
tilläinpiungen af den olagUga vämepliktsförordfiingen 
boi^mäfitarene i samtliga städer i Nylands och Wiborgs 
län. 

Den 31 mars fatsedrogos nådiga befallningen af den 
10 snårs, «nligt hvilken läne- odi kretsnämnd^ skulle 
aaoes beslutlöra då <M'dföraiide och två ledamöter vofo 
närvarande; samt fckordningen af den 12 mars eniigt 
hvilken staten for kretsnämndema fastställdes till 
i79>35<> <^ ^^ länenämndema till 62,800 maik. 

Den 7 april föredrogs nådiga reskxiptet af den 2 
april, däri årets kontingent af i aktiv krigstjänst <vid gar- 
det) inträdande vämepUktige faststäUdes till 190 man. 

Samma dag suometarian^tt partimöte i Kuopio. 

Den 12 april möte af konstitutionelt sinnade ju- 
rister i I^ahtis. 

Den 15 april föredrogs i senaten fckordningen af 
den 26 mars »igäende stadf iistdse af instrukdoaa: för 
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generalguyemdren öfver Finlaiid och lians adjoint, den 
8. k. diktaturförardningen, hyaiigenoni generalguver- 
ndren fick rätt att befatta sig med allt och bestämma 
om allt. Däri stadgas bland amiat: 

7. Generalguvernören berättigas att. utan af- 
seende ä den för ärendenas behandling stadgade ordnin- 
gen, till Hans Majestät Kejsarens nådiga pröfning hem- 
ställa alla ärenden, hvilka han anser sådant påkalla. 

10. I utomordentliga fall, då stadgade åtgärder 
och förfoganden af vederbörande myndigheter befunnits 
otillräckliga eller gagnlösa samt nödigt befinnes att oför- 
dröjligen vidtaga särskilda mått och steg, hvilka öfver- 
skrida den Generalguvernören tillagda maktbefogenhe- 
ten, öfverlemnas åt Generalguvernören att under sitt 
personliga ansvar vidtaga sådana mått och st^, hvarom 
han c^;er omedelbart till Hans Kejserliga Majestat in- 
berätta. 

11. Under Generalguvernören lyda alla grenar 
af den lokala civila st3nelsen, däribland mi^istratema 
äfvensom kommunalförvaltningen i städerna och pä 
landet, dock med imdantag af några inrättningar, hvilka 
stå under särskild förvaltning, såsom t. ex. Kejserliga 
Alexanders Univermtetet. I^ikväl stå äfven dessa in- 
rättningar under inseende af Generalguvernören, som, 
då han förmärker någon försummelse eller oordning vid 
desamma, i kraft af den honom tillkonunande högsta 
administrativa polism3mdigheten i landet, erinrar veder- 
börande om vidtagande af skyndsam rättelse samt i vik- 
tigare fall vidtager nödiga mått och st^, hvarom han 
underrättar vederbörande. I enlighet härmed ega samt- 
liga inrättningar och tjänstemän i landet fullgöra Gene- 
ralguvernörens fordringar och föreskrifter samt utan 
tidsutdrägt lemna honom handräckning i alla ärenden, 
hvari han uti sitt ämbete kan haf va behof af deras med- 
verkan. 

15. I af seende å verkställigheten af författningar 
och förfoganden handlar Generalguvernören genom de 
myndigheter och personer, å hvilka verkställigheten en- 

— 226 — 



ligt r^letnenten och statuter for den lokala styrelseti 
ankommer. I utomordentliga fall eller där vederbörande 
chefskap ej är tillstädes eger Generalguvernören, med 
förbigående af öfverordnad, handla genom underordnad 
myndighet och person. De myndigheter och personer, 
hvilka emottagit befallningar af Generalguvernören, 
skola oförtöfvadt bringa desamma i verkställighet samt 
därom till sitt närmaste chefskap inberätta. 

i6. Generalguvernören eger rätt att i och för per- 
sonliga förklaringar i tjänsteärenden till sig inkalla samt- 
liga äm1)ets- och tjänstemän i landet, ej undantagande 
dem, som innehafva befattning på grund af val, äfven- 
som enskilda personer å den ort, der Generalguvernören 
ständigt eller för tillfället vistas. Generalguvernören 
^er jämväl bestämma hvilka ämbets- och tjänstemän 
skola anmäla sig hos honom efter deras utnämning eller 
val till befattning, eller vid deras ankomst till Helsing- 
fors, eller då Generalguvernören inträffar å någon ort. 

20. Generalguvernören handhafver öfverinseendet 
öfver personer . . . kan inställa utgifvandet af periodiska 
tryckskrifter, i enlighet med förordn. 29 jan. 1900 . . . 
stänga offentliga bibliotek och allmänna läsesalar af alla 
slag, äfvensom boktryckerier. 

Vidare tillkom generalguvernören allmänna upp- 
sigten öfver samtliga läroverk i Finland; i det han ledde 
undervisningsväsendet i god riktning, ^de han personli- 
gen eller genom de hos honom anstälda tjänstemännen 
förvissa sig om att undervisningen och uppfostran i be- 
rörda läroverk på behörigt sätt bedrefs. 

Slutligen skulle generalguvernören med särskild 
omtanke vaka öfver handeln, industrin, jordbruket m. m. 

Samma dag, den 15 april, föredrogs förordningen 
af den 26 mars angående ändring af instruktionen för 
guvemöreme, däri deras polismakt i länen utvidgades. 

Samma dag föredrogs äfven förordningen af den 
2 april och reskriptet af den 9 april angående åtgärder 
för vidmakthållande i Finland af den statsliga ordningen 
och det allmänna lugnet. Häri bestämdes att åt general- 
guvernören öfverlämnas bland annat: 
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a) att foga anstalt om stängande far viss tid af ho- 
telkr, boknederlag odi boklådor samt i allmänhet af 
handels- och industriella inrättningar; 

b) att förbjuda allmanna och enskilda samman- 
komster af alla slag; 

c) att upplösa enskilda föreningar och filialer af 
dem; 

d) att förbjuda personer, hvilka generalgUTemo- 
ren anser skadhga för den statliga ordnii^en eller det 
allmänna lugnet, att vistas i Finland; denna ålgärd vid- 
tages, utom i de fall. som icke tåla uppskof. af general- 
guvernören endast med allerhögsta begifvande samt kan 
åtföljas af sådana personers förflyttning till någon viss 
bestämd ort i kejsardömet, 

att alla kommunala val af förtroendemän i stad 
och på landet, såsom af borgmästare, rådmän, ordförande 
och vice ordförande för stadsfullmäktige o. s. v. skola 
stadfästas af guvernör för att ega giltighet. Vägras 
stadfästelse tvänne gånger, besattes platsei af senaten 
efter öfverenskommelse med generalguvernören, 

att förordnings af den 24 augusti 1902 om admi- 
nistrativ afsättning af civila tjänstemän utsträckas tOl 
samtliga kommimala tjänster i stad odi på landet, 

att guvernör kan inställa verkställigheten af så- 
dana af kommunala myndigheter fattade beslut, hvilka 
icke motsvara de allmänna riksintressena eller ortsbefolk- 
ningens behof. 

Den 20 april föredrogos tvänne förordningar af 
den 26 mars angående ändring och utvidgande af pc^- 
inrättningen i Helsingfors och höjande af dess stat från 
375.Ö50 till 693,120 mark. 

Samma dag föredrogos två förändringar af den 5 
mars angående åvägabringande af enpolisinrättningi Vasa, 
och angående fastställande af stat för densamma, hviBcöi 
uppgick till 75,020 mark. 

Den 20 april fc^-edrogs nådiga befallningen af den 
26 mars angående guvemöreme i Finland tiUkommande 
löneförmåner, hvilka höjdes till, förutom fri bostad med 
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Tärme och upplysning, 22,000 och 24,000 mark, sned 
tvänne ålderstillä^ om tillsamman 20% af anförda 
belopp. 

Den 22 apiil blefvo baron Victor v. Bom, bank- 
direktör grefve Carl Mannerheim, juriskandidaten Jonas 
Castrén, herrar Bugen och Reguel Wolff samt magister 
W. Hagelstam landsförvisade. Husvisitation verkställ- 
des hos dem nämnda dag och anbefalldes de att inom 
7 dagar lemna landet. Den 27 april afreste de fyra först- 
nämnda från Helsingfors öfver Åbo till Stockholm. 

Den 26 april utvisades kapten A. Pellman. 

Den 27 april föredrc^s förordningen af den 9 april, 
enligt hvilken staten för general^uvcmörskansliet från 
109,600 mark höjdes till 277,800 nuu-k jämte diverse 
arvodestillskott. I budgetförslaget för 1904 upptagas 
utgifterna för generalguv^nörskansliet till 296,125 och 
för generalguvemörsembetet (adjointen och tjänstemän 
för särskilda uppdrag hos generalguvernören, adjuntanter, 
translatorcr o. s. v.) till 162,050 mark. 

Den 2 april afeattes Universitetets t. f. vice kansler 
statsrådet Rdn och efterträddes omedelbart af statsrådet 
J. R. Danielson. 

Under mars och april månader häktades folkskole- 
läraren Vainio från Kexholm, herr Serenius från Imatra, 
student Tcanpiui från Fredrikshamn, bonden Wiiala 
från Pjrttis, herrar Ahokas och Wahlroos från Parikkala 
och många andra. Vid uppbådstillfällena och äfven 
eljest häktades på längre eller kortare tid nästan hvar 
och en scmi ^la^ades uppmanande de vämepliktiga 
ynglingame att icke gå till uppbåden. Vid denna tid 
begynte äfven de politiska angifvelsema k<xnma i fart. 
Otaliga husransakningar egde i' följd häraf och på grund 
af gendarmemas nitiska verksamhet rum. 

Den 4 maj utvisades herr K. Brkko, den 10 maj 
bröderna K. och P. Brofeldt från Kuopio och något se- 
nare doktor lyyly från Viborg och senator 1,. Mechelin, 
hvilka sistnämnda dock vid tillfället vistades å utrikes 
ort, bankdirektörerna A. Sikio från Nyslott odi Ahnar 
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l^abrititis irån Lovisa och senator L. GripenbetgT^rån 
Ukåborg. 

Genom nådiga kungörelsen af den 17 mars 1902 
och nådiga forordningen af den 24 maj 1903 ökades polis- 
styrkan i Wlborg och höjdes dess stat med mindre belopp. 
Den 16 juni landsförvisades possessionaten P. J. Aschan 
från Bkenas. 

Den 21 juni egde d:r I^ylys b^rafning rum i Wi- 
borg imder stort deltagande och rikliga sympatibevis 
från allmänhetens sida i Wiborg och Karelen. 

Den 27 juni föredrogs temporära forordningen af 
den 1 1 juni, däri ytterst detaljerade och noggranna be- 
stämningar om försäljning och förvaring af skjutvapen 
och förnödenheter äfvensoni sprängänmen lemnas. Snabb- 
skjutande kulgevär, tillhörande patroner samt dynamit 
fii^e säljas endast åt personer, som företedde åt dem 
personhgen utfärdadt tillståndsbevis af guvernör; nog- 
grann journal skulle föras af försäljaren öfver hela lagret, 
åt hvem och när något gevär m. m. sålts o. s. v. 

I juni afslutades vämepliktsuppbåden. Bnligt de 
officiella uppgifterna skulle 32,1 procent af de uppbådade 
varit frånvarande. De officiella uppgifterna voro dock 
i hög grad oriktiga, och angifva en för låg siffra. 

Den 15 juli föredrogos två förordningar af den 2 
juli angående indragning af militieexpeditionen i sena- 
ten, och af krigskommissariatet. 

Samma dag föredrogs nådiga förordnandet af den 
9 juli, enligt hvilket kyrkomötena, ej imdantagande det 
som var afsedt att ega rum under år 1903, finge samman- 
träda endast med tillstånd af generalguvernören, som 
definitivt bestämmer tid och ort för mötet. 

Den 19 juli häktades pastor Toppola i littis. 

Den 17 juli landsförvisades rektor M. Rosendal 
från Uleåborg. Den 20 juli godsegaren A. Wahren från 
Urdiala. Den 24 juli borgmästaren G. Aminoff från 
Kaskö. Den 27 juU notarien i Wasa hofrätt Krik v. 
Troil och lektor M. I^indén från Bkenäs. 
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Den 30 juli föredrogs en den 7 maj fastställd ny 
förordning angående finska statsjåmvägames förvalt- 
ning. 

Den 3 augusti landsf örvisades senator August Ny- 
bergh, den 5 augusti possessionaten G. v. Chiistierson 
från Lojo och kort därefter förre landtdagsmannen P. 
Aulin från lijoki. 

Den 17 — 20 augusti socialdemokratiskt partimöte 
i Forssa. 

Den 19 augusti föredrogs förordningen af den 26 
juli hvari bestämdes att uti alla klassiska och reallyceer 
i landet ryska skulle läsas 40 tinunar i veckan, utom uti 
tre klassiska lyceer, där grekiskan ingår som obligatoriskt 
läroämne med 10 veckotimmar och ryska läses blott 29 
timmar. Denna reform skulle genast påbörjas och vara 
slutförd till början af läseåret 1905 — 1906. Undervis- 
ningen i ryska språket skulle försiggå på ryska. Vid 
bägge normallyceema skulle från i september 1903 in- 
rättas en öfverläraretjänst uteslutande för undervisning 
i ryska språket, och öfningar med kandidater till lärare- 
tjänster i detta språk. 

Den 26 augusti utnämndes till chef för järnvägs- 
förvaltningen öfverste D. W. Dratscheffskij. 

Den 28 augusti landsförvisades ordföranden, f. d. 
ordf. och en medlem i magistraten i Viborg, v. härads- 
höfdingame K. Söderhjehn, O. Åkesson och öfverste- 
löjtnant A. Aminoff. Herr Åkesson hade en månad 
tidigare blifvit skild från tjänsten. 

Den 10 september utvisades från landet svenske 
undersåten, direktorn för Sibbo jordbruksskola K. J. 
Myrstén. 

Den II september beslöt senaten att i författnings- 
samlingen intaga nådiga förklaringen af den 7 maj 1903, 
enligt hvilken förordningen af den 14 augusti 1902 ang. 
administrativa ämbetsmäns skiljande från tjänsten 
skulle ega tillämpning å alla vid skolstaten anställda 
personer med imdantag af Kejs. Alexanders-Universi- 
tetets ämbets- odi tjänstemän; och 
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nAdiga IScklariiigen af den 26 augusti, att stads- 
och kommunala tjinstonän, hvilka förbjudits att vir 
tas i Finland, omedelbart böra entledigas från sin in- 
nehafda tjänst i kraft af själfva utvisningen ur landet. 

Den 18 september föredrogs nådig befallning af den 
18 juli om tjänstepersonalens vid kadettkåren omedel- 
bara entledigande och kadettemas hemförlofvande. 

Den 21 september landsförvisades Grefve G. Ph. 
Creutz och dennes son, studeranden C. G. Creutz och 
assessorn vid Abo hofrätt P. Lundenius. 

Den 24 september landsförvisades notarien vid 
Vibocgs hofrätt O. Puruhjdm, f. d. borgmästaren i Lo- 
visa G. Kuhlefelt och doktor A. Neovius från Hdstng- 
fors. Samma dag utvisades från landet sven^ce under- 
såten herr N. Månsson från Borgå och något senare re- 
daktör J. Sundblom från Mari^amn. 

Den I c^ctober infördes ryskan såsom ämbeta^nik 
i senaten, sedan det förut inforts i särskilda andra verk. 
Föredragningen skedde här^ter på ryska. ProtokoUen, 
diariema fördes på ryska. liggaren (originalet) var 
rysk. 

Den 3 oktober landsförvisades kapten G. Fraser 
och den 10 oktober viceadvokatfiskakn vid Vibc^gs hof- 
rätt E. Broms. 

Den 13 <^tober beslöt senaten i författnix^ssam- 
lingen intaga nådigt bemyndigande af den 26 augusti 
lör generalguvernören öf\^er Finland att i vissa fafl in- 
draga statsunderstödet för fcdkskc^oma, nämligen i hän- 
delse folkskoledistriktsinspektor funne att tmdervusnin- 
gai i ryska språket uti någon f<^k^ola icke bedrefs på 
ett tillfredsställande sätt. 

För vägran att föredraga och kontrasigneia på 
ryi^a språket nödgades protokoilss^xeteraren vid se- 
naten A. v. Collan begära sitt aisked, hvilket utan 
dröjsmål beviljades den 19 oktober. 

Den 25 oktober skedde den första förvisnings till 
Ryssland. Då fängi^ades bc»:gmästaren i Sordavda 
Alex. Hallonblad och fördes någon äd däreifter till kej- 
sardömet. 
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Den 26 oktober föredrogs forordnmgeii af den 26 
atignsti angående ny polisordning gällande for de stader, 
dar fallständig polisinrättning fanns införd, nämligen 
Helsingfors, Åbo, Viborg, Tammerfors, Björneborg, Ta- 
vastehus, Knopio, Hangö och Vasa. 

Den 3 november fängslades landsförvisade Kapten 
Fraser i St. Petersburg. 

Den 9 november fängslades folkskoleläraren Wai- 
nio från Kexholm och fördes till Ryssland. 

Den 16 december föredrogs förordningen af den 10 
december angående ändring i staten för K. Senaten för 
Finland, enligt hvilken viceordföranden i ekonomiede* 
partementets aflöning höjdes från 25,000 mark till 30,000 
ledamötemas i samma depa];^^ment från 20,000 (exp.- 
cheferna 22,400) till 26.000, prokuratoms från 22,400 till 
26,000, kamrerarens i finansexpeditionen frän 12,500 
till 14,500 och tvänne senatorers vid justitiedeparte- 
mentet, hvilka deltaga i särskilda plenum af ekcmomie-. 
departementet, från 20,000 till 21,000 mark. 

Den 19 december beslöt senaten angående komplet- 
tering af särskilda delar af senatens bref för den 27 juni 
1888 beträffande passväsendet, att: Vid ansökan om 
utfärdande af pass för resa till utrikesort äro personer, 
som vtpptiått uppbådsåldem, skyldige förete intyg öfver 
af dem fullgjord vämeplikt. I öfrigt skulle gälla att: 

Pass för resa till utrikes ort utfärdas af guvernör 
eller annan därtill befullmäktigad person, endast ifall 
sökanden företer bevis af ortens polismyndighet däröf- 
ver, att han är oförhindrad att till utlandet afresa. 

Före hvarje afresa till utrikes ort på grund af på 
längre tid utfärdadt pass fordrades liknande intyg och 
likaså vid gränspunkt vid sjö och landgräns påteckning 
af vederbörande polismyndighet under medvärkan af 
tulltjänsteman. 

Den 21 december föredrogs förordningen af den 10 
december, däri guvernörs rätt att stadfästa val af kom- 
munala tjänstemän i stad eller på landet (borgmästare, 
rådman, stadsfullmäktiges ordförande o. s. v.) utsträck- 
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tes älven till dem som utsetts att förestå dessa be^tt- 
ningar. Qtn sådant val ej skedde, eller cx± till sådan 
befattning valdes »opålitlig» person, tillkom det gaver- 
nor att för temporärt handhafvande af befattningen för- 
ordna af honom kand person, som uppfyllde de for be- 
sättande af nämnda befattningar i lag stadgade fordrin- 
gar. 

Samma dag föredrogs ett annat tillägg till förord- 
ningen af den 2 april, däri åt generalguvernören öfver- 
lämnades att på samma gång han anhängiggjorde mål 
om a&kedande af tjänsteman vare sig vid de admini- 
strativa verken eller skolstaten eller i kommunens tjänst 
stående, vidtaga åtgärd om sådan persons omedelbara 
afhåUande från tjänsteutöfning, jämte fråntagande af 
sagda person tillagda löneförmåner. 

Den 27 december fängslades assessor S^erstråle 
och magister Meinander i Femo och fördes till Rjss- 
land. 



Den 2 januari häktades studerandena Eriksson och 
•9^4 Westlin i Vasa och fördes senare till Ryssland, Eriksson 
den 27 mars, Westlin den 5 april och placerades i 
Tscherdin i guvemementet Ferm. 

Den 12 januari föredrogs nådiga reskriptet af den 
24 december däri anbefalldes att till betäckande af riks- 
skattkammarens utgifter för ökning af den i Finland för- 
lagda truppstyrkan äfvensom till Lifgardets 3:dre finska 
akarpskyttebataljons, gamisonssjukhusets i Helsingfors, 
gamisonshögvaktens och öfverkrigsdomstolens under- 
håll under år 1904 skulle ur finska medel till riksskatt- 
kammaren utbetalas tre miljoner mark samt det belopp, 
som enligt Finlands statsförslag för år 1904 konune att 
anslås till underhåll af f örenämnda truppafdelning och 
inrättningar, hvilken utbetalning skulle inräknas i det 
belopp, hvarmed finska statsverket ^de bidraga till 
kejsardömets militära utgifter. 

Samma dag föredrogs förordningen af den 10 no- 
vember 1903 angående fastställande af instruktion för 
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afdelta gendarmkåren i Finland, hvarigenom denna all- 
deles främmande institution legaliserades i Finland och 
dess aU lag och rättsordning kränkande verksamhet be- 
stämdes. Däri anbefaldes bland annat att alla äm- 
betsverk, allmänna styrelser samt tjänstemän lemna 
of ortöfvadt vid afdelta gendarmkåren anställda perso- 
ner laga handräckning, då sådant af dem fordras, samt 
meddela dem alla nödiga uppgifter och upplysningar. 

Samma dag foredrogs en den lo december 1903 fast- 
ställd stat för finländska gendarmstyrelseu slutande å 
^59' 737 1^ 20 penni hvilken (se senatens beslut af samma 
dag) skulle träda i gällande kraft den i januari 1904 och 
påföras finska statsverkets medel. 

Samma dag föredrogs nådigt reskript af den 3 ja- 
nuari därom, att de personer som förbjudits att vistas i 
landet, icke fingo åtnjuta de allmänna pohtiska och kom- 
mimala rättigheter, hvilka tillkomma K)förvitliga» finska 
medborgare. 

Samma dag föredrogs tvänne förordningar om hö- 
jandet af staten för polisinrättningama i Åbo till 193,860 
och i Viborg till 220,430 mark, samt tvänne andra för- 
ordningar om åvägabringandet af fullständiga polisin- 
rättningar i Uleåborg och St. Michel, hvilkas stater till- 
lika fastställdes till resp. 70,490 och 31,975 mark. 

Samma dag beslöt senaten i författningssamlingen 
publicera nåd^a befallningen af den 10 november 1903 
att: 

I. Intill dess kontrollen öfver pass öfverlämnades 
uteslutande åt afdelta gendarmkåren i Finland, ett be- 
ständigt öfvervakande från densammas sida af tullkam- 
ramas verksamhet i detta afseende skulle anordnas. 

n. Att tjänstemän och betjänte vid tullverket i 
Finland skulle åläggas: 

i) att i händelse från vid gendarmkåren anställda 
personer några sekreta anvisningar inlöpte beträffande 
visitering af passagerares bag^e eller varor» låta dessa 
anvisningar lända sig till efterrättelse; 

2) att lenma officerare vid gendarmkåren fritt till- 
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trfide till genomaeetide al tullverkets böcker och basd- 
Ungar, och 

3) att utan att invänta farfrägningar från gendarm- 
k&ren meddela dwisamma upplysningar ai^ående in- 
fötaél af alla böcker, stOar, liye kp i es sar, vapen och skjot- 
fömödenheter omedelbart efter det de utskiifvits från 

Den 25 januari föredrogs nådiga förklaringen af 
den 8 januari, enligt hvilken tjänstemän, scnn entledi- 
gats från tjänsten för politisk otillförlitlighet, motarbe- 
tande af regeringens förfoganden och andra med tjänste- 
plikt oförenliga handlingar, förlora sin rätt till pension. 

Samma dag föredrogs förordningen af den 8 januari 
om ökning af polisstyrkan i Kuopio stad. 

Den 26 januari föredrogs förordningen af den 31 
december 1903 angående öppnande i Finland af afdd- 
ningskontor till riksbanken. 

Den I februari beslöt senaten i författningssamlin- 
gen publicera nådiga befallningen af den 21 januari där- 
om att i de rum, där regerings-, domstols- eller kommu- 
nala m3mdigheters sammanträden dier stämmor äga 
rum, äfvensom i läroanstalter andra porträtt eller by- 
ster än de som föreställa till kejserliga familjen hörande 
personer, finge upphängas eller uppställas endast med 
generalguvernörens b^ifvande. Därjämte bemyndiga- 
des generalguvernören att från ofvannämnda rum af- 
lägsna sådana därstädes befintliga afbildningar, rörande 
hvilka han fann detta vara nödigt. 

Den II februari förordnade senaten i samråd med 
generalguvernören att lektionsplanema ior klassiska 
och reallyceer af den 26 juli 1903 skulle de&iitivt och 
fullständigt införas uti alla elementarläroverk och fö 
liknande privatskolor med statsunderstöd den i påföl- 
jande september, med någon nnxliftkation dock för de 
elever på VII och VHI klasserna, hvilka läsa grekiska. 

Den 18 februari föredrogs förordningen af den 3^ 
december 1903, enligt hvilken »Finska militÄrens enke- odi 
pupillkassa» skulle kallas »Enke- och pupillkassan för 
personer, anställda vid militärväsendet». 
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Den 2g februari föredrogs förordnmgeii af den ii 
februari om 3rtterligare utvidgande af polisinrättningien 
i Tammerfors och höjande af dess stat med 38,200 mark 
eller till 188,430 mark. ... . , J^ ivi>*^ 

Den 7 mars föredrogs förordningen af den 18 februari 
angående organisation af polisen i de stader och andra 
fiftTnhftllpti dar fullständig polisinrättning icke fytms in- 
förd. Bnligt denna förordning undandrogs polisen i 
ofvannämnda stader magistratens inseende och ställdes 
under öfverinseende af guvernör och under närmaste 
befäl af kommissarie, som utses af guvernören, eller 
under distriktets kronolänsman. Lönerna utbetalades af 
statsverket, till hvilket kommunerna skulle inleverera sitt 
anslag. Detaljerade bestämningar om organisationen i 
öfrigt ingå i förordningen. Giltigheten af densamma 
kunde senaten och generalguvernören utsträcka till så- 
dana köpingar och andra samhällen, där sådant befanns 
nödigt. 

Den 22 mars landsförvisades drätselkamreraren i 
Villmanstrand A. J. Gestrin. 

Den 12 april föredrogs nådigt reskript af den 31 mars, 
däri antalet af årets uppbådade vämepliktige, hvilka 
skulle inträda i aktiv tjänst vid gardesbataljcMien, be- 
stämdes till 190 man. 

Samma dag föredrogs förordningen af den 17 mars 
enligt hvilken ordförandene i kretsnämndema för väme<* 
plikten tilldelades ett arvode af 1,000 mark om året. 

Den 18 april föredrogs förordningen af den 17 mars 
om ändradt propram för guvernörernas underdåniga be- 
rättelser, hvilka bland annat borde innehålla uppgifter 
om folkbildningen och sedligheten, den allmänna ord- 
ningen inom länet m. m. i hvad sådant stod i samband 
med yttre naturföreteelser eller af regeringen vidtagna 
lagstiftnings- och administrativa åtgärder eller ock med 
resultaten och tendensen af de lokala m3mdighetemas 
och kommunala institutionemas verksamhet. 

Den 28 april anbefallde senaten en ombildniog och 
utvidgning af de i Helsii^ors inrättade kurserna i ryska 
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språket för i statstjänst anställda personer eller åan scm 
önska utbilda sig för sådan. Bn öfverlärare med 7,000 
och en underläraie med 2,400 marks lön skulle handhafva 
undervisningen. 

Samma dag anbefallde senaten med upphafvande af 
kungörelsen af den 22 oktober 1900, enligt hvilken 12,000 
mark anslogos till resestipendier lör studium af ryska språ- 
ket i kejsardömet, att 72,000 mk årligen skulle anslås tiH 
sådana stipendier för tjänstemän vid de administrativa 
åmbetsvärken eller personer som ännu icke vunnit an- 
ställning i statens tjänst samt dessutom enahanda sti- 
pendier åt personer som önska utbilda sig för erhållande 
af statstjänst. 

Den 16 maj föredrogs nådiga befallningen af den 
28 april, enligt hvilken föredragandebefattningen hos 
krigsministern för ärenden rörande fmska militaien 
skulle anses indragen från den i januari 1904. 

Samma dag föredrogs förordningen af den 28 april 
angående åvägabringandet af en fullständig polisinratt- 
ning i Tomeå stad, hvars stat fastställdes till 14,210 
mark. 

Den 19 maj häktades boktryckeriägaren B. Drockila 
från Kotka och hölls fängslad i Viborg till hösten. 

Under tiden april — ^jtmi försiggingo vämeplikts- 
nppbåden under möjligast stränga tvångsåtgärder från 
myndighetemas sida för att förmå ynglingarna att in- 
finna sig till desamma. Bnligt de officiella uppgifterna 
nteblefvo förfallolöst 22,6% af de vämepliktige från upp- 
båden. Denna siffra är dock oriktig och ai^ordt för låg. 

Den 5 jimi företogs i Helsingfors och nå^SL andra 
städer vid arbetames vårmöte stora demonstrationer 
mot den dåvarande regeringen riktande sig mot minister- 
statssekreteraren, generalguvernören och senaten. 

Den 16 juni föll Bobrikoff för Bugen Schaumans 
kula. 

Den 23 juni häktades magister H. Gummerus och 
maskininstruktör A. CoUan och transporterades se- 
nare till ryskt fängelse. 
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Den 28 juni haktadeis gehdmerådet W. Schauman 
och fördes senate till Peter-Pauls fästning i St. Petersburg. 

Den 30 juni utnämndes Furst J. Obolenski till gene- 
ralguvernör i Finland och tillträdde sitt embete den 19 
augusti. 

Den 3 och 4 juli fängslades och fördes till Ryssland 
professorerna Friherre R. A. Wrede och Th. Homén och 
docent E. Bstiander och den 7 juH på samma sätt bank- 
direktör B. Schybergson. 

Den 20 juU föredrogs förordningen af den 9 juH an- 
gående åtgärder för förekommande af enhet mellan 
kejsardömets och Finlands myntsystem, enligt hvilket 
ryskt mynt blef gångbart i Finland. 

Den 27 juh föredrogos tre förordningar af den 30 
juni angående organiserandet af fullständiga polisin- 
rättnii^ar i Björneborg, stat 74,215 mark, i Bkenäs, 
stat 15,265 mark och i Lovisa, stat 18,295 mark. Nå- 
got tidigare, (enligt förordnii^ af den 2 juni) hade en 
fullständig polisinrättnings åvägabringande påbjudits 
i Kotka med en stat af 44,890 mark. Senare under året 
inrättades fullständiga polisinrättningar i Jakobstad 
(förordning af den 26 augusti) stat 21,235 mark och i 
Borgå (förordning af den 30 november) stat 22,470 mk. 

Den 28 juh mördades i St. Petersburg minister- 
statssekreteraren, Rysslands inrikesminister v. Plehve. 

Den 26 augusti utfärdades kallelse till lagtima landt- 
dag, hvilken öppnades den 6 december. 
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